MEMORIAL

ou

Memorial

bes

GRAND-DUCHE DE LUXEMBOURG. IS5 Groflersogthums Luzemburg.

Mamps, 1 avril 1884,

xRr. 15.

Dinstag, 1. April 1884,

Loi du % mars 884, sur les élections Iégislatives
et communales.
Nous GUILLAUME 111, par la grice de Dieu,
Roi des Pays-Bas, Prince d'Orange-Nassan,
Grand-Duc de Luxembourg, elc., elc., ele.;

Notre Conseil d’Elat entendu ;

De I'assentiment de la Chambre des députés;

Vo la décision de la Chambre des députés
do 6 février 1884 et celle du Conseil d’Etat du
8 du méme mois, porlant qu’il 0’y a pas liea
4 second vote; e :

Avons ordonné gl ordonnons :

Titre I*. — Des électours.

Art. 1t Pour &ire électeur, il faut:
1¢ éire Luxembourgeois;
9 éire 4gé de vingt-cing ans accomplis;

3 jonir des droils civils el politiques;

4° 81re domicilié dans le Grand-Duché ;

8" verser an Trésor de PEtat, en contributions
directes, el dans les condilions exprimées 3
Vart. 4 ci-apréds :

a) la somme de trente francs, §’il s’agit du
droit d’élection pour la Chambre des dé-
potés;

b) celle de dix francs, §'il s’agit do droit d’é-
lection pour le conseil communal,

Art. 2. L’électorat se constate par Iinscrip-
lion sur les listes d’électeurs.

Sefesy vom 5. Ddr; 1884, dbie Kammer: und
Gemeindewablen betreifesd.

Mir Wilhelm 113, von Goited Bnadben, Kinig
ber Nieberlande, Pring von Oranien-Nafjau, Grop-
bersog von Lupemburg, 1., 2, 2.

Nad) Anbdrung Unjered Staatsrathesd;

Mit Buitimmung dber Kammer der Abgeordneten,

Nad Cinfidt der Entfdheibung der Abgeorh:
netenfanitet vom 6. Februar 1854 ‘und berje-
nigen bed €taatsrathed vom &. besfelben Do-
nats, gemap welden eine yweite Abfiimmung nidt
fattfinben wird;

Paben verordnet und verordnen :

Citel L. — Von den Wihlern.

Art. 1. Wi Wahler zu fein, muf man

1. Qugemburger fein;

2. bad fiinfundywangigite Lebensiabr suriidges
leat Baben;

3. im Genufje ber bitrgerlihen und politifden
Redyte ftehen;

4. feinen Wohnfis im Grofberjogthum Baben:

5. an ben Staatdidat an bdivekten Stewern
undb unter den in Art. 4 vorgefebenen Be:
bingungen

a) bent Betrag von breifig Franfen ald Gene

fug su ben Kammermwahlen,

b) unb ben Betvag von zebn Franfen ald Cen-
fug ju den Gemeindewablen entridfen,
et 2, Doz Wablredt wird dburd) die Gin-
tragung in dle TWibletlifien conflatiert.



Les conditions de nationalilé et de cens
doivent exister avant la cldture définitive des
listes; la condition d’age, avanl I'"époque ol
les lisles servent aux élections.

Art. 3. La contribution mobiliére complé-
menlaire comple comme contribution de Ian-
née pour laquelle le rdle principal en a été
arréle,

Les centimes addilionnels per¢us sur les
coniributions direcles, au profit des communes,
de méme que Pimpdl sur les cabarets et celui
sur les chevaux, les patentes pour le colpor-
lage et I'exercice des professions ambulantes
el celles payées par les entrepreneors de jenx el
d'amusements publics, ne sont point comptés
pour former le cens électoral,

Art. 4. Nuol n’est inscrit sur les listes élec-
torales, s'il n'est justifié quil posséde le cens
pour 'année de inscription et qu’il a effecti-
vemen! possédé et payé le cens, pour Fannée
antérienre, en impdt foncier, et pour les deux
années anlérieures lorsque d’autres impdis di-
rects concourent 3 le former.

La redevance sur les mines est assimilée 2
I'impdt foncier.

Ces denx impots sont complés & Facquérenr,
a partir do jour oit la mutation peut élre op-
posée aux tiers.

Art. 5. 1i est justifié de Pacquit des condi-
tions de cens par tous moyens de droil, et no-
famment par un exirait des rbles des contri-
butions, par les gnittances ou les avertissements
du receveor des contributions. La preuve con-
traire est de droit.

Celte justification peuntétre faiteou invoquée,
devant la juridiction électorale, par celui dont
fes contributions sont portées erronément ay
nom d’un tiers.

Art. 6. Les versements opérés et les contri-
butions invoquées par celui qui, conformément
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Die Bebingunaen ber LanbeSangehirigleit unb
be3 Genfusd milffen vor dem definitiven AbfdIug
ber Liften, bie Nltersbebingung vor dem Beits
punfte, ba fraglide Liften zum Wablgelddfte
biener follen, ecfitllt fein.

Are. 3. Die Grodnungs-Mobiliarvflener gilt
ald Stener filv ba3 Jabr, fiir weldes die Haupt:
rolle feftgeftellt worden ifi.

Die auf den bireften Stemern rubenden Ju-
fdlagcentime ju Gunitex ber Semeinben, {owie
bie Wirthsbaus:, Rierbes und die Patentiteuer auf
Houfirhandel und Auditbung der Wanberge:
wetbe, Towie biejenige, welde von Unternehmern
bifentlicher Spicle und Belujtigungen entviditet
wird, bleiben bei Der Unfitellung bed MWablcenfus
unberiidfichtigt.

NArt, 4. Um auf bie Wiblerlifte eingetragen
3u werden, mu der Nadyweis erbradt fein, bah
man fiiv bag Jabr der Einjdyreibung ben erforbers
lidhen Genfug befipt und ibn witllidy befeffen und
entridhtet hat fiiv bad Borjahr, falls er and Grunds
fleuern beficht, filx bie beiben vorhergehenden
Sabre bagegen, falld andere divelte Steuern jur
Bilbung dedfelben beitragen.

Der Bergbauzing ift ver Grunbitener gleidhge:
freflt.

Beibe Stenern werben dem Crmwerber von dem
Tage ab angeredmnet, ba ber Gigenthumamwedfel
Dritten gegendiber redtsaitltiy vertreten wetben
fann.

Art. 5. Die Erfilllung ber an den Wahlcen:
fus fidy fnfipfenden BVebingungen wird dburd ale
Redtsmittel, namentlid) ourch Ausjug der Stener=
rollen, burdy Duittungen ober Mabngettel bes
Steuerempfingers ermwiefen. Der Gegenbeweis ift
vor Rechtdmwegen uldifig.

Fraglider Nadyweid fann in Wablftreitfaden
von bemjenigen geliefert oder geltend gemadt
werben, defen Stenern trrthilmliderweife auf den
RNamen eined Dritten iibertragen find.

fArt. 6. Grhebt Jemand, in Gemdfheit bes
Steuergefepes, gegen Nidt- ober ungenilgende
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A la loi fiscale, a réclamé du chef d’absence ou
d’insoffisance d’imposition, lvi seront comptés
pour le paiement ou le cens dont il doit &tre
justifié, s'il est établi qu’il en possédail les
bases.

Celui qui a réclamé du chef d’absence ou
d’insuffisance d'imposition, peut, méme si sa
réclamation o’a pas é1é admise, opérer entre
les mains du receveur les versements d'impdt
ou de supplément qu'il prétend devoir, pourva
que ces versements aient lieu dans le courant
de I'année A laquelie ils s¢ rapportent.

Le receveur est tenu de les accepier et d’en
donner guitltance.

Art. 7. L'impdt payé pour acquérir indiment
le droit électoral par celui qui n’en posséde pas
la base, ne sera en aucua cas restilué,

Art. 8. Sont complés au successeur par suile
de décés, les conlribulions dues et les paie-
menls faits par son anteur, sans qu’il soit be-
soin de juslifier qu'il continue la jouissance ou
Pindustrie de celui-¢i.

Art. 9. Sont compiées au mari les contribu-
tions de sa femme, & partir du jour du mariage,
sauf le cas de séparation de corps, el au pére
celles de ses enfants mincors.,

Toutefois, pour I'électoral général, les con-
tributions de la femme ou celles des enfants
mineurs ne seront complées au mari, respec-
livement au pére, que pourautant qu'ils aient la
Jjouissaace des biens sur lesquels elles portent,

Art. 10. Pour les élections communales, le
cens électoral payé par la veuve est attribué an
plus 4gé de ses fils s'il ne posséde pas par
lui-méme le cens et s'il réunit les autres con-
ditions requises pour étre électeur.

Befteuerung Cinfprud), fo mer?en bie von ihm
entriditeten  Gingahlungen fowie die von ihm
beanfprudite Befteuerung ald Bablung ober Cen:
fus, fiber welde RNadweis i ethringen ift, ans
geredimet, fall3 feftgeftellf ift, baB Dbas Steuer:
objeft vorhanbden ift. _

Ter gegen Micht- ober ungenitgende Bejteue:
tung Ginfprudy erhoben, tann, jelbit wenn feine
Reflamation nidht angenommen worben, bie
vorgeblidy gefdjulbete Steuer ._ober marbsqblung
1 Dhndben bes Steuerempfingers entridten,
unter Borausfepung, dah bdiefe Cingablungen
innethald bed Jabred gefdyeben, auf weldes fie
fich besiehen. . _

Der Steuevempfinger ift ver.pfi[tcbtet, biefe Babs
lungen anzunehmen unbd gu quittiven.

Net, 7. Die it ber Abfidht, dad Wahlrvecht
unreditmifiiger Teife gu erwerben, entridiete
Stener, beren Dbject nidit vorhanber ift, wird
in Feinem Falle riiderftattet.

Art. 8. Dem in Folge Sterbefall3 eintretenden
Nadfolger werden die rildildndigen ober vom
Grblafjer bereits entridyteten Steuern angeredinet,
obne baf der Erbfelger ben Nadyweid ju erbringen
Bat, bag er im Genuf bev Giiter ift oder das Ge-
werbe bed Berflocbenen fortfeht.

Arct. 9. Dem Chemannt werden, vom Tage
ber Deivath ab, bie Stenern feiner Frau, aufer
im Galle ber Trenmung von Tifd) und Beit,
und bem BVater die feiner minderidhrigen Kinder
angeredyet.

S Betreff bes Kammermallredited inbef mers
ben bdie Steuern ber Frau over biejenigen ber
minderjibrigen Kinber dem Chemann vefp. dem
Bater nur infofern angevedmet, ol biefe im
®enufle der befteuerten iiter fiehen.

Aet. 10. Sn Betreff der Gemeindbewahlen
wird ber von der Wittme entriditete Wahleenjus
bem ilteften ©ohne angerechnet, falld diefer bdie
anbern bas ablredyt bedingenden Eigenjdhaften
veveinigt; er miifte benn fdyon felbit ben Genjus

befigen.
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Si le Bls ainé ne se trouve pas dams ce cas,
cette attribution a lieu en faveur d’un autre fils,
ou, 4 défaut de fils réanissant les conditions
requises pour la délégation, d’un gendre, sous
la méne réserve.

La préférence entre les fils, ainsi qu’entre
les gendres, est déterminée par IAge.

Art. 11. Les receveurs des contributions
directes sont tenus de délivrer sar papier libre,
et moyennant une rétribution de dix cenlimes
par extrail de role concernaol ie méme contri-
buable, & toute personne portée au role, I'ex-
trait relatit A ses contributions, et a toute per-
sonne jouissant des droits civils et politiques,
tout certificat négatif ou tonl extraii des roles
des contribulions.

Art. 12. De méme, seront tenus de délivrer,
sur papier libre, 4 tout citoyen qui en fera la
demande, et moyennant une rétribution de
cinquante cenlimes :

1° les receveurs des droits de suceession, des
extrails des déclarations de succession conte-
nant les noms des héritiers et légataires upi-
versels ou i titre universel, la composition de
I'actif immobilier, Pexistence ou ’absence
d’usufroits, enfin la mention §’il existe des
déclarations reetificatives ;

2 les receveurs de 'enregistrement, conser-
vatears des hypothéques et notaires, les dates
des acles de vente, d’échange et de location;

3° les greffiers des tribupaux, des certificats
des interdiclions prononcées et des condam-
nalions portanl privalion du droit de vote, des
extraits d’acles de Pélat civil, ainsi que des
cerlificals de déclarations de faillite. -

Ces extrails et certificats mentionneront
qu’ils ne peuvent servir qu'en maliére élec-
{orale.

La rétribution due aux receveurs des droils
de succession sera d’un franc, si le nom du
défant et I'année de son décés onl é1é inexac-
tement indigués dans la demande.

Les fonctionnaires et administrations pu-
bliques 4 qui des piéces seront demandées,

Qft der dltefte Sobn nidht in diefem Falle, fo
gebt fragl. Befugnip auf einen andern Sobn, und
in Grmangelung eines Sohnes, ber bie jur Dele-
gation erforberlidhen Bedingungen ecfitllt, unter
bemfjelben Vorbebalt auf ben Sdywiegerfohn ilber.

Die Prioritdt unter ben Sohren fowie unter
ben Sdywiegeriohnen wird burd) dbas Alter normint.

Nvt, 11, Die Steuerempfinger find gehalten,
jeber tn bie Rolle eingetragenen Perjon bent ihre
Stenernt betreffenden Ruszug unb jebem, ber im
®enuffe der bitrgerlihen und politiigen Nedjte
flebt, eine mnegative DBejdeinigung obder einen
Mudpug der Stenervollen gegen eine Gediihr von
sehn Gentimed fiir jeben, denfelben Stenerpflidy:
tigen betreffenben Rollenaudzug auf flempelfreied
Papier ausyujiellen,

et 12, Sebem Bitvger mud auf Ber-
langen, gegen Grhebung einer Gebiibr von fiinf-
g Centimes, auf ftempelfreied Papier audaeitelt
werben :

1. vom Ginnehmer der Erbjdaft3gebiibren, Nus-
pige der Grbidaftsbellavationsn. mit WAngabe
ber Ramen dber Grben, ber Inhaber ber Erb: und
Erbtheilvermadtnifie; ber Altiva des Immobiliars
beftanbes, be3 Borhandenleind ober Nidtvorhan:
Denfeind von Tubniefungen und endlidy bie &r-
withnung, ob bevidtigende Grilirungen beftefen;

2. vom RegiftcivungBeinnehmer, Hypothelenbe:
wabrer und Notar, Witefte itber Had8 Datum bexr
Bertaufs-, Taufd: und Miethvertrige;

3. vom Geridht3dreiber, Bejdeinigungen fiber
verhingte Jnterbiftionen, fowie iiber Verurthei-
lungen, welde den Berlujt ved Wahlvedhted nad
fidh ziehen, Uuszlige aud dem GiviljlandIvegifter,
jowie Attefte fiber Fallimentderflarungen.

Bejagte Audzilge und Attefte tragen bad Ber:
mett, baB fie nur in Wabljaden sur Berwen:
dung fommen biixfen.

Die pem Ginmehmer der GrbidaftSgebithren
suftehende Tare betvdgt einex Franfen, wenn der
Name bed Berjtorbenen und dad Todediehr in
bem Gefudd ungenan angegeben find.

Die  iffentliden BVerwaltungen unb Beamien
haben die von ibmen verlangten auf Wahl-
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our servir en matiére électorale , seront tenns
de les délivrer dans les dix jours.
" s délivreront récépissé des demandes, si
I'intéressé le requiert.

Art. 13. Ne peuvent étre électeurs ni en
exercer les droils : )

1° ceux qui ont été condamnés & une peine
criminelle;

2+ ceux qui ont 616 condamnés pour vol, récel,
escroquerie ou abus de confiance, et leurs com-
plices ;

3° ceux qui sont privés du dreil de vole par
condambalion ;

4° ceux qui soot autorisés 3 lenir maison
de débauche ou de tolérance, el ceux qui ont
é1é condamnés pour contraverlion aux arrétés
du Gouvernement sur les maisons de débauche
et sur les personnes qui se livrent & la prosti-
tution ;

8" ceux qui sont en état de faillite déclarée
et les bangqueroutiers, et, aussi longterps qu’ils
n'ont pas payé intégralement leurs créanciers,
ceux qui ont fail cession judiciaire de leurs
biens ou qui sont en déconfiture ;

6° les interdits et ceux auxquels il a été
nommé un conseil judiciaire;

7° ceux Gui obtiennent des secours d’un éta-
blissement de bienfaisance publique,

Pitre II. — Des listes électorales.

Art. 14. La liste des électeurs est perma-
nenie, saaf les radiations et inscriptions qui
peuvent avoir liew lors de la révision annuelle,

La révision est faite conformément aux dis-
positions suivantes.

Cuaettre 1. — De la révision annuelle
des listes.

Art. 15. Chaque année, du 1o au 14 aoiit,
le coilége des bourgmesltre et échevins procéde
a la révision des listes des citoyens qui, ayant,
i la premiére de ces dates, leur domicile réel
dans la commune, sont appelés & participer a
Pélection des membres de la Chambre des dé-
putés et des membres des conseils commmunaux.

fadbent begiiglidgen Sdriftititide innerhalb zebn
Tage audsufertigen.

Sie ftellen ftber bad Gefud) einen Empfang:
fdhein aud, fall3 bexr Betheiligte ed verlangt,

Nrt. 13. €3 Iomnen weder Wiabler fein, nod
bie TMedte eines MWablerd ausitben:

1. wer zu einer Berbredendfivaje verurtheilt
worden ift;

2. wer wegen Diebflabls, Heblevei, Prellevei
ober Bertrauensbrudd verurtbeilt worden ift, fo-
wie defjen @ebhiilfen;

3. wer durd) Urtheilsiprud) bed Stimmredhtes
verlnftig erfldrt worben ift;

4. wer die Erlaubnip hat, etn Borbell su Hhal-
ten, jewie biejenigen, bie vernvtheilt worben find
wegen Uebertretung der von der Regierung ev-
laffenen Reglemente in Betreff ber Bordelle und
ber ermerbdmifiger Unzudt fidh hingebenben Per:
fouen;

5. bie Ganter und Banfrottiver, fomwie bie-
jentigen, die ibre Gilter geridptlich abpetreten ober
gablungdunfibig find, fo lange fie ibhve Sldubiger
nidht vollitdndig ausbesablt haben, fomwie biejenigen,
welhe sablungBunfibig find;

6. bie Jnterbicirten, jowie diejenigen, benen
ein geridhtlicher Beiftand gegeben ijt;

7. alle, welde aud einer difentlihen Wrmen-
anfialt Mnterflitbung erbalten.

Titel TL — Von dew Wahlerlifen.

vt 14, Die Wihlerlifte bat einen Hleibenden
Charatter, vorbebaltlih ber bei der {dBrlichen
Revifion etwa vorfommenden Streidungen und
Ginjdreibungen.

Die Revifion geldieht gemidp mnadftehenden
Beftimmungen.

Rapitel I. — Bon der jahrliden
Revifion der Liften

Avt. 15. Jeved Jabr vomr 1. big zum 14,
Nugujt jdreitet dad Sdivffencollegivm jur Re-
vifion ber Liften berjenigen Bitrger, welde, da
fie am erflen biefer beiden Feitpunite ihr Do-
micil in der Gemeinde gebabt, bevufen find, an
ber TBahl ber Deputivten und ber Gemeinberathss
mitglieber theiljunebmen.
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Art. 16. Les fonctionnaires publics, les mi-
litaires en activité de service el les ministres
des cultes qui recoivent un traitement de I'Eiat,
sont inserits sur la liste de la commune ol ils
résident a I'époque de la révision annvelle.

En cas de changement de résidence par suite
d’une nouvelle nomination, ils sont admis 2
voler dans [a commune de leur nouvelle rési-
dence, §'ils déclarent leur intention, dans la
quinzaine de teur déplacement, & "adminisira-
tion de la commune qu’ils quittent. lls notifie-
ront [e cerlificat de cetie déclaration i I"admi-
nistration de leur nouvelle résidence.

Art. 17. Un double des rdles, ceriifié con-
forme par fe receveour et vérifié par le contro-
leur des contribntions, est remis, avant le {+
aoilt, an collége des hourgmestre et échevins.
Ce double est délivré sans frais,

Art. 18. Le double renseigne les cotisations
de I'année courante et des deux années anté-
rieures, sauf celles qui ne sont pas admises en
comple pour former le cens.

Ep regard de chacune des cotisations des
années antéricures, sielles ne sont pas apurées,
le dosble duo rite indique la somme réeilement
acquittée par le contribvable , on qu’il w’a rien
payé, ainsi que le montant des ordonnances de
décharge déiivrées a son profit.

Art. 19. Les listes sonl provisoirement arré-
tées le 14 aoit. Elles sonl affichées le 15 aoit
el une copie en est lransmise le méme jour an
commissaire de district. Elles restent affichées
jusqu’au 30 aoit inclosivement, el conliennent
invitation avx ciloyens domiciliés dans la cir-
conscription, qui eroiraient avoir des ohserva-
tions 2 faire, d’adresser ces observations an
collége des bourgmestire el échevins avant le
31 aodt. :

Le droil d’observation est exercé en outre
par le commissaire de district,

Art. 20. Les listes contieonent, en regard
du nom de chaque électeur, le liea et la date

Nvt, 16. Die dffentlidhen Beamten, bie Mili-
tirperfonen in aftivem Tienft und bie wvom
Gtaate befolveten Cultusdiener werben in bie
Lifie berjenigen Gemeinde eingetragen, in welder
fie sur Beit ber jdbrliden Revifion ihren Wobhnfip
haben.

Nendern fie thren Wobniib in Folge einer neuen
Grenennung, fo werben fie in ber Gemeinbe
ihred neuen Domizild jur Abfiimmung jugelaifen,
fall3 fie innerbalb ber erfien fitnfzebn Tage ihrer
Berfepung, der Bermaltung ber Gemeinde, welde
fie verlaffen, biefe Abficht ertldven. Dasd Atteft be-
fagter Grflarung ftellen fie der Gemeindeverwal-
tung itres neuen Tobhnfiked su.

et 17..CGin vom Steuercinnehmer befdei-
rigted unb vom Stevevcontrolenr gepriifte3 Du-
plitat ber Stenercollen wird bem Sdiffencollegium
vor dem 1. Huguft itbergeben. ied Duplifat
wird unentgeltlicy audgeftellt.

vt 18, Tad Duplitat giblt die Steuer:
guoten bed laufenben Yahred und ber beiven
Borjahre an, mit Ausidhluf bderjenigent, welde
bei ber ufflellung des Cenfud unberiidjictiat
bleibent. .

Sind bdiefe Quoten nidt beridtigt, jo wird,
jeber Derfelben gegenitberfiehend, in's Duplifat ber
HRolle die von dem Steuerjabler thaticdlid ents
riditete Summe, bie etwaige Fahlungdunterlaffung,
fowie ber Betvag der Entlafungdanweifungen
asngefiihet.

vt 19 Die Liften werben am 14, Luguit
provijorifd feftgeftellt, am 15. Muguft anges
fhlagen unb an dbemjelben Toge bem Diftvifis-
commiffar abfdriftlidy iiberfandbt. Sie bleiben hid
sum 30, Auguft einfdlieplid angejdlagen und
enthalten die Hufforderung an bie in dem Bes
sitfe wobnbaften Biirger, welde etwaige Ein:
fpritde su erbeben hitten, biefelben bem Sdyiffens
collegium vor bem 31. Hugut ur Kenninif su

bringen.

Dag  Cinfprudisredt wird anferbem vom
Difteibtdcommifjar ausgedbt.

Art, 20. Hinter bem Namen eines jeden
Wihlers verseidmen die Lifen Ort und Tag
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de sa naissance, la date i laquelle il a acquis
Ia qualité de Luxembourgeois, s'il ne posséde
pas cette qualité par le fail de la naissance; les
puméros des articles des roles, lindication da
lieu oit il paie ses contributions jusqu’a concur-
rence du cens élecloral; le monlant et |a nature
de ces contributions, en les distinguant en au-
tant de catégories qu’il y a d'impdls direcls
complant pour Ja formation dv cens, el en fai-
saant mention, le cas échéant, des contributions
attribuées i 1’électeur du chef de biens appar-
tenant 3 sa femme ou 3 ses enfants et doot it
n'aurait pas la jouissance.

Art. 21. Les listes sont cloturées définitive-
vement le 3 septembre.

Les listes définitives ne peuvent modifier les
listes provisoires que sur les points qui onl
donné lieu 3 des observations.

Art. 22. Les résolutions du collége des
hourgmestre et échevins sont malivées,

Art. 28. Les noms des citoyens inscrits on
rayés on dont le montant des impositions aurait
été réduit ou majoré lors de la cldture définitive
des listes, ainsi que tous autres changements
apportés aux listes provisoires, sont affichés
parlir du 4 jusqu’au 12 septembre,

L'afliche mentionnera que les réclamations
du chéf d'inscription, radiation oun omission
indues devront éire portées devant le tribunal
de I'arrondissement, conformément aux art.
2% el suivants de la présente loi.

Art. 24. Lorsque, en procédant 4 la révision
proviscire ou définitive des listes, le collége
des bourgmestre et échevins raye les noms ou
réduit le montant des contributions d’électeurs
portés sur Jes listes de I'année précédente on
sur les listes provisoires arrétées le 14 aodt, il
est lenh d'en avertir ces élecleurs, par éerit at
a domicile, au plug tard dans les guarante-huit
heures du jour ol les listes ont &6 affichées,
en les informant des motifs de celte radiation
ou de cette réduction.

ber ®eburt bedfelben; ben eitpunl, bda er
bie @igenjdhaft eined Luremburgerd erworben,
falld er bieje Eigenidaft nidt jdon burd bdie
@eburt befist; bie Mummern der Wctifel ber
Tollen; bie Angabe bed Dried, wo er feine
Steuern bid jum Befrage ded Wablcenfus ent-
riditet ; ben Betrag und bie Art diefer Steuern,
wit Unterjdeibung jo vieler Categorten, al3 e3
bivelte, bei ber Bilbung bes Cenfusd in Betvadit
fommenbe Stenern qaibt, und, vorfommenben
Falle3, unter Angabe der dem Wabler in Anvedys
nung gebradten Steuern von Giltern, die feiner
Srau ober feinen Kindern angehdren, und in deren
Gennf er nidt febt.

Nrt, 21. Die R[iften werden am 3. September
endyitltig  abgefdlojfen. .

Die Ddefinitiven Liften Einnen an den provifo-
rifden v in den Puntten Andberungen einfitheen,
gegen welde Ginfprudy erboben worben ift.

Wet, 22. Die Entideidbungen ded Sdiiffen-
coflegiums miiffen mit Griinden belegt fein,

Art, 23, Die Namen ber eingefragenen oder
geftrichenen Wiihler, oder berjenigen, beren Stener:

betrag bei Dem enbgiiltigen Abfdhlug Der Riften

bevabgefesit oder erhoht worben, jovie jedmebe
anderen an Den proviforifden KLifien vorgenom:
menen Abdnberungen werbden vom 4. bid 12. Gep:
tember burdy Unjdlag befannt gemadit.

Nuf dem Anfdlag ift su erwdhnen, baf Gin-
fpriihe auf Gvund unbefugter Ginfdyreibungen,
Streidungen ober Auslaffungen, in Gemigheit
ber Art. 29 u. ff. bei bem Besirfsgericdhte vorjm:
bringen finb.

et 24. MWenn bei der proviforifden ober
befinitiven Revifisn der Liften das Sdbffencolle:
giunt die Namen ven Wablern, welde auf ber
Lifte bed BVorjahres odber auf der am 14, Auguft
vorldufig fefteeftellten fleben, ftveicdht ober ben
Betvag ihrer Steuern hervabiest, fo Dt e bie
betreffenden MWahler piteftens innerhalb 48 Stun-
ben, von bem Tage bed Anfdlags ber Liften an,
jdiriftlich und in ihrer TWobnung dbavon in Remnt:
nif su fepen, unter Angabe ber Briinde, welde
ble Streidhung ober ble Herabfepung der Stener
veranlaft Haben. .
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Art. 25. Ces notificalions sont failes sans
frais par un agent de la police locale, qui en
relire récépissé ou, 3 défaut de récépissé, cons-
tate la notification par une déclaration qui fait
foi jusqu’a preuve coatraire.

Art. 26. Daos les vingl-quatre heures de la
cloture des listes, 'administration communale
envoie au commissaire de district Voriginal et
une copie de ces listes, le double des rdles, les
résolutions dont mention 4 Part. 22, et loutes
fes pitces au moyen desquelies les citoyens
inscrils auront justifié de leurs droils oun par
suite desquelles les radiations aaront été
opérées.

{.a copie des listes est transinise par les soins
du commissaire de district au directear général
du service afférent.

Un double des listes est relenu ac secrétariat
de la commune.

Dabs les vingl-qnatre heures de {"arrivée des
listes et des pidees au commissarial, le com-
missaire adresse un récépissé au collége des
bourgmestre et échevins. [t en est immédiate-

“ment fait mention daps un registre spécial,
coté et parafé par le commissaire de distriet.

Art. 27. Chacun peut prendre inspection el
copie des listes, tanl au seerélariat de la eom-
mune qu’au commissariat de district.

Chacun peut aussi prendre inspeclion et copie
du double des roles el des aulres piéces men-
tionnées ci-dessus.

Art. 28. Le receveur est teno de laisser
prendre dans son bureau des copies ou extrails
des roles par les citoyens qui le demandent,

A cet effet, il indique un jour par semaine
auquel les rifles seront i Pinspection du public
pendant les heures de barean,

Caaprtre 11, — Du recours devant le tribunal
d’arrondissement,

Art. 29, Tout individu inddment inscrit,
omis ou rayé, ou dont le montant des imposi-

Mvt. 25. Diefe Benadridtungen gejdehen
foftenfrel burd) einen Mgenten ber Lofalpolizei,
ber fid bariiber Befdheinigung geben idft, oder
mangel3 befjen bie erfolgte Penadridtiguy durd)
eine Grtlarung jeftitellf, welde bis jum Gegen-
beweid redhilidie Geltung Bat.

Nvrt. 26, Jnnerhalb vievundywanig Stunben
nad) AGfHlup der Lijten werben dag Driginal
und eine Abjdrift diefer Liften, da3 Duplifat
ber Rollen, bie in Art. 22 nambaft gemadjten

Beidliiffe, fowie alle Sdriftitiide, vermittelft

berer bie eingefdhriebenen Bilvger ihre Redjte
nadygewiefen, ober infolge bever Streidhungen
vorgenomen worden, von der @emeinbever:
waltung bem Diftriftscommiffar jugefandt.

Die Rbfdrift der Liften wird burd Bermitt:
lung bes Diflvittscommifiard bem uRtdndigen
@eneral-Tivector Rbermadt.

Tas Duplifat ber Liften verbleibt im Selre:
tariat ber @eneinbe. '

Stmerhalb vierundbymansig Stunden nad An-
tunft der Liften und Edriftftitde fiberfdidt der
Gommiffar bem Sddffencollegium eine Empfangs-
beideinigung, von weldier unversiiglih in einem
Befonbern, vom Gommifjar numerivten und pava-
phirten Regifter Meldbung gefdhieht.

et 27, Jeber fann, jowobl im Gemeinbe-
fefretaviaie ald int Difiviftdcommifiariate, Gin-
ficht und Abfdrift der Liiten nehmen.

Nud) fann jeber Cinfidt und Abjdhrift vom

Duplifat ber Rollen und von bden anbern obeyt

evwibnten Sdriftftiden nehmen.

et 28, Der Steverempliinger ift verpflidhtet, '

jeben Biirger ouf BVerlangen in feinem Biiveau
Abjdyriften ber Follen vber Ausgziige derfelben
nehmen ju loffen.

3u biefem Bwed begeidhnet ev fiir jede Wodhe

einen Tag, on weldem dem Publifum wihrend

ber Dienftflunben bie Rollen offen liegen.

Rapitel 1. — Bonbem Refurd beim
' Bejirtageridt. :

Aei. 29, Wer unvedimiia eingeibriehen,
weggelafjen ober gefivichen worben, jowie jeber,
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tions est inexaclement reaseigné sur les listes, .

peut exercer un recours devant le tribunal d’ar-
rondissement.

Art. 80. Tout individu jouissant des droits
civils et politiques peal, quani anx listes de sa
circonscription, exercer un recours conlire les
inscriptions , radiations ou omissions de noms
d&’électears, ou conire les altributions d’impo-
sitions,

Art. 81. Si le tiers réclamant, dans le cas
prévu par P'article précédent, vieat & décéder,
ou reponce 3 son recours, avant gu'il ait été
définitivement statué sor Paffaire, tout individu
jouissant des mémes droils peut, en loul élal
de cause, adhérer au recours formé devant le
tribunal d'arrondissement,

L.es acies de procédure accomplis et les dé-
cisions rendues restent acquis 3 I'instance, qui
est conlinuée au nom de 'adhérent.

L'acte d’adhésion doit, A peine de nullité,
étre déposé dans les dix jours de la date du
décés on de 1a reponciation du liers réclamant.

Le dépdL anra lien au commissarial de dis-
trict ou au greffe du tribunal d’arrondissement,
suivanl que le commissaire de districl sera en-
core en possession du dossier de I'affaire, ou
aura transmis les piéces an greffe du tribunal,
conformément aux art. 38 et 39 ci-aprés.

Le fonctionnaire qui le reguit doit en douner
récépissé,

L’acte d’adhésion doit étre notifié, par ex-
ploit d’hruisser, dans les cing jours aux parties.

Art. 32. Le recours doit &tre fail ou remis
20 commissariat de district.

Il est fait par requéte ou par déclaration,
80il en personne, soit par fondé de pouvoirs.

Il est, il y a lieu, dénoncé par exploit
@’huissier 4 la personne intéressée, e tout au
plus tard le 30 seplembre, A peine de nullité.
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beflen Gtewerbetrag auf den Riflen unridtig an:
gegeben ijt, Fann beim Bezirtdgeridhte Berufung
einlegen.

Avt, 30. Wer im Genuffe der biirgerlichen
und politifdhen MRedpte fteht, fann, begiiglich ber
Qiften feined Vesicks, Bernfung einlegen gegen
big Ginjdreibung, Streidung oder Anslaffung
per Romen von Wahlern, ober bie Jutheilung
pon Steuernt.

Met, 31 Wenn in dem dburdy vorheraehenben
Netifel vorgefeheren FHalle ber Lrittretlamant
ftirht ober die Verufung auigibt, bevor iiber bie
€ade endgitltia ent{dicden ift, fann jeber, ber
im Befig verfelben RNedyte ift, unter allen Um:
flanden Dder Berufung bei dem Vesivf3gerichte
beitreten.

Die vollzogenen Procefafte und die erlaffenen
Gutideidbungen bleiben bei ber im Namen bed
Peitretenben anfaenommenen  Fouifiibrung bed
Proceffed aufredpterhaiten,

Der Beitrittdact mub, unter Strafe ded Bers
fall3, innerhald gebn Tage von dem Tobedtage
ober bem Tage ber Verzichtleiftung bed Dritire:
Hamanten an binterlegt werden.

Die Hinterlequng gefdiieht beim Diftriftscom:
mifjariate, wenn ber Dijtrittécommifjar nod im
Bejts ver betreffenben Alten ift, ober bei ber
Begivisgeridhifhreiberei, falls er fraglihe Sehrift-
ftiicfe gemdf Arvt. 38 und 39 ber Geridhisjdreis
beret bereits fibermittelt hat

Der Beamte [t Ot iber bie Hinterlegung eine
Empfangsbefdeinigung aus. ' '

Der Beitritt3alt mup den Partelen innerhaldb
finf Tage burdy Gevidtsvolizieheralt sugefiellt
werben.

Net. 32, Die BVerufung gefdieht im Tijtrifts:
commifjariate ober wird bort eingehindigt,

Sie gefdhiebt Thriftlid) oder mitndlidy, perfonlich
oder burd) einen Bevolmidptigten.

€ie foll, vortommenben Fall3, ver betbeiligten
Perfon durd) Gerichtsvollzieheralt angeseigt wer:
pen, bied alled fpiteftend am 30. September,
unter Strafe bed BVerfalla,

15a
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It est inscrit & sa date dans un registre spécial.

Le fonctionnaire qni {e regoit doit en donner
récépissé., '

Si la notification prévue par 'art. 24 es! faile
tardivement, ie recours du chef de radiation ov
de réduction indue sera encore recevable dans
les dix jours 4 dater de cetie notification,

La déchéance ne peut éire opposée si aucune
notification de 'espéce n’a été faite par le coi-
lége des bourgmestre el échievins.

Art. 33. Immédiatement aprés Dexpiration
du délai fixé & larticte précédent , le commis-
saire de districl dressera, par communes, les
listes des recours tendant A inscription d’élec-
teurs ou & majoration du montant de leurs im-
positions, en mentipnnaat, sl y a Jien, les
noms el domiciles des tiers réclamants.

Il transmeltra ces listes aux administrations
communales et en affichera en méme temps un
double av commissariat.

Les listes transmises aux admioistrations
communales seroat, par les soins de celles-ci,
affichées immédiatement aprés réception et de-
meureront affichées pendant dix jonrs,

Art. 34. Toul individu jouissant des droits
civils et poliliques peat, dans les dix jours de
cet affichage, inlervenir dans les contestations
tendani & inscription ¢’électears ou majoration
du montant de leurs impositions et relatives
aux listes des électeurs de la circonscription
ol il est domicilié,

L’intervention se fait par requéle au tribunal
d’arrondissement, remise as commissariat de
district, Elle est notifiée par exploit d’huissier,
dans le méme délai, & Vintdressé et, s'il y a
liet, au tiers requérant, et 12 preuve de la no-
tification est jointe & la requéte, le toul & peine
de nullité,

Elle est inserite 4 sa date au regisire meén-
tionné 3 {'art. 32. :

Art. 35. Le commissaire de district, agissant

Die Berufung witd mit bem Patum in ein
eigend Daju beftimmted Regifter eingetragen.

DTer Beamte befdeinigt ben Empfang ber:
felben.

Grfolgt bie in Aet. 24 wvorgefehene Anzeige
au fpit, fo it bie Berufung gegen unredhtmibige
Streidung oder Heradbfepung innerhalb zehn Tage
vomt Tage diefer Unzeige an nod juldijig.

Der Berluft ded Berufungdredites fann bet
BVerfawmung etner berartigen Angeige feitens bed

Sddffencollegiums nidht geftend gemadt werben.

Avt. 33. Nad) Ablauf ber im vorbergehenben
Artifel beftimmten Frift ftellt ber Diftviktsdfom:
mifjac bie Berufungliften, dbie Ginfdreibung als
Wibler ober bie Erbhobung bded Steuerbetrages
betreffend, unverglighid nady Gemeinden auf,
eventuell mit Himgufitoung ved Nawensd und ded
Tobrtorted bey Drittretlanmanten.

Diefe Liften jollen ben Gemeindevermaltungen
burd) ben Diftrittdcommiffar jugefandt und gleidh-
seitig im Sommiffariate ein Duplifat berfelben
angefdlagen rerden

Die Gemeindevermaltungen jdlagen bie ihuen
itberididten Riften unvevsilglid nad Cmpfang
berfelben an. <Diefe bleiben sebn Tage lang an-
gejdlagen.

Art, 34, Beanftandungen betreffs Einidreibung
von Miblern over Crhdhung ihrer Stenerquote
Bann jeber im Genuf ber Dbiivgerlidhen und poli-
tifhen Redjte Stehende innevhalb ber zehn Tage

pes Anfdlags beitreten, infofern biefe Veanftan: -

bungen Bejug baben auf die Wibleriiften bes
Wabhlbezirled, in weldem ber Intervenient bo-
micilirt ift.

Fie Sntevvention gefdieh! duvd) eine an bad
Begirtagericht geftelte und vem Diftcittdcommiffay
iibermittelie Pequete. Sie wird inneryalb ber:
felben Frit bem Jyntereffenten unb, eintretens
ben Falls, bem Jntervenienten. dburd)y Serichts:
vollziehevalt notificivt; lepterer iff bder Reouete
beizugeben, bied alled unter Strafe ber Ridtigleit.

&Eie wirh mit ihprem Datum i bad in Art
32 ermibnte Regifier eingetragen.

et 35, Der Difiviftdcommiffar fann von
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doffice, pourra exercer les drons de recours,
d’adhésion 4 un recours et d’intervention men-
tionnés aux art. 30, 34 et 34 ci-dessus,

I inscrira ses recours, adhésions a un re-
cours el interventions i lears dales au registre
3 ce destiné et les notifiera, par exploit d’huis-
sier, dans les délais doonés aux mémes fins
anx parucuhers, A toutes les parties intéressées,
sous peine de nullité.

Ce registre pourra étre consulié par les par-
ties en cause,

Art. 36. Les requérants devront déposer
toutes les pi¢ces dont ils enteadront faire usage,
ainsi que leurs écrits de conclusions, au plus
tard le 31 oclobre,

Les défendeurs el inlervenants produiront
leurs piéces et conclusions en reponse au plus
tard le 18 décembre.

Les requérants qui, avant le 3| oclobre, au-
ront conclu et déposé les piéces 4 I'appui de
feur réclamation, auront, du 16 décembre au
¥ jaonvier, un nouveau délai pour répliquer par
production de piéces et de conclusions,

Les défendears et inlervenants qui auront
conclu et déposé les pidces 3 I'appui avant le
18 décembre, auront A mémes fins un nouveau
délai dv 9 au 31 janvier.

Art. 37. Le commissaire classera toutes les
réclamations, avec les piéees qui s’y rapportent,
¢n dossiers séparés. Toules ies piéces seront,
dés leur réception, par lui parafées, dalées et
numérotées. Elles seront inscriles, avec leur
puméro d'ordre, dans 'inventaire qui sera joint
4 chaque dossier.

Les pitces et conclusions produites ne pour-
ront plus étres retirées,

Les dossiers seront, tous les jours et pen-
dant les heares de boreau, sonmis 4 I’'examen
des parlies. Ceux relatifs aux causes pouvant
donner licu A intervenlion resteront, en outre,
a Pexamen de lous les liers jusqu’a 'expiration
des délais d’intervention.

Amidweqen bad Redht ber BVerufung, bed Bei-
trittd unb ber Sutervention, welde in ben Wrl,
30, 31 und 34 oben erwdbut find, ausiiben.

Dieje Berufungen, Veitritte und Snterventios
sen trigt er mit ihren Daten in ein eigend dbogu
beflimmted Regifier ein, und notifigirt fie durdy
Beridytavollzieheralt allen betbeiligten Pavteien
innerbaldb ber Dem Lartifulavren ju denfelben
Bweden eingerdumten Friften, bied unter Strafe
ber Nidytigeit.

Befagtes Nepifter liegt den Dbetheiligten Par-
teien zur Ginfidt offen.

vt 86. Tie Anjuder mitflen alle Sdhrifi=
ftfide, von welden fie Gebraud) maden wollen,
nebft Antrigen fpdteftens am 31. DOctober bin-
terlegen

Die Gegner und Jntervenienten haben ibve
Gegenjdyrififtiide und Gegenantrdge fpdteftensd den
15, December eimureiden.

Den Anfudpern, welde vor bem 31, October
ibre Ynirdge geflellt und bie Belege um Gin-
fprudy binterlegt ba’ en, wird vom 6. December
big jum 8. J=nuar eine neue Frift jur Entgeg:
nung durd Sdrirtitiide und Antrige geftattet,

Den Seguern und Intervenienten, welde vor
bem 15, December ihre Antrdge geftellt und bie
Belege baju beigebradyt baben, ift su bemielben
Bwede eine neue Frift vom 9. bid jum 31. Ja-
nuar geftattet.

vt 37, Der Kommiffar fondert alle Gin:

fpriidhe mit den darauf bezitalidhen Sdyriftftiiden
in befonbere Aftenbefte Ale Aftenfiiife werden
gleid) bei Gmpfang von ihm paraphirt, batirt und
mit einer laufenber Rummer verfehen. Sie werben
mit ihrer laufenden RMummer auf das jebem Aften-
Beft beisulegende Berjeidnis eingetragen.

Die beigebradten Sdpriftftiicde und HAntrdge
biirfen nidht mehr juviidgezogen werben.

Die Nktenbefte liegen tdglid widbrend ber
Bitreauftunden den Parteien ur Ginfidt offen.
Diejenigen, welde fidy auf Berufungen begiehen,
die  Jnterventionen veranlaffen tonnen, liegen
bis nady Ablauf der Interventionsfriften allen
Dritten oifen.
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Art. 38. Toutes les affaires dont les parlies
reconnaitront, de commun accord et par dé-
claration écrite, au plus tard le 25 décembre,
que Pinstruclion est terminée, seront, dés
cetle daie, envoyées par le commissaire de
distriet an greffe du tribunal de rarrondisse-
ment.

Ce fonctionnaire joindra i chague affaire, s'i
y a liea, une copie par lui certifiée des énon-
ciations du rdle et des listes électorales, tant
provisoires que définitives, concernant le litige,
ainsi qu'upe expédilion de la résolution du
collége des bourgmesire el échevins prévoe
en l'arl. 22.

Art. 39. Le B février, tous [es dossiers de-
meurés au commissariat de disiriet seront
transférés au greffe ‘du wibunal de Parrondis-
sement , 4 la diligence du commissaire.

Art. 40. Aprés le 31 jauvier, toute produc-
tien de pitces ou conciusions nouvelles, a ex-
ception des simples mémoires , est interdite,

Toutefois, le tribunal pourra autloriser une
partie 3 produire de nouvelles pidces et con-
clusions, si cette production est nécessitée par
le dépot tardivement opéré par adversaire, et
a la condition que cetle partie spécifie les do-
cumenls qu’elle entend verser au procés,

Dans ce cas, sile tribunal estime qu'il ya
fante ou négligence de la part du plaidenr qui
a tardivement déposé ses documenis, if pourra,
4 titre de pénalité, le condamoer 3 loul ou
partie des dépens, quelle que soil I'issue du
prueés.

Le tribanal pourra aussi, d’office, ordonner,
il le juge convenable, la production de teiles
piéces qu’il indiquera.

Art. 41. Le président du tribunal désigne

un juge poor faire le rapport de I'affaire en au-
dience publique et ordonne que la cavse soit
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Net, 38, Ulle Saden, in Vetveff weldier die
Parteien bid fpitefiend den 25. Tecember iiber.
einftimmend ble fdriftlige Greldrung abgeben,
baf bie Unterfudung abgefdloffen fei, werben
vomt Diftrilistommiffar der Beyividgerichtsidyrei-
berei unvermweilt iibevmittelt.

Diefer Beamte filat, eintretenden Fals, jedbex
Cade eine von ibm Dbeglaubigte Abjdyrift ber
Angaben ber Rollem und fowodl der provije:
tifden ald befinitiven, bie Beanftandung betref:
fenben Riften, fowie eite Nusdfertigung bder in
Art. 22 vorgefehenen Cutideidbung bed Sdiffen-
collegiums bet.

NAet 39, Am 5. Februar werben alle im
Diftriftdconuniflariate verbliebenen Aktenhefte vom
Tifirittdcommiffar ber Begirtdgeridisidreiberet
iitbermittelt,

Nct. 40. Rad dem 31. Januar ift die Bor-
bringung irgenb eined WAftenjtitdes ober neuer
Antrdge, mit Ausidlup einfadher Denkidyriften,
nidt mehr zulifiig

Dead Geridt fann indef einer Partei geftatten,
nene Aftenfliide unb Antrdge vorzubringen, in
fofern bied infolge verfpdteter Hinterlegung
feitend ber Gegenpavtei nothmwendig geworden;
body nur unter der Bedinging, dap betagte Partet
bie jur ProceBfihrung betyufiigenden Tolumente
fpecifigiert.

Wenn bad Geridt in biefem FKele auf Sduld
ober Ma LldBigteit feitend ber proceBfithrenden
Partei, weldye ihpre Scriftitiide su Tpat hinterlegt
bat, erfennt, Tann ed bicjelbe jur Strafe tn alle
obet einen Theil ber Koften verurtheilen, weldes
aud; immerhin ber Uudgang ded Prozefled fein
mag.

Tad Geridt fonn ferner die Vorbringung vor
beliebigen Sdriftitiiden von Amidwegen verord:
nen, falld ed bied al§ angejeigt evadyet.

Nrt, 41. Ter Geridtsprifident begeicdhnet
einen Ridter, welder in SHifentlider Sijung
Beridht abftattet und verordnet, baf die Sade in
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poriée au rdle, pour élre plaidée & I'npe des
premiéres audiences. ‘

Le role des affaires 3 plaider est affiché au
greffe du tribunal. Toute affaire ﬁxi‘ée par le
président y est immédialement inscrite.

Art. 42. Si, a appel de la cause, l'une des

parties fail défaut, il est statoé sur les conc(u-
sions de I'autre partie. Si toutes les parties
font défaut, i} est statué snr la réquisition du
ministére public. Le jugement est, dans lous
les cas, réputé contradicloire.

Art. 48. Les jugements interlocutoires ne
seront ni levés ni signifiés.

Si e tribunal ordonne une enquéte, il pewt
déléguer A cetle fin un juge de paix.

Art. 44. Si 'enquétea lieu devant le tribunal,
le greftier informe les pariies, an moins huit
jours d'avance, du joor fixé et des faits &
prouver. .

Si I’enquéte a lieu devant le juge de paix, le
greflier lui envoie le dispositif certifié du juge-
ment ; le juge de paix en informe les parties et
fixe, au moins huit jours d’avance, le jour pour
recevoir les dépositions. La minute du procés-
verbal ¢st transmise au tribunal.

Les informations aux parlies sont données
pitr leltres recommandées,

Les parties peavenl assister aux enguéles,
en personne ou par fondé de pouvoir.

Art. 45. Les témoins peuvent comparailre
volontairement, sans perdre droit & la taxe,
Iis sont tenus de comparaitre sur une simple
citation Ils prétent serment comme en maliére
correclionneile.

Art. 46. Daus les enquéies électorales, aucun
témoin ne pourra étre reproché pour 'une des

bie Rolle eingetragen werde, um in einer bex
nadften Sigungen jur Levbanbdlung su fommen.

Die Rolle ber s verhandelnden Saden wird
in der Geridhididyreiberei angeidhlagen. Hat bder
Prifivent Termin anberaumt, fo wird bie Sade
fogleidy in bie Molle eingetragen.

vt, 42, Wenn beim Anfruf ber Sade eine
Partei nidt erfdeint, o witd auf die Antrige
ber anbern Partei hin entjdjieben. Crideinen
beive Parteien nidt, o wicd auf Anjucdjen ver
Etantsanmaltihaft entidieven Dad Urtheil wird
in allen Fallen al3 contradiltorii exlafjen be:
fraditet.

NArt, 43. Die Bwifdenurtheile werden weber
gehoben nody jugeftelit.

Hat vad Geridyt eine Unterfudhung verorbnet,
fo fann e einen Friebendridhter mit ber Leitung
berfelben beauftragen.

vt 44. Finbet die Unterfudung vor bem
Geridite flatt, jo jeint der Geridytdidyreiver den
Parteien wenigftens adt Tage voraus ven fefige-
jegten Tag und die ju evweifenden Thatfacdren an.

Findet diefelbe vor bem Friedendviditer yatt, fo
Jhidt ihm ber Geriatfdreiber bie beglaubigte
Ustheilsformel gu; der Fricvendriditer benadrich:
tigt- pie Parteien bavon und beflimmt wenigfiens
adt Lage vorher den Tag, an dem er die Reugen
vernehmen wird. Die Urfdrift des Beridtes wird
bem Beziriageridht zugefandt,

Die Parteien werden durdy Einfdhreibebriefe
benadyriditigt.

Den Unterfudbungen Ionnen die Pavteien ents
oeber in Perfon oder durd) Bevolhmidtigte bei-
wolhnen,

Art. 46. Die Jeugen fonnen freimillig evfdei:
nen, ofne ihr Redyt auf Jeupengebiihr su vey:
lieven. Sie haben auf eine einfache Borlabung
bin gu erfcheinen. Sie leiften ben Gib wie beim
Sudhtpolizeiverfahren.

Art. 46. In den Wablunterfudungen fonn
fein Seuge wegen eined ber in et 283 ber
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causes énumérées par l'art. 283 du Code de
procédure civile. :

Toutefois, ne poarront étre enlendus comme
témoins :

f° le parent ou I'allié de 'une des parlies,
jusqu’au troisiéme degré inclusivement;

2° les individos interdils, conformément 3 la
loi pénsle, du droit de déposer en justice.

Art. 47. Lorsque le tribunal ordonne vne
experlise, il y fait procéder par up ou Lrois
experts, dans les formes tracées par les art. 1
et 42 du Code de procédure civile.

Celui qui se refuse A laisser procéder 2 Pex-
pertise ordonnée est présumé ne point posséder
la base conleslée.

Art 48. Les débats devant le tribunal sont
publics.

Art. 49. Les parties procédent sans qu'il
soit besoin du ministére d’un avoué,

Le tribunal jdge, toutes affaires cessantes,
et prooonce aprés avoir enlendn les parties,
leurs avucals ou mandataires, ainsi que le mi-
nistére public, soil immédiatement, soil 3 une
aundience ultérienre qu’'il fixera,

Cuaapitre 111, — Du recours en cassation.

Art. 0. Le recours en cassalion est ouvert
au procureur général et au procurear d’Erat,
ainsi qu'anx parties en cause contre les joge-
ments qui statuent sur la compélence el contre
ceux qui terminent le litige,

Si le tiers qui a réclamd devant le tribunal,
conformément & Part. 30, est décédé avani
Iexpiration du délai de cassation, toot individu
qui avrait eu le dreitd’exercer le recours devanl
le tribuval, aura le droit d’exercer un pourvoi
en cassalion.

Art. 51. Le recours se fait par requéte 3 la
Cour supérieure de juslice, contenant, i peine
de nullité, un exposé sommaire des moyens et
Pindication des lois violées,
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Ctoil-ProceBorbnung aufgesdblten Griinde perhor:
redcivt werben. _
N3 Bengen ditrfen indbes nidt verhort werben:

1. wer mit elner Partei bis sum britten Grad
cinfdhlieBlich vermandt ober veridmagert ift ;

2. wer bem Strafuefegbnd) gemif besd Redyted
ber Nusfage vor SGeridit verluftig peworben.

Art. 47, Vevorbnet bad Geridht eine Ab:
fdiitung, fo werben ein ober brei Sadveritdn:
dige paju bege dhnet, weldhe nad) Den durdy Art.
41 und 42 bder Civil-ProceBordnung vorgefehenen
formlidteiten verfahren

PWer bie verordbnete Abiddbung nidt zuldaft,
iit al8 bag ftreitige Steuerobject nidht befigend
su betradten,

vt 48, Die BVerbandlungen vor Geridt find
bifentlidh.

vt 49. Tir PBartelen verfabren, ohne dap

ber Beiftand eines Anwalted erforderlidy ift.

Dag Geridht urtheilt mit Tibergeung afler an-
bern anbingi en Saden und fpricht, nad) Anhi=
rung der Parteien, ber Nbvofaten ober €adh-
walter derfelben, fomie der Etaa Sanwaltichaft,
entweder unversiiglidy oder in einer fpiteren
baju anberaumten Situng.

Kap. IL—Bon bem Kaffationdverfabhren.

Art. 50. Gegen bdie Sompetenzurtheile und
biejenigen, welde den Procef abidliegen, fieht
pem  Gencralprofurator und dem Staatsprofu-
rator fomie ben betheiligten Parteien bas Redis-
mittel der RKaffation ju.

Menn ber Dritte, welder gemdp Art. 30 bei
Geridit Ginfprud) erboben Bat, vor Ublauf ber
Gafjationsfrift itirbt, fo bat jede jum Einfpruch
bei Gevidit befugte Perfon aud) bas Redt auf
Nidtigteit ju tagen.

Net. 51 Der Relurd gefchieht durd) Gefudy
an ben Obergeridtdhof; biefed Gejud) enthalt,
bei Strafe ber Midtipleit, eine fummorifde Auf-
s3iblung ber Koffationdmittel und die Hnpabe ber
verlesten Gefete,
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_ La requéte, préalablement signifiée aux dét
fendears, et les pidces A 'appui du pourvol
sonl remises au greffe du tribunal, dans les
vingt jours da prononcé du jugement, 4 peine
de déchéance.

Ces pitces et nne expédition du jugement
sonl immédialement transmises au greffe de la
Cour. )

Les défendeurs peavent prendre connais-
sance des piéces dans les huil jours qui en
suivent le dépol au greffe de la Cour. lis re-
mettenl, dans ce délai, auw greffe les mémoires
et pieces quiils jogent devorr produire ¢n ré-
ponse. Les demandeurs peuvenl en prendre
connaissance.

Art 52. Huit jours aprds le dépdl des piéces
au greffe de la Cour, le président désigoe le
conselllec-rapporteur, portera Paffaire au role
d'vne des premiéres audiences civiles de Ja
Cour, et transmetira {es piéces au procurear
genéral qui les communiquera au conseiller-
rapporteur, devx jours au moins avant I'au-

dienee fixée.

Art. 58. Le pourvoi est jugé lant en I'absence
quen présence des parties. Tons arréis sent
répulés contradicloires,

Les pariies peuvent présenler leurs moycns
en personne ou par un avocat.

Art. 54. Si la cassalion est prononcée, la
Cour statuera au fond.

CuapiTrE [V. — Dispositions générales.

Art. 55. Toutes les réclamations, exploits,
expéditions et actes de procédure peavent étre
faits sur papier libre.

Art. 56. Toutes les piéces sont dispensées

de l'enregistrement, sauf les exploits, qui sont
enregisirés gralis.

Il'y a exemplion d’amende de fol appel,
d’amende de cassalion el d’indemnité.

Dagd Gefudy, weldhes vorerft der bellagten
Partei zugeftelit wird, jowie bie Delegfiiice bed
Reburfed miiffern, bei Strafe bed BVertals, inner-
hald zwaniig Tage nad) ervlufjemem Hrtheil in
ber @eriditsfanlei bintexlegt werben.

Dieje Sdriftfiiide, jowie eine Husfertigung
bed Urtheild werden bder RKanslei ded Dberge:
ridjtéhord unversitglidy ftberfandt.

Die betlage Partei fann innerbald adt Tage
nad) Hinterlegung der Sdyriftitiide bei der Kanglei
bes Dbergericdhishois Kemntnif von bdenfelben
nebmen. Jnnerhald biefer it bat fie etwaige
Gegendentidyriften und Sdritftiide bei der Kanglei
su binterlegen. Die RKldger fonnen Einjidt von
benfelben nehmen,

Avt. 52. At Tage nady Hinterlequng ber
Sdyriftitiide bei Der RKanglei bed Dbexgeridis-
bofed Dbeseidhnet ber TPrijivent den Beridhter-
atter, trigt die Sade in bie Rolle einer bder
nidyften Sigungen bed Obergeridtshofes in Civil-
jadjen ein unb diberiendet die Sdriftitiide bem
@eneralprofurator, welder fie bem Bevidpterftatter
wenigftens ywei Tage vor der anberaumten Sigung
mittpeilt,

Act, 53. Ueber den Refurd witd fowohl in
Gegenwoart ald in Abmefenbeit der Parteien ers
tannt ; alle Crlenntniffe werden al8 contradiftorijcy
erlaffen angefepen.

Die Parteten fonnen ihre Beweidmittel per-
fonlidh ober durd) eimen Advolaten wvorbringen.

Art. 54, Wenn die Caffation ausgefproden
;ﬂ,b%o entfdeidet der Gerichtshof in ber Sadpe
elbit.

Kap. 1V. — Allgemeine Befimmungen.

Avt. 55. Alle Ginfpriide, Notifitationsalten,
Husfertigungen und Proceakten fonnen auf un:
gejtempelied Papier gefdyrieben werben.

Art, 56. NAle Shriftftiide find frei von ber

Cinregiftrierung, mit Ausnahme der Notifitations:

aften, welde unentgeltlidhy gebucht werben.

Frivolitdtdgeloer werden nidt verwirkt, RKaffa-
tionsbufe und Sdyadloshaltung ves Gegners treten
nidt ein,
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Art. 57. Tous les requérants au méme ex-
ploit sonl tenus de faire élection du méme do-
micile; 4 df faut de cette élection, les nolifica-
tions & leur faire sont valablement adressées
an domicile de "'an devx.

I ’est laissé qu’une seule copie de loules
les notifications qui feur sonl faites.

Les huissiers transmeltront par letire recom-
mandée 4 la poste, contre recu du destinataire,
les exploits a notifier en maltiére électorale.
La remise de [a letire i la poste vaul notification
3 la partie signifife.

Art. 58. Les salaires des huissiers et la laxe
des témoins sonl régiés comme en maliére ré-
pressive.

Il n’est percu d’antre droit de greffe que le
droit fixe d'un frane par expédition délivrée,

Art. 59. Les parties font 'avance des [rais,

Les tribunaux peavent ordonuer qu’ils seront,
en loutl 6u en partie, 3 charge de I'Luat.

Tous fes frais sont i charge de la partie snc-
combante, si sa prélention est manifestement
mal foniiée,

Art. 60. 1l est donné, au commissarial de
district, communication des listes et des recli-
fications 3 tous cenx qui veulent en prendre
cobnniissance on copie, '

Art 61. Le greffier de ta Cour sapérienre de
justice transmet, immédizlement aprés le pro=-
noncé de 'arrél, copie dua dispositif au greffier
dw tribunsl de 'arrondissement,

Au plus tard le 15 avril de chaque année, les
greffiers des iribunaux transmetlent aux com-
missaires de district an étal des jugemenls
passés en force de chose jugée, ainsi que des
arréls infirmatifs de la Cour supérienre de jus-
tice, avec les indications nécessaires pour faire
les changements ordonnés par ces décisions.

Le commissaire de district rectifie, avant le
1* mai, les lisles éleclorates conformément 4
ces jugements el arréts el aux indications
données,
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vt 57. Alle an einem und bemfelben Afte
betheiligten Gefudjfieller milffen ein und basfelbe
Domicll erwiblen. In Ermangelung deffen ge
fdheben bie Bujtellungen reditstrdftig su Domicil
eined berjelben.

Bon allen Motififationen wird diefen nur eine
Abichrift suciidaelafjen.

Die Beridtsvolsieber iiberfenden die in Wahl:
faden ju notificivenden Abten durdy bie Poit
vermittelit Ginjdyreibebriefed und gegen Befdeis
nigung ve3 Empfangerd. Die Aufgabe ve3 Briefes
bet ber Woft gilt fitv bie vorgeladene Partet ald
Bujtellung.

et H8. Die Geridtsvolljiehergediihren und
bie Jeugentarem werden wie im Reprefjivver:
fafren gevegelt.

Auther einer feflen Geblihr von einem Franfen .

fiir jeve wverabfolgte Wudfertigung wird feine
weitere Samyleigebihy erhoben.

et 59, Die Partelen Hoben bie Koften vor-
gujireden,

Die Gerichte Tonnen verovbnen, dbap fie dem
©taate gany ober theilweife sur Lajt fallen.

Alle Koften fallen der unterliegenven Partei jue
Laft, wenn beren Anfprud) offenbar unbegriinvet
ift.

Art. 60. Die Lijten und Beridtigungen liegen
im Difteiftscommifjaviate jebem jur Eintidht oder
NAbjdyriftnahme offen.

Are, 61, Der Dbergeridisidreiber flellt dem
Bezirtsgeridhtsidreiber nady Ausfprud) bes Er:
fenntniffes unverziigih Abjdrifs der Erfenntnif-
formel su.

Spiteftend bi3 zum 15, April jeded Jahred
fibermitteln bie Geridtd{dreiber ben Drijtrifts
commiffaren eine Hufftellung ber redtstraftig
gewordenen llrtheile fomwie der aufhebenden Gr-
fenntniffe bes Obergerichtahofed mit DHingufitaung
ber ngaben, welde gur Ausfiihrung der durd
bieje Gnifdeidungen wverorbnelen Henderungen
erfocderlich find.

Der Diftritiscommiffar beridhtigt bie Wahlec-
lijten vor dem 1. Mai gemdf biefen Urtheilen,
Crlenntniffen und Angaben.
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Art. 62. A dater du 1+ mai de chaque aonée,
Jes élections se fonl d’aprés les listes révisées.

Toutefois, les recours qui seraienl encore
pendants 3 eetie époque devant les tribunaux
seront suspensifs de lout changement & [a liste
de Pannée précédente. '

Titre III. — Des colléges électoraux.
CHAPITRE [, — Formation des colléges.

Art. 63. Les électeurs se réunissent — pour
les élections législatives, au chef-lien du canton,
— el pour les élections commaunales, au chef-
liea de la commune.

Art. 64. Il sera établi une liste générale des
élecledrs d’une méme circonscription par ordre
alphabétique.

S le collége ne comprend pas plus de Lrois
cenls lecieurs, il se réunit en un seu! bureau
s'il en comprend on plus grand nombre, il est
divisé en sections, selon 1'vrdre alphabétique,

Ancane section ne peul avoir plus de Lrois
cents élecleurs inserite, ni moins de cenl cin-
quante.

Art. 65. Les listes sont établies et la répar-
tition des ¢lecteurs, en sections, s’il y a lieu,
esl faite, — pour les élections législatives, par
le commissaire de district, — pour les élections
communales, par le collége des bourgmestre et
échevins.

Une copie certifiée de 1a liste éleclorale pour
chaque section est ransmise an président du
collége électoral, — par le commissaire de
district, pour les élections législalives, — par
le collége des bourgmestre el échevins, pour
des éleclions communales,

Art. 66. Chaque section concourt directe-
ment aux nominations que le collége doit faire,

Art. 67. N est assigné & chaque section un
local distinct.

CHamtre I, — Formation des bureauz.
SEcTioN lor, — Elections législatives,
Art. 68. Dans les chefs-lieux des cantons de

Art. 62, Vom 1. Mai bed Jabred an werben bie
Tahien nadh den revibirten Liften vorgenommen.
Zie Berufungen jebod), welde um bdiefe Peit
nod) vor Geridht anbingia fein Eonnten, fufpen-
biren jebe Berdnberung an ver vorjdbrigen Rifte.

@itel TII. — BYon.den ‘wublmllrgirn.
Rapitel 1. — Bilbung ber EGollegien

Art, 63. Die Wabhler verfammeln fidh, fiir
bie Rammerwahlen im Hauptorte ded Kantons,
und fiir bie Gemeinderablen im Hauptorte dey
Gemeinde.

Pivt. 64. Gine allgemeine RLifte ber TWihlex
eined unbd bedfelben Vesirksd wird in alphabetilder
Ordbnung aufgeftelt.

Umfafit vag Collegium nidt mebr ald bdrei-
Bunbert Wabler fo bilben biefelben ein Bilveau ;
begreift e3 eine groBere Anzahl, jo wird e5 nad
alphabetifder Drbnung in Sectionen getheilt.

Reine Section darf melr al8  breihunbert
nod) weniger al3 Dhunbdertfiinfsig eingefdriebene
Wihler yibhlen.

et. 65. Die Liften werben aufaeftellt und
bie Wibler eintretenden Falld in Sectionen vers
theilt, fiir bie Sammerwahlen vom Diftriltdcom:
miffar, fitr bie Gemeinbewahlen vom Sdyiffen:
collegium.

Gine beglanbigte Nbidjrift der Wablerlifte file
jebe Section witd ben Préfibenten bed Wahle
collegiuma, fitr bie Rammermablen vom Diftriktd-
comnufjar, fite die Gemeinbewahlen vom SHiffen:
Gollegium zugeitellt.

Hrt 66, Jebe Section nimmt biveft an ben burd
basd Colleginm vorjunehmenden Ernennungen theil.

rt. 67. Jeber Section wird ein getrennted
Lofal angewiefen.
Rap. I — Bildbung ber Biireaur.
Abtheil. 1. — Kommerwahlen.

Urt. 68. Den Borfip in dbem Hauptbiiveau
15h
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Luzembourg et de Diekirch, le président du
tribunal &arrondissement, dans les autres
chefs-lieux de canlon, le juge de paix, — 2
défaut de ces magistrals, ceux qui les rem-
placent dans leurs fonctions — président le
bureau principal.

$’il y a plusieurs sections, la deuxitme et
les suivanles sont présidées, dans les canlons
de Luxembourg et de Diekirch, par les juges
ou suppléants, dans les aulres cantons, par
les suppléants du juge de paix —- selon ['an-
cienneté respectivement le rang de ces magis-
trats, et, au besoin, par les personnes que le
président du bureau principal désigne parmi
les électeurs, '

Art. 69. Quinze jours au moins avanl I"élec=-
tion, le commissaire de district {ransmel au
président du tribunal, resp. aux juges de paix,
une liste indiquant le nom el le domicile des
bonrgmestres et membres des couseils com-
munaux du canton élecloral qui ont la gualité
d’électeur.

Le président du tribunal, respectivement le
juge de paix, dix jours an moins avant 1’élec-
tion, convoque les présidents des sections et
en lear présence, lire au sort, parmi les mem-
bres des conseils des communes faisant partie
du canton électoral, quatre scrulateurs et quatre
suppléants pour chacune des sections. Si e
nombre des conseillers communaux est insuffi-
sant, le président le compléle an moyen des
électeurs les plus imposés.

Nuf ne peut remplir les fonctions de seruta-
teur, 8'il n'est électeur. :

Les présidents des sections invitent sans
délai les scrutateurs el les suppléants 4 venir,
au jour de I'élection, remplir leurs fonctions,

Les scrutateurs et les suppléants sont (enus,
en cas d’empéchement, d’en informer, dans les
goarante-huit heares, le président de la section,

La composition des bureaux est rendue pu-
bligue trois jours au moins avant P'élection, par
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fiilbven, in ben Houptorten ber RKantome Lurems
burg unb Dietird) bie Gerididprifidenten, in
ben Hauptorten ber iibrigen. Kantone bdie Frie:
bendriditer, umd in Gvmangelung biefer Ma:
atfteatdpecfonen, die Stellvertreter devfelben.

Beftehen mehrere Seltionen, fo fithet den
Borfig ber gweiten und folgenden, in ben Kans
tonen Lugemburg und Diefivdh einer der Ridpter
ober Erglimzungdriditer, in ben fibrigen Kantonen
ber Eradngungsridhter ded Friebendgeridts, nady

-Dem Amidalter relp. ber Rangordbnung diefer Ma-

giftrate, unb nithigenfalld bdiejenigen Rerjonen,
welde ber Prifivent bed Houptbiireausd unter
ben Wihlern bazu begeichnet.

Act. 69. Wenightensd fiinfsebn Tage vor der
Wapl fiberfendet ver Diffriftdcommifiar bem Ses
ridpt8prifiventen vefp. ben Frievendridiern eine
Lifte, welde JNamen und Wobnort der Biteger:
meifter und Gemeinderathmitglieder bed Wajl-
fantond angibt, welde TWihler find,

Per Geridytzprafibent refp. der Frievendridter
verfammelt jum wenigiten zebn Tage vor ber
bl bie Prifiventen der Seltionen und beftimmt,
in ihrer Gegenmart, aud der Jahl ber Raths:
mitglieber ber Gemeinben, welde den MWablfan-
ton bilben, burd bad Lood vier Slkrutatoren unb
vier Stellvertreter fitr jebe Section. Jft die Bahl
ber @emeinderath3mitglieder nidht ausreidend,
fo ergingt ber Prafivent diefelben aud der Fahl
ber meiftbeftenerten Wakler. .

Riemond borf Strutator fein, wenn exr nidht
Makler ift.

Die Brijfidenten ber Seltionen fordern bie
Elrutatoren und beren Stellvertreter unversiiglidh
ouf, fih am Wabhltace su ihren amtliden Ver:
tidtungen eingufinben.

Die Skrutatoren und GStellverireter find im
Berinverungsfalle gehalten, inmerhaldb adtund:
viersig Stunben ben Prifiventen der Seltion
bavon in Kenntnib su fegen.

Die Jufammeniesung ber Biiveaur wird we-
nigfiens brei Tage vor dev Wabl durds ,Me-
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insertion au Mémorial, et par voie d’affiche
apposée au chef-licu du canton.

Si, A Pheure fixée pour élection, les scruta-
teurs et les suppléants font défant, le président
compléte le bureau d’office au moyen des élec-
teurs présents les plus imposés.

Art. 70. Le secrétaire est choisi par le prési--

sident. Il n’a pas voix délibérative,

Art. 71. Chaque membre ou secrélaire d'on
bureau re¢oil un jeton de présence de cing
frangs par séance.

Art. 72. Les témoins 3 désigner par les can-
didais conformément aux art. 97 el 99 ci-aprés
peuvent siéger aux bureaux pendant toute la
durée des opérations.

1ls occupeat le cdté opposé i celui onr siégent
le président et les scrulateurs.

S'ils ne se présentent pas ou s'ils se retirent,
les opérations se poursnivent sans interruption
et sont valahles nonobstant leor absence.

Art. 73. Les membres des bureanx sont
tenus de recenser fidélement les suffrages.

Les membres des bureanx, les secrélaires et
les témoins des candidats sont tenus de garder
le secret des votes. '

1l sera donné lecture de cette disposition et
de celles de la présente loi qui s’y rattachent
(art. 187, 188}, et mention en sera faile ao pro-
cés-verbal.

Section §1. — Elections communales.

Art. 74. Pour les éleclions communales, le
bourgmestre ou, 4 son défaut, I'an des éche-
vions, suivant Uordre de lear nomination, et i
défaut des hourgmesire et échevins, I'un des
conseillers commanaux suivant lear rang d’ins-
cription au lableaw, préside le bureau prineipal.
Les quatre membres du conseil commaunal les
moins igés remplissent les fonclions de scru-
tateurs. 8i le nombre prescrit de scrutlatears
ne peut étre rempli au moyen de conseillers,
it est formé ou complélé par "appel des élec-
teurs tes plus imposés,
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morial” und burd Anfdlag tm Hauptorte bes
Rantond belannt gemadt.

Wenn gu ber filr bie Wabl feftgefesten Stunde
bie Slrutatoren und bie Stellvertveter nidt ers
fdeinen, fo ergimgt ber Prdfibent von Amis:
wegen bad Bitveau aud der Jabl ber meijtbes
ftenerten gegenwirtigen Fdibler,

et 70. Der Prifibent erwdblt den Sebretdr,
Diefer hat feine berathende Stimme.

Avt. 71. Jebed WBiiveaumitglied fowie ber
Selbretdr erhalten eine Vrifengmarle von fiinf
Franten fiiv jede Sigung.

Wrt. 72. Die in Gemagheit der Art. 97 und
99 pon ben Kanbdidaten ju bejeidynenden Jeugen
fonnen wifrend der gangen Dauer bed Wahlge:
fchdfted an ben Biiveauy Plag nehmen.

Sie figen bem Prifidenten und den Shouta-
tovent gegenitber.

Db fie nidht erfdheinen ober fidh zuriidsiehen,
bie Operationen werben ohne Unterbredung forts
gefest unbd find aud) ohne ihre Anmwefenbeit giltig.

HNrt. 73. Die Mitglieder der Bilreaur find
verpflidhtet, bie Stimmen gemiffenhaft zu zihlen.

Die Biiveaumitglieber, die Selretdre und bie
Beugen der Ranbidaten haben dad Seheimnif der
Abftimmung 3u wahreen.

Diefe Befitmmung, fomie bdiejenigen gegen-
wdrtigen Gefeted, welde fid auf biefelbe Hes
siehen (Wrt, 157, 158), werden verlefen und o3
geidyiebt in dem Protofoll Erwdhrung bavon.

Mhﬂ;ei[uuﬁ II. — Gemeinbewallen.

Net. 74, Den Borfif im Hauptbilrean fiiht,
bet ben Gemeinbewablen ber Biirgermeifter ober
in Grmangelung dedjelben einer ber Sdbfjen
nady der Rangordrung hrer Ernennung, und in
Ermangelung bes Biivgermetfiers und bexr SdiofFen,
eined der Gemeinderath3mitglicber, nad) ber
Rangordnung ibrer Eintragung in bie Lifte. Die
vier jilngeren Gemeinderathdmitglieder veriehen
bag Amt ber Slrutatoren, Sfann die vorpefdrie-
bene Babl ber Strutatoren nidt dburd) Gemeindes
rathamitglieder audgefilllt werben, fo wixd bie:
felbe burch Sugiehung der meiftbeflenerten Wihler
gebilvet ober ergiingt. ‘
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§’il v a plasienrs sections, la denziéme el les
svivantes sont présidées par I'un des échevins
selon leur rang d'anciennetd, ou, & défant des
écheving, par 'on des conseillers seton lenr
ordre d’inscription an tableau, et, auw hesvin,
par les personnes désignées i cet effet, par le
président du bureau principal, parmi les élec-
leurs quoi ne sont pas fonclionnaires amovibles.
Les quatre plus imposés des électeurs sont
scrulateurs.

Celui qui est appelé 3 remplir les fonctions
de président d’un bureau ne peut se dispenser
de les remplir, quand méme il se trouverait
désigné pour les funclions de serulateur,

Chaque burean nomme son secrélaire, soit
dans le collége électoral, soit en dchors. Le
secrélaire n’a point voix délibérative.

Art. 75. En cas de renouvellement intégral
d’on conseil communal, les bureanx sont for-
més comme suit :

Dans les communes qui comprennent le chef-
liend’arrondissement ou le chef-lieu de canton,
il est procédé comme pour les élections [égis-
- latives, sauf que les scrutalesrs sont pris parmi
les électeurs les plus imposés.

Dans les autres commuones, le commissaire
de distriet désigae parmi les électears les pré-
sident el scrotatears du bureau unique ou du
bureau principal.

I invite les citoyeos désignés a remplir, au
jour de I'élection, leurs fonclions ; ceux-ci sont
lenus, en cas d’empéchement, d’en informer
le commissaire dans les quarante-huit heures,

Eo cas d’empéchement du président, le pre-
mier scrutatenr on 'un des scratateurs suivants
selon PVordre de désignalion, est appelé par le

commissaire & présider le borean onigne ou

principal.
8l ¥ a plusieurs sections, le bureau princi=
pal nomme le président des autres bureaux,

donit les serutateurs sont choisis comme il est
dit en l'article précédent. .
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_®ibt ¢3 mehreve Seltionen, fo fiihrt den BVar-
fis in ber yweiten und in ben folgenden einer
ver Shdffen nad) dem Wmisalier ober, in Gr-

mangelung ber Scpoffen, eined der Gemeinde-.

rathémitglieder nady der Rangocronung-ibhrev Ein-
tragung in die Lfte, ndthigenfalld bie Perfouen,
welde ber Prifivent ded Hauptbiiveaud aus der

-Babl ber Wapler, die nidt ju ben verjesbaren

Yeamten gehbren, bhiegw begeichuet. Die wvier
meiftbeftenertent Wdbler find Steutatoren.

Wer sum Vorfienven eined Bitveausd berufen
ift, tann fid von ver Husilbung feines Amted
nidht entbinben, felbft wenn er zum Slrutaoren
bezeichnet mwire.

Seves Biivean ermdbhlt jeinen Selretdr ents
wever int Wahleolleginm ober auberhalb bHes:
felbent. Ter Sefretiiv hat feine berathende Stimme,

et 75. Bei vollitdndiger Erneueruny eines
Gemeinberathd mwerben bie Bilreaur folgender-
mapen zufamunengefest :

Jn ben Semeinden, in welden bder Hauptort
bed Bejirtd oder bed Rantond lieat, with wie
bei ben Rammermahlen verfabhren, auer daf bie
Strtatoren aud der JFabl der meiftbejteuerten
Wabler genommen mwerden.

Ju pen iibrigen @emeinben bejeidhnet ber
Liftrittecommiffor aud der Rahl ber Wabler den
Brifiventen und bie Sfrutatoren ded aleinigen
ober bes Dauptbiiveaus.

@r forbert bie baju bejeidmeten Wihler auf,
am Mabltage ibr Amt andzuiiben; biefe find im
Berhinverungsialle verpfliditet, den Commifjar
innechalb adtunbuiecsig Stunben daven in Sennt:
nif su iegen,

Sm Vechinberungsfalle bed Prifiventen berufi
ber Diftriftdcommifjar ben erflen Slrutatoren
ober - einen der folgendben Strutatoren, nady ber
Rangovdbnung ihrer Vejeidnung, zum Borfige
besd olleinigen ober Dauptbitreaus,

@ibt es mebrere Sectionen, fo wdblt bad
Dauptbiireau den Prdjfidenten der andern Bitveauy,
beren Sfrutatoren nad) bem im vorbergehenden
Artifel aufgeftellien Modusd gewdhlt wethen.
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Art. 76. Dans des circonslances exiraordi-
paires le commissaire de district peut com-
mettre une ou plusieurs personnes pour prési-
der les bureaux des éleclions communales,
ainsi que pour diriger el faire exécuter les opé-
rations préhiminaires 2ux élections.

Art. 77. Les art. 72 et 73 sont applicables
aux élections communales.

Dispositions communes auz deux sections.

Art. 78. Dans aucnne élection, ni les mem-
bres soriants, ni les candidals pe peuvenl
_siéger an burean,

Ne peuvent de méme fonclionner comme
membres d’un bureau, les citoyens qui ne
savent pas lire el écrire.

Art. 79. Toute réclamation contre I'appel
d'un électenr désigné, A raison de la quolité
de ses impositions , pour remplir les fonclions
de scrutatenr, doil étre présentée par les 1é-
moins avant le commencement des opérations.

Le burean en décide sur le champ el sans

appel.

CuaPiTRE [I[. — Réunion et convocation
des électeurs.

Art. 80. La réunion ordinaire des colléges
électoranx, pour pourvoir au remplacement
des dépulés sortanls, a lieu, de plein droit,
de trois en 1rvis ans, le deaxiéme mardi du
mois de juin, conformément aux arl. 184 el
suivants de la présente loi.

En cas de vacance par option, décds, démis~
sion 00 autrement, le cotlége électoral qui doit
pourvoir & la vacance, est réoni dans le délai
d’uvn mois, au jour fixé par le membre do Gon-
vernemenl chargé du service afférent,

S la vacance survien! moins de irois mois
avant 'épeque fixée pour le renouvellement de
la Chambre, conformément au § 1 du présent
article, le coliége électoral réuni aux fins du
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fivt. 76, 3n oufergewdhnlichen Berhaltniffen
fann ber Dijtribtdcommiffar eine ober mebrere
Perfonren befellen, ben Vorfib in den Biireaus
ber Gemeinvemabhlen zu ritbren, fomie aud) bie
ben TWahlen vorbhergehenden Befdifte ju leiten
und jur Ausfithrung u bringen,

et 7. Die Aet. 72 und 73 find auf die
Gemeinbemahlen anwendbay.

Beidven Abtheilungen gemeinfame
Bejtimmungen

Met, 78. Bei fetner Wabl bilrfen weber bie
audtretenden Mitglieder nodh die Kandidaten am
Biirean Plap nehmen.

Diejenigen, welde ded Lefend und Sdreibend
unbunbig find, Fonnen nidt Mitglieder eined
Bitreaus fein.

Art. 79. Etwaiger Einfprud gegen bie Hevan:
siehung eined auf Grund feiner Steuerquote jur
Bervidtung dved Amted eined Strutators begeid-
neten MWiblers ift vor Beginn bved Gefdiftes
burdy dbie Jeugen geltend s maden,

Das Biivean entdeidet Jofort und ohne Be-
rufung.

Kapitel Il — Berfammliung und
" Berufung dber Wahler.

Art, 8O, Die ordentlide BVerfammlung der
Wabhlcollegien behufs Eriegung der austretenben
Deputivten findet mit vollem NRedte alle drei
Jabre, am jweiten Dienstag dbed Wonatd Jumi,
gf;emﬁfa Urt. 184 und ff. gegenwirtigen Sefeired
tait. ‘

Jm Kale dey Criedigung durd) Option, Tob,
Gntlaffung oder auf Jonftige Weife, witd bas
Rablcollegium, behufs Neuverleihung bed exrledig:
ten Manvatd, binnen Tonatdfrift an bem vom
juftdndigen Regierungdmitgliebe fefigefenten Tage
bernfen.

Wenn die Erlebigung weniger ald drei Monate
vor ber gemdh § 1 gegenmwdrtigen Wrtifeld fiix
bie Graeuerung ber Kammer feflgefesten Beirfrift

eintritt, bat Dag behufd Crnenmerung berufene
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renouvellement pourvoira en méme lemps i la
dite vacance,

En ¢as de dissolation de {a Chambre, il est
procédé i de nouvelles élections dans les Lrois
mois au plus tard de la dissolution.

Art. 81. La réonion ordinzire des élecleurs,
A l'effet de procéder au remplacement des con-
seillers communaux sorlanis, a liea de plein
droit, de trois en trois ans, le dernier mardi
d*actobre, conformément aux art. 199 et sai-
vants de la présente loi.

L’assembiée des électeurs peut aussi élre
convoquée extraordinairement, en verlu d’une
déeision du membre du Gouvernement chargé
du service afférent,  Vefiet de pourvoir aux
places devenues vacanles. .

En cas de dissolution d’un consetl commu-
nal, le collége élecloral est révni au plus lard
daps le mois qui suit 'arrété de dissolation.

Art. 82. Les opérations électorales com-
menceat & neufl heures du matin.

Art. 83. Les colléges des bourgmestre et
échevins envoient, sous récépissé, au moins
huit jours d’avance, aux élecleurs des lelires
de eonvocation indiquant ie jour, 'heure et le
local oG Pélection a lieu, les nominations 3
faire et les noms des membres 4 remplacer, et,
s’il ¥ a plusiears sections, la désigoation de
celle dont P"électeur fait partie.

La convocation des élecleurs communaux
est, en outre, publide selon les formes usitées
et & 'heure ordinaire des publications,

Linstraction modéle n* [ et le formulaire
balletin de vote I, annexés & la présente lot,
sont reproduits sur les lettres de convocation.

Les récépissés, en ce qui concerne les con-
vocations pour les éleclions [égislatives, sonl
adressés au commissaire de district, au moins
trois jonrs avant "élection,

Wahlcollegium gleideitig sur Neuverleibung bdie-
fe8 erlebigten Mandatd ju {dreiten,

Falls die Rammer aufgeldit wird, finben bie
Neuwwablen fpateflens innerhalb bdreier Wonate
pom Tage der Nufldfung an flasl.

Art. 81, Die ordentlihe BVerfammlung bder
Wapler behuid Criehmng ber ausdtvetemden Ge-
metnberathmitglieder finbet mit vollem Redpte
alle brei Jabre, am lepten Diendtag bed DMonats
Ditober, gemdf Art. 199 u. . gegenwdirtigen
Befepes flatt.

Die Wibler tonnen and), fraft einer Gnifdpei:
buig ded juftinbigen Realerungdmitglieves, be-
hufd Neubefesung erledigter Stellen auferge-
wihnlih sufammenberufen werben.

Bei %[ufﬁifung eined @emeinderathd wird bas
Wablcollegium fpiteftensd innerbald Monatdfrift
vom Aufléfungsbejdlup an gufammenberufen,

et 82, Va3 Wahlgefchift beginnt um neun
Nhr morgens.

Art, 83. Menighens adt Tage vorber flellen
bie Sdhbffencollegien den Wihlern gegen Gm:
pfangdbefdyeinigung die Berufungsidreiben ju,
weldye Tag , Stunde, Lolfal, wo bie Wah! fait:
finden joll, die vorjunehmendben Ernennungen und
pie Mamen Dder ju erfepenven Mitglieber, und
fall3 8 mehrere Seltionen gibt, die Bejeidnung
berjenigen enthalten, ju welder der Wikhler gehiset.

Die Berufung ber Semeindbewihler wird auper:
bem in der iiblihen TWeife und ju bder gewdhn:
liden Stunbe der Befanntmadungen jur Hfent:
lidgen Kenntnif gebradyt.

Die gegenwirtigem Gefege beigefiigten Bey:
haltungdmagregeln M. [ und vad Formular 11
bed &Stimmgetteld Tommen ouf ben Berufungs-
fdveiben gum Abdrud. '

Die Empfangdbeldeinigungen Detreffs Be:
rufung ju ben Rammerwahlen werben dem
Diftrittscommiijar weniaftens drei Tage vor bder
Wahl zugefandt.
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Titre IV. — Des opérations électorales.

CuapITRS I**. — Dispositions communes aux élec-
tions légisiatives et communales.

Art. 84. Les colléges électoraux ne peuvent
s'occuper que de I'élection pour laquelle ils
som cunvoqués. '

Les électears ne peuvent se faire remplacer.

Art. 85. Le président du collége ou de la
seclion a seul la pulice du Jocal ot se fait I'élec-
tion. Il peut déléguer ce droit a I'un des mem-
bres du bureau pour maintenir "ordre dans la
salle d*attente pendant "appel et le réappel.

Sauf les exceptions prévaes par la présente
loi, les électeurs du collége et les candidats
* gont seals adwis dans le local ot se fait ['élec-
tion.

Toulefois, pendant le vole et pendant [e dé-
pouiltement du scrutin, ils ne péuvent rester
dans la parlie de la saile olt ces opérations ont
lieu. ,

Iis ne peuvent se présenler en armes.

Nulie force armée ne peut étre placée, sans
la réquisition du président, dans la salle des
séances ni aux abords du liea on se fait Pélec~
tion.

Les aulorités civiles et les commandants mili-
taires sont tenus d’obéir A ses réquisitions.

Art. 86. Les présidents des colléges el des
seclions sout chargés de prendre les mesures
nécessaires pour assurer I'ordre et la tranquil-
lité aux abords des sections et de )édifice ol
se fail I"élection,

Art. 87. Le bureau prononce provisoirement

sur les opérations du collége ou de la section.

Tonies les réclamations sont insérées au
procés-verbal, ainsi que la décision molivée da
bureau.

Art. 88. Quiconque, au mépris de I'arl. 83
§ 2, entrera, pendant les opérations électorales,
daas le local du collége ou de Pune des sec-

itel 1IV. — Wablpefhiaft,

Rapitel L. — Den RKammer: und Se:

meinbewablen gemeinfame Beftim-

mungen,

et 84. Die Wabhlcollegien biirfen fidh nuy
mit ber TWahl befaffen, fiiv welde fie einberufen
inb,
f Die Wibhler biirfen fidh nidht vertreten lajfen.

Nvet. 85, Der Prifivent bed Collegiums ober
ber Seftion Hat allein bie Poligei bed Lofals,
wo bie Wahl vor fid qebt; er fann ein Mit-
glied mit ber Wahrung der Ordnung im MWarte-
faal wibrend ded ecjten und zweiten Namendauf
tufed beaufteagen.

Die Wabhler bes Collegiums und die Kanbi-
datent allein werden in dad Wahllotal jugelafjen,
vorbehaltlidh der durd) gegemwdrtiged Gefes vor-
qefebenen Ausnahmefile.

MWabhrend der Abgabe und ber JFibhlung ber
Stimmen inbef biirfen fie nidt in jenem Theile
bed Saale3 verweilen, wo bdied Sefdift vor:
genommen mwirb.

Sie bitcfen nidt bewaffnet exjdetnen.

Obne Criuden des Prdjiventen darf weber im
Sisungsiaale, nodh an ben Jugingen bed Bey-
fammlungsortes eine bewaffrete Dadyt Aufftelung
nebuen.

Die Civilbehorben und Militdrbefehlshaber find
verpflichtet, dem Criuden besfelben Folge 3u
leiften.

Art. 86. Den Prafidenten der Collegien und
Seltionen liegt e3 ob, die sur Siderung der
Orbnung und Rube an den Bugdngen der Set:
tionen urd bed Gebindesd, wo die Wahl vor fih
gebt, evforderlihen Mapregeln u treffen.

Art. 87, Dasd Bitveau entfdeidet vorlinfig
liber bad Gejdyift be3 Collegiums ober ber Seftion,

Alle Einfpriihe fowie bie motivicte Cntjchei-
bung bed WYiireaud werben im Protololl anges
fithet.

Avt. 88. Wer in Uebertretung des Axt, 85,
§ 2, wibrend bes Wahlgefddftes in bas Lolal
bed Collegiums ober einer ber Selftionen eintritt,
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tions, sera expulsé par 'ondre du président on
de son délégué. S'il résiste on s’il rentre, Vin-
cident sera consigné au procés-verbal.

Art. 89. Le président ou son délégué rap-
pelleront & Vordre ceusx qui, dans [e local ol
se fail 'élection, donneront des signes publies,
soit d’approbation, soit d'improbation, cause~
ronl du tumulle on excileront au déserdre, de
quelque maniére que ce soit. 8'is conlinuent,
le président ou son délégué pourront les faire
expuiser, sauf & lear permeltre de rentrér i
I'appel de leur nom, pour déposer leur vote,
§’it y a lieu,

[ ordre d’expulsion sera consigné au procés-
verbal.

Art. 90. La liste alphabélique des électears
du collége on de la section est affichée dans Ia
salle d’attente.

Art. 91. Soat affichés & la porte de la salle,
en gros caracléres, les art. 143 3 165 de Ia
présente loi. '

Art. 92 Deux exemplaires a0 moins de Ia
présente loi sont déposés danslasalle d’altente,
2 la disposition des électenrs.

Cuaptrre I, — Dispositions particulidres aux
élections Vgislatives.
SECTION PREMIERE. — Candidatures.

Art. 93. Les candidats doivent élre propusés
au moins cing jours francs avant celui o le
serutin doit avoir lien,

Art. 94. La proposition doil étre signée par

un nombre d'électears égal 3 cing fois celui”

des dépulés a élire par le canton en cas de re-
nouvetlement iuntégral de la Chambre, sans
pourtant que ce nombre puisse éire dépassé.

i, ’électeur indiquera, en marge de sa signa-
ture, la date et 'henre ol la signalore a éié
apposée.

Le méme électeur ne pent patrooner quTautant
de candidats qu'il y a de députés A élire par
canlon; (oute présentation ultérienre sera
nulle.

foll auf Befehl bed Prdjibenten ober feined De-
legirten audgewiefen werben. Widerfegt er fid
ober febrt er jurtid, fo wird bad BVorfommnif
tm Protofoll angefithet.
© Mrt. 89, Ter Prifident ober fein Telegirter
rufen Diejenigen zur Orbdnung, welde in dem
Wabllotal in irgend weldger Meife bffentliche
Beidgen der Billigung oder Wikbilligung geben,
Lumult erregen oder jur Undvbnung rveizen.
Fabren bdiefelben besungeadytet fort, fo fonnen
ber Prdjivent ober fein Delegivier fie ausweijen
laffen, unter @eitattuny, eveignenben Falls, bet
ihrem Namendaufenf wieder eingutreten unbd hre
Stimme abjugeben,

Der  Hudweifungdbefehl wird im  Protofoll
angefithrt.

ret, 90. Die alphabetifhe Lijte ber MWakler
bed Collegium3 ober der &eltion ift in bem
Wartefaal anguidiagen.

Met. 1. Die Wit 143 bid 165 gegenmiirtigen
®efepes find in grofen Sdriftgeidien an ber
Thitte des Sanled anjufdlayen

Aet, 92, Jn dem RWartefaal find sum wenigien
swei Eremplare gegenwdrtigen Gefeyed jur Bers
fligung ber Wabler aufgeleat.

KRapitel II. — Befondbeve Beitimmungen
betreffd dev Rammerwalhlen.

1. Abtheilung. — Ranbdidaturen

Nrt, 93, Tie Kandidaten miiffen yom wenigfien
fitnf ville Tage vor dem TRajltage vorgefdlagen
werben.

et 94, Dee Vorfdlog mup von fitnfmal
Topiel Wahlern unteridyrieben fein, ald ber Fanton
bei vollitdnbiger Grnemerung der Hammer Tepu:
tirte su wablen Dat, vhne dak biefe Rabl jedodh
tiberfdhritten werben fann ,

Der Wapler gibt am Nanbde jeiner Unterlfdhrift
bad Datem und bie Stunbe ber Unterzeidnung
an.
Gin und bderfelbe Wibler Tomm aur jowiele
Randvibaten in Boridlag bringen, ald Teputirte
in bem Kanton g wdblen {ind; jeber weitere
Borfdlag ift aull und nidtig.
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Les propositions sonl remises, par lr_ois. des
signaltaires, au président du bureau principal,
qui en donne récépissé. _

Elles indiquent les noms, prénoms, domi-
ciles et professions des candidals et des élec-
teurs qui les présentent. Elles sont datées el
signées.

Les candidats sont inscrits selon l'ordre al-
phabétigue.

Le président vérifiera la réguiarité des pro-
positions el fera 4 ce sujet, le cas échéant, des
observations aux parlies intéressées; il refo-
sera toute proposition qui ne serail pas appuyée
par le nombre d’électeurs voulu par la loi.

La remise des proposilions entré les mains
du prégident devra avoir lieu au plus tard avant
six heures du soir du dernier jour accordé par
Particle précédent pour la proposilion méme.

Art. 5. Les candidats proposés acceptent
par une déclaration formelle, écrile el signée,
qui ést remise au président du bureau princi-
pal. Par celte déclaratjon ils s’engagent 3 ne
pas retirer lesr candidature avant I'éleclion.

L’acceplalion peut &tre inscrile A la suite do
I'acte de proposition et devra avoir eu lieu
avant I’expiration dua délai fixé dans les deux
arlicles qui précédent.

Art. 96. En cas de décés d'un candidat,
survenu dans les huit jours qui précédent le
joor fixé pour I’élection, celle-ci sera reporiée
4 un jour  fixer par le membre du Gouverne-
ment chargé du service afférent, pour pouvoir
dlre procédé, le cas échéant, dans les délais
indiqués, 4 de nouvelles présentations de can-
didals. ‘

Les formalités utilement remplies demeurent
acquises, ,

Une nouwvelle lettre de convoeation sera
adressée aux électeurs, huit jours au moins
avanl le jour fixé pour le scrutin,

Art. 97. Chacun des candidats désigne, en
méme temps qu'il fait acte d'acceptalion de sa
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Die Vorfdlige werben von brei Ser Unter:

jeidhner bem Prifiventen bed Hauptbilreaud itbers

geben, welder ben Empfang bejdeinigt.

Diefelben enthalten Namen, Bornamen, Wobn-
fit und Stand ber Kanbibaten fowie ber Wihler,
welde fie in DBorfdlag bringen. Sie tragen
Tatum und Unterjayriit.

Die Kandidaten werben in alphabetijder Orb:
nung eingefdyrieben.

Der Prifident priift die BVoridlige in Beug
auf Regelmipigleit und madyt in diefer Besiehung
eventuell ben betheiligten Parteien Bemerfungen;
er weift jeden nicht durd) die gefebmifige Jahl
von Wihlern untecflisten Lorfdlag ad.

Die Ublieferung ber BVorfdlage su Hanben bes
Peajiventen mub fpiteftens am Abend bed lehten
burd) vorbergehenden Artitel fiiv ben Borfdlag
felbft geftatteten Taged vor fedy3 Uhr gefcheben.

Avt. 95, Die Annabme ber Lanbibatur ge
fdbieht burd eine fdriftlide und unterzeichnete
Erilavung feitens ber vorgefdlagenen Kanbibaten,
welhe dem Prdfiventen ve3 Hauptbiivequs fiber:
geben with. Turd fragl. Grilirung verpflichten
fle fid, ibre RKanbdidatur vor der Wahl nidt
qurit€yugiehen. _

Die Unnahmeerfldrung fonn gleid) Hinter bem
Borjdlagact eingetragen werben -und mub vor
Ablauf der in den beiben vorhergehenden Axtiteln
feftgefebten Frift exfolgen.

Hrt. 96, Stirht ein Kanbidbat innerhald ber
adit Tage vor bem feftaefepten Wabltage, fo wird
bie Tabl auf einen durd) bad juftinbige Negies
rung@mitglied ju befiimmenden Tag audgefest,
bamit, eintretenden Falls, in ben angegebenen
Friften neue Kandidaten in Voridlag aebradt
werben fdnnen.

Die giiltig erfitliten Formlidfeiten werden aufs
redterhalten.

Ein neues Berufungsidreiben wird ben Wiahlern
fpiteftend adt Tage vor dem fefigefesten Wapltage
sugefiellt,

Art. 97, Gleideitig mit ber Annahmeertlirung
feiner Kandidatur begeidnet der Ranbidat als
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candidalure, comme (émoins des opérations
électorales, aulant d’électeurs qu’il v a de bu-
reaux pour le vote et un nombre égal de sop-
piéants.

Art. 98. La veille du jour fixé pour ie scru-
tin, le burean principal, §'il existe plusieurs
sections, tire an sort les bureanx ot chacun de
ces témoins aura i remplir son mandat.

Ce tirage au sort peut étre fait, quel que soit
le nombre des membres présents.

Art. 99. Le bureau principal rédoit ensuite,
8’il y a liea, par la méme voie de tirage an sori,
& trois par section, le nombre des témoins et
celui des suppléants.

Art. 100, A lexpiration du terme fixé & ’art.
93, te bureaun principal arréte 13 lisle des can-
didats,

Celte liste esl immédiatement affichée dans
toutes les communes da canlon.

Laffiche reproduil en gros caractéres les
noms des candidats en la forme duo bulletin
élecloral tel qu’il est défini ci-aprés, et, de
pius, elle indigne le prénom, la profession et
le domicile de chagque eandidat. Elle reproduit
aussi Uinstroction (modéle I} annexée 4 la
présente loi.

Le président do bureau principal, 4 la de-
mwande des candidats ou des électears qui les
auront présenlés, lear communigue la liste
officielic des candidats dés le quatriéme jour
avant celui du scratin,

SecrioN II. — Bulletins.

Art. 101, A Pexpiration du terme ntile pour
présenter des candidats, le burcaus principal
formuie les bulletins de vote, qui sont impri-
més sur papier électoral, conformément au
modéle n° 1 annexé & la présente loi. Les can-
didals sonl poriés sar les butietins selon Pordre
alphabélique de leurs noms.

Les bulletins poar {e scrutin de ballottage
pourront, au besoin, étre antographiés ou écrils
4 la main, ou bien encore étre pareils 4 ceux
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Seugen bei ven Wablgefdyiften fo viele Wiahler,
als e Wahlbiiveaus gibt, und eine gleide Anzahl
Stellpertreter.

Yrt, 98, Um Borabend bed TWabltaged sieht
bag SHauptbiireau, falld3 e3 mebhrere Sectionen
gibt, bie Bilreanr durd’s Looz, in welden biefe
Beugen zu fungiven haben.

Diefe Jiehung faun vor fidh geben, welded
aud) immer bie Sabl ber anwefenden Mitglieder fei.

et 99. Tad Hauptbliveau rebucirt fobann
eventuell burdy Hag Lood Ddie Fahl der fo Dbes
geichneten Beugen und Steflvertreter auf bdrei fitv
jebe Seltion.

et 100, Nad Ublauf der durd et 93
feftgefeten Frift flellt bad Hauptbitrean bie Kans
dibatenlifte feft.

Diefe Qifte with fofort in allen Gemeinden
hed RLantond angefdlagen.

Der Anidlaggette! fiihrt in groper Sdrift bie
Ramen der Landidaten in ber Form ded weiter
unten bejdyriebenen Wablzeiteis; ferner gibt er
LBornamen, Etand und Wohnort jedes Kandbidaten
an unb enthilt bie gegemwdrtigem @efete bei-
gefiigten Berhaltungdmakregeln (Mufler 1),

Der Prafident tes Dauptbiireaus theilt ben
Kanbibaten oder ben TWihlern, welde bdiefelben
vorgejdingen haben, vom vpierten Tage vor bem
Wahltage an, bdie amtlidhe Randidbatenlijfte auf
Berlangen mit.

Ubtheilung IT. — FBalhigeite!.

AUrt 101, Nad Ablauf der zum Vorjdlag
von RKanbidaten qiiltigen Frift fieilt bas Haupthii-
rean bie Wablzettel auf, welde bem gegenrwdrtigem
@efepe beigefitgten Mujter MNr. 1 gemdp auf
Wahlpapier gedbrudt werden. Die Nwmen ber
Ranbibaten merben in benfelben nad alphabetijder
Reibenfolge aufgeftells.

Die TWahlzettel fiir die Stidwabl thnnen nd-
thigenfalls autographirt, ober mit der Hanb ge-
fdyrieben, ober benjenigen gleid fein, welde bei



qui ont servi au premier scrutin, sauf 3 y bar-
rer d’une maniére uniforme les noms'Qes can-
didals élus et ceux gui auront définitivement

échoué. ‘

Art. 102. L’Etat fournit le papier électoral,
qui est timbré avant d'étre remis an président
dv bureau principal. :

" Les bulletins employés dans un méme collége
el pour un méme scratin doivent étre a_bsolu-
ment identiques, sous le rapport du papier, du
format el de Fimpression.

Art, 103. L’emploi de tous autres bulletins
est interdit.

Secrion 1. ~ Des installations et dela volation.

Art. 104. Le boreau ¢l les compartiments
isolés dans lesquels les électeurs doivent for-
mer lear vole, sont élablis conformément au
dessin-modéle n° [V annexé 3 la présente loi.

Toutefois, les dimensions et la disposition
peuvent étre modifiées, selon que I'exige P'étal
des locaux ou se fait 'élection.

Art. 105. 1l y aura un compartiment ou
pupilre isolé par cenl électeurs.

Art 108. L’instruction-modéle n°  annexée
A la présente loi est placardée A l'exiérieur de
chaque bureau électoral, dans la salle d’attente
et 4 l'intéricur de chaque compartiment isolé.

Art. 107. L’appel des électeurs est fait par
ordre alphabétique, sur une lisie contenant les
noms, prénoms, ages, professions ét domiciles
de tous les élecleurs du collége ou de la section.

En cas de réclamation du chef d’erreur com-
mise dans une lisle d’appel, le bureau décide,
en ne prenant en considération que les listes
officielles dressées par communes el qui sont
déposées au bareau principal par les soins du
commissaire de district,

Art. 108. Nal ne peut étre admis 3 voter,
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bem eriten Wablgang gedient haben; nur miiffen
in leterm Falle die Mamen der gewdblten ober
enfgiiltis dbuvdygefallenen Ranbidaten auf gleidy-
formige eife ourdfiricdhen fein.

vt 102, Der Staat liefert bad Wahlpapier,
weldred abjuflempeln ijt, bevor es bem Prific
benten bed Haupibiiveaud iibergeben wird.

Die in demjelben Collegium und fitr einen und
benjelben Wablgang jur Vermendung Fommenden
Bettel miiffen in Besug auf Papier, Format und
Drud voljtandig gleid) fein.

Art. 103, Die BVermendung jebmeder andern
Bettel ift unterfagt.

Abtheilung III. — Bon den Einvidtungen
und der Ubflimmung.

NArt. 104. Tad Biiveaw und bie abgetrennten
Riume, in welden die Wabler ibr Botum formu-
lieven, finb ber gegenwdrtigem @efepe beigegebenen
Beidnung Nr. 1V gemdh eingevidhtet,

Sevody fomnen Dimenfionen und Ginridtung
in einer bern Wahllofalzn angemeffenen TWeife
abgednbert werben.

Net, 105, Fiie je I)unb'ert Mabhler muB ein ab-
getvennter Raum odver Sdyreibtifd) befdafft werden.

Het. 106. Die gegenwirtigem Gefepe beige:
fitgten Verhaltungdmagregeln (Nr. I} werben vor
jedem Wablbiiveau, im Wartefaal und im Junern
eined jeven ifolivien Naumed angejdlagen.

Nrt. 107. Der Aufruf der Wabler gefdyieht
in alpbabetifher Reibenfolge nady einer Lijte,
welde RNamen, BVornamen, Wlter, Stand und
MWohniib aller Wihler bed Collegiumsd ober ber
Section enthilt,

Jm Falle Cinfprudy auf Srund eined in einer
- Aufruflifte begangenen Jrrihbums erhoben wird,
entfdeidet bad Bilrean, unter alleiniger Beriidiic:
tigung ber amtlicdhen nad) Gemeinden aufgeftelten
Liften, welde dburdh) Bermittlung ded Difiriltdcom:
miffar3d auf bem Hauptbitveau hinterlegt werben.

ret, 108, Niemand Tann jum Stimmen ju- '
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§'il n’est inscrit sur la liste officielle, qui est
déposée sur le bureau principal.

-Toulefois, le bureau est lenn dadmettre Ia
réclamation de tous ceux qui se présenteraient
munis d’une décision de Pantorité compéiente,
constatanl qu'ils font partie de ce coilége ou
qae d’autres n’en font pas parlie,

Tout éleclenr, membre ou secrélaire d’on
bureau oun (émoin de candidat, vote dans la
seclion ou il siége.

Art. 109. A mesure quun élecieur sort du
local da vole, le secrétaire en appelie un autre,
de maniére que les électenrs se succéden! sans
interruption dans les compartiments isolés.

Art. 110. L’électenr appelé vienl recevoir
des mains du président an bulletin de vote,
pli¢ en quatre, 3 angle droit, el qui sera
estampillé au verso d’un limbre marquant le
numéro du bureau et la date de Pélection. I}
se rend directement dans I'un des comparti-
ments ; il y formule son vole, vient montrer au
présideat son bullelin replié réguliérement en
quatre, le timbre 3 exiérieur, le dépose dans
I'urne et sort de la partie de la salle ol le vote
a lieu,

Lorsqu’il est constalé qu’un électenr est
avengle oo infirme, le présideat Pauvtorise i se
faire accompagner d’ou guide ou d’un soulien,
el méme A faire formuler par celui-ci le vole
gu’ilse trouverait dans impossibilité de for-
muler lni=méme, '

Le guide ou soulien ne doit pas nécessaire-
menl étre électeur.

Les noms de Pélectenr et de son guide on
soulien doiven! éire inscrits au procés-verbal,

Art. 111. L’¢lecteur, pour exprimer son vote,
trace an crayon une croix dans la case réservée
a cet effel 3 1a suvite du nom de chacun des
candidais pour lesquels il vote.
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gelaffen werden, wenn er nidht in bie officiele auf
pem Hauptbiiveau hinterlegte Lifte eingetvagen ift.

Dag Bilrean muf indep den Einfprud) aller ber:
jenigen aulaffen, welde fid) mit einer Entfdeivrung
Der zuftinbigen Vehorbe einflellen, aud welder
hervorgebt, dap fie ju biefem Kollegium gehiren
ober bafy anbere nidt su dbemjelben gebiven.

Sever Withler, welcher Mitglied ober Secretiir
eined Biireaus, ober Seuge eined RKanbidaten ift,
gibt jeine Stimme in der Section ab, in welder
er fungict.

Ars, 109, Sowie ein Wibler aus vem TWabl:
vaum berdustritt, ruft ber Sefretir einen andern
auf, jo baf bie Wabhler in den ifolivten TRiwmen
ohne Unterbredung einander folgen.

Art. 110. Der aufgerufene Wiabler empfingt
aus ber Hand ded Prifidenten einen veditwintelig
in vier gefalteten Bettel, welder auf ber Kebr-
feite mit Demt Abbrud eined die RNummer ded
Bitreaud und dad Latum der Wahl tragenben
Stempeld verfehen wird. Gr begibt fih fodann
bivelt in einen der abgetvennten Rdume, formu-
lieet dort fein Botum, fritt Deraus, zeigt dem
Brifibenten feinen regelvedit wieder in vier mit
pem Stempel nad)y auben gefalteten Settel vor,
legt denfelben in die Uene und verldft ben Theil
ded €aaled, wo bie Abjtimmung Raitfindet.

it fefigeftellt dap ein TWihler blind ober ge-
bredylidy iit, fo geftattet ihm der Prafivent, fidh
von einem Fiibrer ober einer Shife begleiten
und fogar fein Botum dburd) diefen formulieren u
Taffen, wenn e3 ihm unmiglidy ift, e3 feloft qu
thum.

Der Filbrer ober bie Stiihe mup nidt felbfi
MWihler fein.

Die Namen ded Wabhlerd und feined Fitbrers
ober feiner Stitge miifjen im Protofoll verzeidnet
werden.

vt 111 Um fein Votum  audzudriiden,
seidmet ber Wéabler binter ben Namen eined je-
ben ber fanbibaten, fitr weldre er flimmen will,
mit Bleiftift ein Kreuy in dad ju biefem Behufe
angebradie Feld.
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Toute croix, méme imparfaitemenl tracée,
exprime valablement le vote, & moins que in-
tention de rendre le bulletin reconnaissable ne
soil manifeste.

Art. 112. Si Délecleur, par inadvertance,
détériore le balletin qui lui a é1é remis, il peot
en demander un autre au président, en lui ren-
daot fe premier, qui sera aussitdt détruit. 1l en
sera fail mention au prouvés-verbal.

Art. 118 Le secrétaire poiate le nom de
chaque électeur qui répond 4 I'appel ou au ré-
appel, sur une copie de la liste éleclorale du
collége ou de la section, qui lui est remise 3
cetle fin. .

Au moment oi un électenr re¢oit un builelin
des mains du président, un des scrutateors ins-
crit son nom sur une liste spéciale des votants.

Art. 114. 1] est fail un réappel des élecieurs
qui n’étaient pas présents. .

Le réappel é1ant lerminé, le président ou son
délégué demande 3 I'assemblée 8'il y a des élec-
teurs présents qui n’ont pas volé. Le scrulin
n'est définitivement fermé ga’une demi-heure
aprés le réappel. Les électesrs qui se présentent
pendant ce temps au suffrage sont admis 3 voter,

Ces opérations achevées, le scrulin est dé-
claré fermé,

Art. 115. L’électenr ne peut s’arréter dans
le cotmpartiment gue pendant le lemps néces-
saire pour former son bulletin de vote.

Art. 116. Lorsque le scrutin est fermé, le
bureau fait le récolement des builetins non
employés, lesquels sont immédiatement dé-
treits. II est fait mention du nombre de ces
bulietins au procés-verbal.

Le papier électoral non employé est renvoyé
par le bureau principal a la direction de I’en-
regisirement,

Art. 117. Nul n’est tenu de révéler le secret
de son vote, A queique réquisition que ce soit.

Jebed fogar unvollfommen gezeidnete Sreu;
beitdt bad Botum gitltig aus, e3 miifte denn bie
Abjidyt, ben Fettel Tenmntlid su maden, offen-
bar fein.

Avt. 112. Wenn der Wiihler ausd Unadtfams:
feit ben thm eingehinrdigten Bettel verbirbt, ers
halt er vom Prifibenten einen andern, naddem
ev ben erjlen wicder abgeliefert bat, der fogleidh
gerftort wird, Jm Protofoll gejdhieyt Erwibhnurg
bavon.

Avt, 118. Auf einer den Sefrvetidr ju diefem
Behufe ilbergebenen Abjdyrift ber Wiiplerlijte ded
Gollegiums ober dev Seltion zeidnet biefer ben
Namen jeved IBdblerd an, welder beim evjien
oder jweiten Hufruf erfdeint.

€omwie ein Wibler den Jettel vom Prifidenten
in Empfang nimmt, vevmerft einer der Slrmta:
toren befjen Namen auf einer befondbeven Lijte der
Stimmenben.

et 114, Die beim evfien Aufruf abwefenden
Mibler merben von iteuem aufgernfen,

RNady beendigtem jweiten Namendaufjruf Fragt
ber Prifivent oder fein Delegicter bie Verfamms
hung, ob Wibler zugegen find, bie nod nidt
geftimmt baben. Grifi eine halbe Stunbe nady dem
goeiten Aufruf wird dbie Abfimmung definitiv
gefdlofjen. Die fidh innerhalb diefer Jeit sum
BWabhlgang melbenden Wihler werden zugelafjen.

Rady Veendigung Ddiefes Gejdyiifted wird bie
Abftimmung gefdloffen erfldrt.

Aret, 115. Der Wibler darf nur fo lange Jeit
in bem ifolivten Raume verbleiben, al8 erforberlidy
ift, feinen Stimmgettel fertig su fellen.

Art. 116. Sobald die Abfiimmung gefdylofjen
ift, 3ablt das Bilreau die nidt jmr Bermendung
gelangten Reftel, welde jofort serfioet werben.
Die Zah! diefer Jettel wird im Prototoll ange-
fithret,

Dag Hauptbiivean fendbet bad nidht verwenbdete
Wablpapier der Diveltion ber Cinvegiftrierung

- guriie,

pt. 117, Niemand ift verpflidtet, fein BVo-
fum befannt su geben, von wem aud) immer bas
Anfuchen an {hn geftellt werde.
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SEcTioN IV, — Du dépouillement du serulin.

Art. 118. Lorsque le collége comprend plus
#vo bureau, les bulletins de voie ne peuvent
éire dépouillés par le burean qui les a regus.

Sl n'y 2 que deux sections, i'une dépouille
les bulletins de Pauntre.

Sl ¥ a irois sections ou plus, le burean
principal assigoe & chacun des bureaux Ja sec-
tion dont celuj-ci dépouillera les bulletins, sans
toutefois qu'un bureau puisse étre chargé du
dépouillement des bulletins regus par lui.

Art. 119. Lorsque te collége comprend plus
d’'une section, t'urne contenant ies bulletius de
vote, aussiiGi que je sermlin est fermé, esl
scellée des cachels du président el d’un scru-
tateur; eile est portée, sous la garde d’un scru-
taleur et des 1émoins, au burean désigné pour
dépouiller le scrutin de la section.

Le nombre des veiants doil élre indiqué et il
est donné réeépissé de 'arne.

Le tout est constalé an procés-verbal.

Art. 120. Le président du bureau de dé-
pouillement compte, sans les ouvrir, les bulle-
tins contenus dans I'evrne.

Le sombre des votants et celui des bulletins
sont inscrits au proeés-verbal.

Le président, avant d’ouvrir aucon hulletin,
méle tons ceux gne le bureau est chargé de
dépouiller.

Art 121. L’un des scrutatenrs déplie les
bulietins et les remet au président, qui énonce
les suffrages oblenus par chaque eandidat,

Deux des serutateurs font le recensement des
suffrages et en tiennent note, chacun séparé-
ment.

Art. 122, Lorsque Lons les bulletins ont été
déponiliés, les autres membres do burean et

Abtheilung IV. — @rojfnung der Stimmgettel.

Art. 118, Umfaft bad Collegium mehr alg ein
Biirean, fo darf bie Erdffnung ver Stimmiettel
nidt durdy bas Bilreau vovgenommen wecben,
weldied biefelben in Gmpfang genommen bat.

Gibt e3 blo3 jwei Seltionen, fo erdffuet bdie
eine bie Jettel der anbern.

Bibt e bret ober melr Seltionen, fo weift
bad Dauptbitrean jebem Bitreau die Seltion 3u,
beren Stimmyettel fie 3u erdffnen Hat, bod fo,
bafp fein Biireau mit der Erdffnung der yon
ibm in Empfang genomntenen Fettel beauftragt
werben baxf.

fet, 119, Wenn bad Colleaivm and mehr
ol einer Sebtion befteht, 1o wird, nad Abidlug
ber Abflimmung, bie Urne, welde dad Lotum
enthilt, fofort mit ben Petihaften desd Prdfibenten
unb eined der Slrutatoven veriiegelt unb umter
Huffidht eined Sltrutatord mund ber Seugen ju
bem mit ber Stimmenzdhlung ber Seftion be:
auftragten Bitreon gebradt.

Die Zabhl ber Stimmenven it anzugeben und
wird diber den Empfang ber Mime eine Bejdei-
nigung ausdgeftellt.

Dag Gange wird im Protololl aftict.

Art. 120. Der Pridivent ded mit der Eriffe
rung ber Stimmgetiel beauftragten Bilveaus zihit
bie in ber Urne enthaltenen Hettel, obne fie 3u
erbffnen.

Die Babl der Stimmenden unb bie der Jettel
werden im Pootoboll notirt.

Bevor irgend ein Stimmgettel eviffnet wird,
mijdt der Prifibent alle Rettel, beven Stimmen
bad Biireau zu dblen bat.

Arvt. 121, Giner ber Sfrutatoren entfaltet
bie Jettel und itbergibt fie dem Prdfibenten,
welder bie von jebem Raubidaten erbaltenen
Stimmen vorliefl,

Bmwet von den Strutatoven zihlen die Stimmen
und nehen eint jeder befonbeve Notiz bavon.

et 122, Nadbem alle Settel erdifnet jind,
werben fie von den andern Milgliebern bed Bil:
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les témoins les examinent el soumeﬁueut au
bureau leurs observations ou réclamations.

Les réclamations sont aclées au procés-ver-
bal, aiusi que les décisions du bureau.

Les témoins ont voix consultative dans les
délibérations relatives aux bullelins contestés,

Art. 123. Les bulleting qui ont fait I'objet
de réclamations sont ajoutés aux bulletins va-
lables an cas ot ils ont é1¢ admis comme tels
par décision du hureao.

Le bureau arréte en conséquence le nombre
des votants, celuides bulletins nuls et le nombre
des suffrages obtenus par chaque candidal.

Ii les fail inscrire an procés-verbal.

Les bulletins annulés ou conlestés, autres
que lesblancs, sont paraphés par deux membres
du bureau et par 'un des témoins.

Art. 124. Tous les bulletins sont placés soas
enveloppes fermées et groupds ainst qu’il soit:

1* Bulleting valables ;

2 Balletins nuis.

I.a suseription de chacune de ces enveloppes
porte 'indication du lien et de la date de I'é-
lection, du numéro du burean de dépouiliement
el du nombre des bulietins qu’etle renferme.

Ces enveloppes sont réunies en un sesl pa-
quet, qui est revétn des cachets du président,
d’un scrulatear cl d’un témoin, et dont la sus-
cription porte les mémes indicalions.

Art. 125. Le procés-verbal de la section,
avec loutes les piéces 4 Pappui, est porté immé-
diatement par le président au bureau principal.

Art. 1268. Tous tes bulletins déposés pour
Pélection sont envovés, avec le procés-verbal
d’élection et les piéces a 'appui, au membre
du Gouvernement chargé du service afférent,
qui Lransmet le tont 3 la Chambre des députés.

Toutes les enveloppes renfermant les bulle-
tins sont réunies, A I'exclusion de toutes autres
piéces, en un seul paguet, qui porte pour sus-
cription, outre 'adresse du destinataire :

reand fowie von Dben Seugen gepriift, welde
bem Bitreau ihre Bemerfungen over Einfpriide
unterbreiten.

Die Ginfpriide fowie die Ent{deidungen bed
Biiceans werden im Protololl altict,

Die Beugen baben in ben ouf die beanftan:
beten Stimmen beiiglidhen Debatten berathenbe
Stimme. _

vt 123, Die Jeitel, gegen welde Einjprud
erhoben, werben ben giiltigen Setteln beigefiiat,
falld fie infolge Gntideibung bded Bilreaus ald
folche angenommen worben find.

D3 Biivean ftellt fomit bie Bahl ber Stim-
menben, der ungiiltigen Jettel und der auf jeben
Sanvidaten entfallenen Stimmen feft.

63 trdgt diefelben in's Protofoll ein.

Die ald ungiiltig erflivten oder beanjtandeten
Bettel, mit Ausnahme der unaudgefitliten, werden
von jwei Mitgliebern bded Biiveaus und einem
ber Beugen paraphirt.

Mre. 124, Nle Bettel werben unter Eouvert
verfdloflen und folgendermaBen sufnmmengefielt:

1. Biiltige Jettel;

2, Nngiiltige Rettel.

Die Auffdyrift eined jeben diefer Couverts gibt
Drt und Tag der Wabhl, bie Muummer bed mit der
Geifinung beauftragten Biiveand und bdie Jahl
der Stimmyette! an,

Diefe Couvertd werden jn einem Padet ver-
einigt, bas mit bemt Eiegel des Prdjidenten, eines
Strutators wnd eined Reugen verfeben wird und
al3 Muffdrift diefelben Angaben enthilt.

vt 125 Das Protofoll ber Seftion it
allen Belegftitden wird unversiighid vom Prdji-
penten in's Hauptbilvean getragen.

et 126. Alde bet der TWabl abgegebenen
Bettel werben mit Hem TWablprotobsll und den
Belegitiiden dem juftindigen NRegierungdmitglied
dberfandt, weldes ber Kamner bied alled fiber:
mittelt,

Alle Couverts, welde die Stimmgetiel ent:
halten, werben mit Rusfdlug aller anbern
Sdyiftitiide in ein Padet vereinigf, weldes
aufer ber NAbrefie folgende Muffdrift enthilt:



< Electionde . . . . le .. . . Bulletins de

vote»,

Art. 127. Les paquels conlenant les bulie-
lins de vote ne peuvent &lre ouverls que par
les commissions de vérification des pouvoirs.

Les bullietins sont brilés lorsqu’il a é1é statué
sur I’élection.

Art. 128, Lorsque le bureau principal a
conslaté, conformément au § 2 de larl, 123,
les résultats du scrutin en ce qui le concerne,
et rempli les formalités prescrites par les ar-
ticles précédents, les cloisons et compartiments
sont enlevés, et les électears sont admis dans
la partie de la salle ol siége ce burean.

Le recensement général des voies el la pro-
clamation des élus se font en présence de l'as-
semblée,

Art. 129. Lorsque le nombre des candidats
proposés ne dépasse pas celui des membres A
¢élire, ces membres sont élus el proclamés, qael
gue soit te nombre des voix gu'ils ont obtenues,

Lorsque le nombre des candidals dépasse
celui des membres 2 élire, ceux qui ont obtenu
le plus de voix soul élus et proclamés, pourva
qu’ils aienl réuni plus de la moitié des suf-
frages,

Art. 130. Si tous les membres & élire n’ont
pas é1é nommés an premier tour de scrutin, le
bureaa fait une liste des personnes qui, aprés
les candidals élus, ont oblenu le plus de voix.

Cette liste contient deax fois autant de noms
qu’il reste de membres A élire, pour autant que
ie nombre des candidats le permette.

Le scrutin de hallollage est ouvert enlre ces
candidats ; il y aura ane heure d’intervalle au
moins et deux heures au plus entre le premier
scrutin et le serutin de hallotlage.

ka nomination a fien 4 ia pluralité des voix.
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Wahl vort . . . ... ... Det. .o

Stimmygettel.

Avt. 127. Die Padete, welde die Stimm:
gettel entbalten, biirfen nur von der mit der
Priffung der BVolmadyten beauftragren Commif-
fion erdffnet werben. '

Nadpdem iiber bie Wabl eine Entideidung ge-

troffen, werben die Jettel verbrannt,

Art. 128, Naddem bdad Hauptbitreau bdasd
Ergebnip ber Abflimmung, infoweit e3 ibm an=
Beintdllt, gemdB § 2 be3 et 123 fefgeftellt
b bie burdy die vorhergehenben Uctitel vorge:

fhriebenen Firmlicfeiten evfitlit bhat, werden die

Winve und Berfdlage entfernt und bdie MWapler
in jenen Theil bed Sanled jugelajien, wo bas
Biivean feinen Sif hat.

PDie Gefammbzihlung der Stimmen und bie
Audrufung der Sewdbiten gefdehen in Segens
mwart ber BVerjammbung.

Art. 129. Wenn bie Jabhl ber vorgeichlagenen
Kanbidatey diefenige ber su wihlenden Mitglieder

nidyt iiberfteigt, fo find fie gemdblt und werden.

audgerufen, welded audy immerhin die erbhaltene
Etimmengabl fein mag.
TWennt die Babl ver Landidaten die der su wih:

Tenben Witglieder diberfieigt, jo find biejenigen,

welde am meiften Stimmen Haben, gewdhlt und
werben audgerufen, fall8 fie diber bie Hiilfie
ber Stimumen erhalten habern.

Avt. 130. Sind beim erflen Wahlgang nidht
alle su ernennenden WMitglieder gerwablt, fo flellt
bod Biirean eine Lifte berjenigen Kanbidaten
auf, welde nadh den gewdblten Kanbdidbaten am
meiften Stimmen erbalten baben.

Diele Lifte enthilt, injoweit e3 die [abl ber
Kanbdidaten geftattet, boppelt joviel Namen, ald
Mitgliever gu wihlen bleiben. '

Bwifden biefen Kandibaten wird bie engere
Mah! eriffnet; zwifden dem erfien Wablgang
o per Stidmwall liegt eln Jeitraum von we-
nigftend einer und hodftend jwei Stunben.

Die Wah! erfolgt nady Stimmenmehrheit.
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Art. 131. Dabs tous les cas oit il y a parité
de votes, le plus 4gé est préféré.

Art, 132. Sont nals ;

1o tous les bulleting autres que ceux dont
Pusage est permis par la présente loi;

2+ les bulletins dont I'usage est permis, s8'ils
pe contiennent l'expression d’aucup suffrage,
ou s'ils expriment plus de suffrages qu’il n’y a
de membres 2 élire; :

3* les mémes bulletins, si, par un signe, une
rature, une marque quelconque, non aulorisés
par la loi, ils sont rendus reconnaissables , ou
si les formes el dimensions ont é1é allérées,
ou s'ils conliennent 2 'intérieur un papier ou
un objet quelconque.

Art. 183. Les bullelins nuls n’entrent point
en comple pour fixer le nombre des volants.

Art. 184. Le procés-verbal de I'élection, ré-
digé et signé séance lenanle par les membres
du bureau principal, le secrélaire et les (é-
moins , les procés-verbaux des sections, égale~
menl rédigés et signés séance tenanle, les listes
tenues conformément aux art. 113 et 121, § 2,
par le secrélaire el denx des scrutateurs et
signées par eux, et par le président, ainsi que
la liste -des électenrs, sont adressés dans les
eing jours au membre du Gouvernement chargé
du service afférent. |

Ua double du procés-verhal du burean prin-
cipal, certifié conforme par les membres du
bureau, est déposé, dans les cantons de Lu-
zembourg el de Diekirch au greffe du tribunal
d'arrondissement, dans les autres cantons au
grefle de Ia justice de paix, ol chacun peut en
prendre inspection,

Art. 185. Des extraits du procés-verbal de
Félection sont adressés sans délai par le mem-
bre afférent du Gouvernemenl 3 chacun des
députés élus.

Art 186. Le mobitier électoral — cloisons,
séparations, pupitres, urnes, tampons et tim-

Hrt. 131, 3In allen Falen, wo Stimmen:
gleichheit vortiegt, gilt bem Flteren ber Borzug.

Art, 132, Sind ungiiltig:

1° affe anbern Stimmgettel al8  biejenigen,
welde gegenwdrtigem Gefepe gemdh yulidflig find;

2> bie Jettel, beven Gebraudy gefiattet ift,
welde aber Tein Botum over mehr Stimmen
ausbritden, ald Mitglieder zu wibhlen find;

3° bie fettel, deven Bebraud) geflattet ift,
welde aber durd) ein Seidjen ober einen Durdy.
flrich ober ein beliebiged Merbmal, welde bem
@ejet zufolge nidht juldfiig find, Cenntliy ge-
madht, oder welde in Bejug auf Form und Timen-
fion nidt nady Borfdrift find, ober inwendig ein
Papier ober irgend einen SGegenjtand enthalten.

Nrvt, 183, Bei Fefiitellung der Jabl der Stim:
menben tommen bie ungitltigen ettel in Wegfall.

et 134. Tas wibrend ber Sigung aufge-
nomuene und von dben Mitgliebern bed Haupt:
bitreaus, bem Setretir und ben Jeugen unter:
seidnete Wablprotofoll, bie ebenfalld wibhrend
ber Sigung oufgenommenen und unterseichneten
Protofolle ber Seltionen, die gemip At 113
und 121, § 2 vom Selretir und zwei Stru-
tatoven gehaltenen und von ibnen jowie vom
Prifibenten untevseihneten Liften, jowie endlidh
bie Wiblerlifte werden innerhalb fiinf Tage bem
juitdnbigen Regierungdmitgliebe fiberjanbdt.

Gin von ben Mitgliebern bed Hauptbilveaus
al3 gleidhlautend befcheinigted Duplifat bed Pro-
tofolls biefed Biireaus wirtd in bden Rantonen
Suremburg und Tielivd) bei der Bejirtdgeridts:
fdhreiberei, in ben andern Santonen bei der Frie:
bensgevidtafdretberei hinterlegt, wo jeber Einfidit
in bagfelbe wehmen fann.

et 135, Aussiige des Wahlprotololld werden
pon Dem jujtindigen Negierungdmitgliebe je-
pem ber gewdblten Teputivten unversiiglid suge:
fanbt,

NArt. 136. Tas Wabhlmobiliar — BVer{dlige,
TWiinde, Pulte, Ucnen, Tupjfaften und Stempel—

134
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bre — esl & charge des commaunes respectives
ou a lieu I'élection. — Les urnes doivent &tre
conformes au modéie approuvé par le Gouver-
nement. ‘

Toutes les autres dépenses et fournitures
guelconques relatives aux opérations éleciorales
sont supportées par la commune ou I'élection
a lien.

Cuapitre 1l[. — Dispositions particulieres aux
élections communales.

Art. 13%. Pour les élections communales,
les opérations se font conformément aux pres-
criptions établies par le chapitre 11 dv présent
titre (art, 93 4 136) pour les éleclions Iégisla~
tives, sauf les modifications résuftant des ar-
tieles suivants.

Art. 138. Les propositions de candidats
{art, 94) doivent éire signées, dans la ville de
Luxembourg par quinze électeurs, dans les
commuanes ayantiroismiile habilants el plus par
cing électeurs, et dans les communes Je moins
de trois mille habitants par trois électenrs, parmi
lesquels peuvenl figurer les candidais eux~
mémes.

Elles sont faites el remises conformément
aux §§ 3 el suivants de l'art. 9% de la pré-
sente loi.

Art. 139. Le bulletin de vole classe séparé-
menl el par ordre alphabétique les candidats
présentés pour chagque seclion de commune,

Les hulletins de vote sont imprimés, anto-
graphiés ou écrits 4 la main; ils sont en tout
cas conformes an modéie n°® [l annexé & la pré-
senle loi, et doivent, pour le méme scrutin,
étre absolument identiques.

Art. 140. Par dérogation 4 Parl. 110, il peut
étre fail usage du sceau communal pour estam-
piller les bulletins de vole, lorsque le collége
pe forme qu’an bareau,

Art. 141. Tous les bulletins déposés sont

werhen auf RKojten ber vefpelfiiven Gemeinden,

wo die Wahl ftattfindet, aeliefert. Die Wabhlurnen

entipredjen bem von der Regierung genebmigten
Mufter.

Alle iibrigen ouf bad Mablgefdaft besiigliden
Nudgaben und Lieferungen find ju Laft der Be-
meinde, wo bie Wahl flattfindet.

Rapitel III. — Befonbere auf die
Gemeindewabhlen bezitglide Be
jtimmungen.

Art. 137, Bei ben Gemeindewablen entipridt
ver Gefdiftsgang ben burd) RKapitel M gegen-
wirtigen Titeld Hrt, 93 big 136) fiir bie Kam:
merwablen aufgeftellten Borjdyriften, vorbehalilid)
der aud folgenden Nxtileln fid) exgebenben Wbdn-
berungen.

Met, 138, Die Kandibatenvorfdlige miifen
in ber Stabt Luremburg bie Unteridrift von
fiinfaebn MWihtern, in den Gemeinden von brei:
faufend und mehr Seelen die von fiinf Wiklern,
und in benjenigen von weniger al3 breitaufend
Seelen - bie von brei IWahlern tragen. Unter den
Unterfdyriften fann aud) die ved Kanbivaten felbft
flefen.

Die Borfdlige werden gemds §§ 3 u. ff. bes
Nrt, 94 gegenmwdrtigen Gefebed gemadht und ab-
geqeben.

vt 139. Der Wahlzettel flaffizt die Kan-
bibaten getrennt nady ben Gemeindefefiionen, fiiv
welde fie vorgefdlagen werben, und in alpha-
betifdher Neibenfolge.

Die Wablgettel find gebruct, autographict ober
mit der Hand gefdyrieben ; fie jind in jebem Falle
bem gegenmwirtigem Gefee beigefiigten Muiter
Re. 1T entfpredend und miiffer, {nfofern fie ity
penjelben Wahlgang dienen, vollftindig aleidy fein.

Nvt. 140, Bilbet dad Collegium nur ein

Bitceau, fo Fann, unter Abweidung von Art. 110,

ber Gemeindeftempel jur Abfiempelung der Wall:
seitel bienen.

Nvt. 141, Alle abgegebenen Bettel werden
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envoyds, avec le procés-verbal d’élecliog et.les
piéces 4 'appui, au commissaire du district,
qui transmet le tovl au membre da Gouverne-
ment chargé du service afférent.

Toutes les enveloppes renfermant les bulle-
tins sont réunies, i I'exclusion de toules aulres

piéces, en un scul paquet, qui porlera pour.

suscription, outre {"adresse du destinalaire :

« Election communale de ... ...le.....
Bullelins de vole. »

Ce paquet ne sera ouvert que par le Directeur
général ou la personne qu'il aura détéguée A cet
effet.

Un double du procés-verbal ¢’élection, cer-
tifié conforme par les membres du bureau, est

" déposé au secrétariat de la commune, ou cha-
cun peul en prendre connaissance.

Art. 148, La disposition de P'art. 135 de la
présente loi n’est pas applicabie aux éleclions
communales.

Titre VI. — Pénalités.

Art. 148. Quiconque, pour se faire inscrire
sur une liste d'électeurs, se sera atlribué frau-
duleusement une contribution dont il ne pos-
séde pas les bases, ou aura produit des actes
qu'il savait étre simulés, sera puni dune
amende de vingi-six francs a deux cents francs.

Sera puni de la méme peine celoi qui aura
praliqué les mémes manceavres dans le bul de
faire inscrire un citoyen sur ces lisles.

Toutefois, la poursuite ne poarra avoir licu
qgue dans le cas on la. demande d'inscription
aera ét¢ rejetée ou l'inscription rayée par une
décision devenue définitive et motivée sur
des fails impliquant la fraude.

Les décisions de cette nature rendues par les
colléges des bourgmestre et échevins, ainsi
‘que les piéces el les renseignements y relatifs,
sont transmis par le commissaire du district au
procureur d’Etat, qui pourra aussi les réclamer
d’office,

nebft Wablprotololl und Belegftiiden dem Difiritts-
commtifjar iibermittelt, ber bad Gange bem suftdn:
bigen Regierungsmitglied iiberfendet.

Die Couvertd, welde bie Waklzettel enthalten,
werben mit Audidluf aller anbern Sdriftiiide
in ein Padet vereinigt, weldes, aufier der Be-
fHimmung3adreffe, die Tufjdrift trdgat :

~Semeintbewadl vow . .. ... bert .. ...,

Wablettel.”

Diefes Padet barf e von dem Seneral-Diveftor
oder ber von ihm biergu belegirien Perfon er:
Offnet werben.

€in von bven Bitreaumitgliebern ald gleidy-
loutend bejdeinigted Duplifat de3 Wahlproto:
foll3 wird beim Gemeinbefetretariat hinterlegt,
wo Sebermann Senntnif bavor nehmen Fanx.

vt. 142, Die Beftimmung ded Art. 135 ges
genmwittigen Gefeped ift nidt auf bie Bemeinde-
wablen anmwenbdbbar.

Eitel VL. — Bon den Strafbeflimmungen,

L)

Nrt. 143. Wer, um in bie Wablerlifte ein-
getvagen ju werben, fidh betviigerifher Teife eine
©teuer beilegt, deven Objeft er nidgt befift,
ober Urfunben beibringt, von benen er weil, bag
e8 Sdeinurfunden find, wird mit einer Bufe
voit fedhSundywanzia bis pweihunvert Franfen
beftraft.

Bu berjelben Gelbfirafe witd verurtheilt, wer
dietelben Kunfigriffe amwenvet, um bie Ginjdhrei-
bung eined anbern in diefe Liften ju ermirfen.

Jevod) tann bie geriditliche Verfolgung nur
in bem Fale eintreten, wo durgh eine endgilltig
aemordene und auf Thatfadien, melde bden Be-
trug voraudfegen lafjen, gegriinbete Entjcheibung
bas Gefudy wum Einfdreibung verworfen oder die
Ginfdreibuny gefiridien worben iR,

Die von ben Sdidffencollegien erlaffenen Ent-
fdeibungen bdiefer Urt, fowie bie auf diefelben
begitnliden Sdrififtiife und Crhebungen werben
pom Diftrifidcommifjar bem Staatsanwalt iiber:
madt, welder biefelben aud) von AmtSwegen
forberst Eaym.
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La poursuite sera prescrite aprés lrois mois
révolus & parlir de la décision,

Art. 144. Sera puni d’une amende de vingt-
six francs 4 deux cents franes celni gui, sous
préteste d’indemnité de voyage ou de séjour,
aura donné, offert ou promis aux électeurs une
somme d'argent ou des. valeurs ou avanlages
quelconques,

La méme peine sera appliquée & ceux qui,
a 'occasion d’une élection el avant la fin des
opérations électorales, auront donné, offert oun
promis aux électeurs des comestibles ou des
boissons,

La méme peine sera aussi appliquée a Iélec-
teur qui aura acceplé les dons, offres ou pro-
messes.

Les anbergisles, débitants de boissons ou
autres commerc¢anis do méme genre ne seront
pas recevables & réclamer en juslice le paiement
des dépenses de consommation en comeslibles
oa boissons faites & l'occasion des élections
pour {e comple ou dans l'intérét d’un candidat
ou d’un éla,

Art. 145. Sera puni d’une amende de cin-
quante francs & cing cents francs, quicongae
aura donné, offert ou promis soil de Pargent,
soil des valeurs ou avanlages quelconques,
sous la condition d’obtenir, en sa faveur ou en
faveur d’un liers, un suffrage, I'abstention de
voter, ou la remise d’un bulletin de vote nul.

Seront punis des mémes peines ceux gqui
auronl accepté les dons, offres ou promesses.

Art. 146. Sera puni d’une amende de vingt-
six francs 4 deax cents francs el d’an empri-
sonnement de huit jours & un mois, ou de
I'une de ces peines seulement, guicongue, pour
délerminer un électear 3 s’abstenir de voler,
ou 4 remeltre un bulletin de vote nul, ou pour
influencer son vole, aura usé i son égard de
voies de fait, de violences ou de menaces.

Eiéacb Ablauf vor brei Monaten, vom ZTage
ber Entidjeibung an, ift bie Berfolgung verjihrt.

vt 144, Mit einer Seldbufe von feddund:
swangig bi3 zweibunvert Franten wird beftraft,
wer unter bem Bormanbe einer Reife- ober Auf:
enthalident{habigung den Wahlern eine Summe
@eld ober fonft welde TWerthe ober Vortheile
ibt, anbietet ober ‘vefpridt.

Derfelben Strafe verfallen biejenigen, welde
anliflid einer Wahl und vor Beenbigung des
Wablgefdhifted ben Wiblern Epmwaaren ober
Getrinle gegeben, angeboten ober verfproden
haben.

Diefelbe Strafe trifit ebenfalld benjenigen
Wabler, welder dbie Sejdenle, Anerbieten oder
Beripredien angenommen bat. ’

flagen feitend Goft: und Sdentwivthe oder
anbever HandelSleute derfelben Watung auf Jab-
Tung von YAudgaben fitv verabreidite Speifen und
Getrdnte, bdie anldplidy ver Wahlen auf Rednung
ober im Jnterefle eined Gandidaten ober Gewdhl-
tent gemadyt und nidyt baar beahlt wovden, find
yor Seridt nicht ulaffig.

Net. 145. Mit einer Bube von filnfzig bis
fiinfhundert Franfen wird befiraft, wer unter ey
Bevingung, fiir fih oder ju Gunflen eines Drit-
ten eine Stimme zu erbalten, oder die Ent:
baltung von der Abflimmung ober bie Wbgabe
eined ungitltigen Stimmygetteld su erwiclen, ent:
weber @elv ober anbere Werthiaden oder BJor-
theile gegeben, angeboten oder veriproden hat.

Derfelben Strafe verfallen biejenigen, welde
biefe Gefchente, Anerbieten ober Berfpreden an-
genommen Gaben, :

Ave. 146. Ju einer Bufe von fedydund:
swangig bis jweipundert Franten und adt Tagen
bid g einem Monat Gefingnif, ober blod
einer biefer Strafen wird derjenige verurtheilt,
welder, um einen IWiibler zu veranlafien, fidh
ber Abfimmung su enthalten, oder einen ungiil-
tigen Wablzettel abjungeben, ober um fein Votum
gu beeinfluffen, dbemfelben gegenitber ju Thitlid-
fetten, @emwalt ober Drohungen fdreitet.
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Art. 147. Quiconque anra engagé, réuni ou
aposté des individus, méme non armés, dans
Je but ¢’intimider les électenrs ou de troubler
lordre, sera puni J’un emprisonnement de
quinze jours A un mois et d'une amende de
vingt-six francs & cing cents francs.

Ceox qui connaissant le but de bandes oun
groupes ainsi organisés, en auront fait partiq,
seront pupnis d’un emprisonnement de huit
jours A quinze jours et d'une amende de vingl-
six francs 3 deux cents francs,

Art. 148, Ceux qui, de 'une des maniéres
expliguées aux art. 146 et 147, auronl empéché
un ou plusieurs citoyens d'exercer leurs droits
politiques, seront punis d’un emprisonnement
de guinze jours 4 un an, et d’une amende de
vingt-six francs 3 mille francs.

Art. 149, Dans les cas prévus par les art.
144 4 148 incl. qui précédent, si le coupable
est fonctionnaire public ou salarié par I'Etat,
le maximum de la peine sera prononcé, et
I'emprisonnement et I'amende pourront éire
poriés an double.

Art. 150. Toute irruplion dans un collége
élecioral, consommée ou tentée avee violence,
en vue d’entraver les opérations électorales,
sera punie d’un emprisonnement de trois mois
&4 deox ans, et d’'une amende de deux cents
francs 4 deux mille francs, ‘

Si le serotin a été violé, le maximum de ces
peines sera prononcé et elles pourront éire
portées an double,

Si les coupables étaient porteurs d’armes, ils
seront condamnés, dans le premier ¢as i un
emprisonnement d’un an 3 trois ans et i une
amende de cinq cents 3 trois mille francs, et
dans le second cas & la réclusion et 3 une
amende de trois mille 4 cinq mille frangs.

Art. 151 Si ces faits ont é14 commis par
'des bandes ou des groupes organisés comme
il est dit er Fart. 147, cenx qui auront enga-

Art. 147. Wer Perfonen, felbft folde, ble
nidyt bewaffnet find, amwirbt, verfammelt ober
aufitellt, in ber Abfidyt, bie Wibhler einguidyiidhtern
ober bie Ordbnung ju fidren, wird mit Gefiangnip
von fiinfiehn Tagen bid zu etnem Monat und
mit einer Buge von fed)Sundywangig bis fiinf-
Bundert Franten befivajt.

MWer von dem Jwed, 31 weldem jolde Banben
oder Gruppen organifirt worben, Kenntnif Hatte
und fih an bdenfelben betheiligt hat, wird mit adt
bis su fimfzehn Tagen GefdngniB und mit efner
Pufpe von fechdunbywangig bis yweibunbdert Franlen
bejtraft.

Wrt, 148, Wer einen oder mehreve Biirger
in einer ber im Art. 146 und 147 angegebenen
Weile in ber Ausibung ber flaatbitrgerliden
Redyte hindert, wird mit filnfzebn Tagen bis u
einem Jahr Geflingnif und mit einer Selvbube
vor fedydundswanyig bis taufend Franken bejiraft.

vt 149, JIn ben durd Art 144 bi3 148
incl. vorgefepenen Fillen wird die Mayximalfirafe
oudgefprodien, und tonnen die Gefingnif und
@elbjtvafen verdoppelt werben, wenn der Sdule
Piilge difentlidger oder ftact3bejolbeter Beamte
ijt. ‘

Art. 150. Jebed in ber Ubficht, bag Wahl-
gefdift au fdren, mit Gewaltthitigleit vollbradte
oder veviudite Ginbringen in ein Wahlcoueginm
wird mit orei Wonaten bid m einem Jahr Ge-
fingniB und mit einer Gelvbufe von yweihundert
bi3 gweitaufend Franfen beftraft.

- el gewaitthitiyer Stivung ber AbRimmung
wird ber DHidyitbetrag ber vorftehenden Strafen
guerfannt und foanen diefeiben verdoppelt werden.

Haben die Schuldigen Wajfen bei fidy gefiyet,
fo werben fie im erfien Falle ju Sefingni von
einem Jahr bis su brei Jobren und zu einer
Buke von fitnfhunbert bid dreitaufend Franken,
und im gweiten Falle ju Sudthausd und zu einer
Bufe von bdreitaufend bid finftanfend Franfen
veruriheilt.

Art. 1561, BWenn biefe Hanblungen von ore
ganifirten Banben ober Sruppen, wie joldes im
et 147 niber beftimmt ift, beganger worden
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gé, réuni ou aposié les individus qui en auront
fait partie, seronl punis d’un emprisonnement
d’un mois & un an, et d’vne amende de cenl
francs 3 mille francs.

Art. 152, Seront punis d’upe amende de
cinguante francs i cing cents francs ceux (ui
aaront résisté  I'ordre d’expulsion renda contre
eux dans le cas de I'art, 88, ou seront rentrés
dans le local qu’ils avaient éié obligés d’évacuer.

La méme peine est prononcée conire les
élecleurs gni, en vertu de I"art. 89, avront éé
expulsés du local ou se fait Pélection, ’

Art. 153. Quicongne, peudant la réunion
d’un collége éiectoral, se sera rendn coupabie
d’outrages ou de violences, soil envers le bu-
reau, soil envers I'un de ses membres, sera
puni d'un emprisonnement de quinze jours 2
un an et d’une amende de cent francs 3 mille
francs.

Art. 154. Seront punis des peines prévues
par l'article préeédent, les membres d’un col-
lége électorat qui, pendant la réanion, auropt
retardé ou empéché les opérations électorales.

Art: 155 Si, dans les cas des denx arlicles
qui précédent, le scrutin a 1€ violé, le maxi-
mum de ces peines sera prononcé, et elles
pourront éire portées au double.

Si les coupables étaient porteurs d’armes, ils
seron! condamnés & up emprisonnement d'un
an 3 trois ans, i le scrolin n’a pas été violé,
et & la réclusion el & une amende de trois mille
francs & cing mille franes, ’il y a eu violation
de scrulin.

Art. 156, Sera poni d’un emprisonnement
d’an mois & denx ans, et de Vinterdiction des
droits de vole et d’éligibilité pendant trois ans
au moins el six ans au plus, le fonctionnaire

find, fo werden biejenigen, welde bie Mitglieber
berfelben angeworben, veveinigt ober aufgeftellt
haben, mit Gefingni von einem Monat bis ju
einem Jabr und mit einer Buhe von Hunbert
bi2 taujend Franfen beftvaft.

Aet. 152. Mit einer Bufe von Ffitnfsia 5i3
fiinfhunbert Franlen werden biejenigen beftraft,
welde dem im Falle be3 Art. 8BS gegen fie er-
Taffenen Nudweifungsbefedl fidh widberfest bhaben
ober in bag Rofal, weldes fie su verlaffen ge-
nothigt worben waren, wieder eingetreten find,

Diefelbe Strafe wirtb iiber bdie Wahler vers
bingt, welde traft Art. 89 aus bem Wabllolal
audgemiefen worben find.

NAet, 153, Wer wibhrend bder Verfammlung
eined Wahlcollegivms fich Beleidigungen ober
Gewaltthitigleiten enfmeber dem DBilveau ober
einem Mitalieve bed Viiveaud gegeniiber hat 3u
©dulben fommen lafjen, wird mit fiinfzehn Tagen
bid ju einem Juhr Gefingnip und einer Geld-
buBe von Hunvert big taufend Franfen befivaft.

et 154, Werben mit ben im worhergehenben
Artitel vorgefehenen Strajen belegt bie Mitgliever
eined Wablcolegiums, welde wibrend ber Ver-
fammlung bas TWablgefdhdft - aufgehalten ober
verhinbert haben.

et 155, Wenn in den burd bie beiden vor-
bergehenben Artifel vorgefebenen Falen bie Abs
fiimmung gewaltthatia geftdrt worben ift, werben
pie Mayimalitrafen in Wwendung gebradt wund

_ténnen biefe verboppelt werden.

Haben die Sduldigen Waffen bel fid gefilhret,
fo werden fie su einemn Jabr bi3 ju drei Sahren
Gefingnip verurtheilt, wenn bdie Hbjlimmung
nidt gewaltthitis geftért worben ift, und 3u
Budytbausd und einer Geldfivafe von Ddreitaufend
big filnftaufend Franten, falld eine gewaltthitige
Storung dber Abjtimmung vorliegt.

et 156, Mit einem Donat bis ju ywei Jahren
Gefdngnif und der Enizichung hes Stimmredies
und ver Wiblbarfeit auf mindeftend drei wnd
bodyftend fedhs Sabre wird bder Veamie befiraft,
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qui, ayant recu, conformément a lart, 198 de
la présente loi, une réclamation contre une
élection communale, aura antidaté le récépissé

constalant cetle remise.

Art. 157, Tout président, scrutateur ou se-
crétaive d’un bureau et tout témoin de candidat
qui aura révélé le secret d’un ou de plusieurs
votes, sera puni d’une amende de cing cenls
francs i trois mille francs.

Art. 158. Sera puni d’on emprisonnement
de treis mois 3 deux ans et d’'une amende de
cinguante francs A deux mille franes, quiconque
aura contrefait un bulletin électoral on aura
fait usage d’un bulletin contrefait.

Sera puni des mémes peines, loul membre
ou secrétaire d’un bureau, ou tout témoin de
candidat, qui, lorsdu vole ou du déponillement
du scrutin, sera surpris altérant frauduleuse-
ment pour les rendre nuls, souslrayant ou
ajoutant des suffrages, ou indiquant sciemment
un nombre de bulletins inférieur ou supériear
an nomhre réel de ceux qu’il est chargé de
compler. Les fails serontimmédialement men-
tionnés au proeés-verbal.

Art. 159, Sera puni d’en emprisonnement
d’un mois 3 un an et d'une amende de vingt-six
francs & mille francs, quiconque aura apposé
la signature d’autrui sur les actes de proposi-
tion de candidals, d’acceplation de candidatore
ou de désignalion de émoins.

Sera puni des mémes peines, celui qui, 2
I'appel du nom d’un électeur, aura volé ou se
sera présenté pour voter au nom de celui-ci.

Art. 160. Sans préjudice a I'application de
rart. 32 du Code pénal, I'interdiction du droit
de vote et d*éligibilité sera prononcée conlre
Ceux qui auront contrevenu anx art, 145, 146,
147, 148, 150, 154, 153, 84, 158, 156, 157,
158 et 189 de la présente loi.

welder gemap vt 195 gegenmirtigen Gefeges
einen Ginfprud) gegen eine Gemeindewah! in
Empfang genommen und eine dedfallfige anti-
pativte Befdeinigung ausgeflellt bat.

fvt. 107, [eber Prifivent, Sltrutator ober
Gelretdr eined Biireaud und feder Jeuge eines
fanbivaten, welder dad Seheimnif einer ober
mehrever Stimmen befannt gegeben, wird mit
einer Bufe von fiinfhundert big dreitaufend Fran-
ten beftraft.

Art. 158. Wer einen Stimmzettel nachgemadt
ober von einem nadgemadien Stimmiettel Ge-
braud) gemadjt bat, wird mit brei Wonaten bid
s gwei Jahren Gefingnil und einer Bupe von
fitnfsig bis sweitaufend Franten beftraft.

Derfelben Strafe verfallt jedes TWitalied ober
jeber Selretiir eines Bilveaus, ober jeber Feuge
¢ines Sandivaten, welder bei ber Abflimmung
ober Stimmendhlung bariiber evtappt wird, dah
er Bettel betriigerifdher TWeife vevdndert, im ber
Abfidt, fie ungiiltig 3u madpen, ober Rettel bei
Seite {dafit ober Hinzujiigt, oder wiffentlidy eine
hobeve ober niebrigere Sabl von Betteln angibt,
alg bie wicklide 3Jahl derjenigen, mit bderen
Bdblung er beanftragt ift. Diefer Vorfille gefdyieht
fofort Erwdhrung int Prototoll.

Aet, 169. Mit Gefingnif von einem Wonat
big s einem Sagr und mit einer Bupe von
fedySunbswansig bis taufend Franfen wird be:
fteaft, wer die Unter[dhrift eined anbern in bie
LBorfdlagsliften ver Kanbibaten, dbie Kandidbatur:
annabmeerflirung ober bdie Seuaenbeseidnunas-
aften eintrdgt.

Derfelben Strafe verfillt, wer beim Namens:
aufruf eines MWabhlerd im Namen ded Lefern
ftimmt ober in ber ALfidht, in bejjen MNamen su
ftinumen, vortritt.

NArt. 160, Unbefhadet der Arwendung bed.

Art. 32 bed Strafgefesbudes, wird bie Eniziebung
bes Wablvedhted und ber Wiihlbarteit gegen bie:
jenigen ausdaefproden, welde ben Avt. 145, 146,
147, 148, 150, 161, 153, 154, 155, 136, 157,
158 unb 159 gegenmwirtigen Gefeped sumiberge-
hanbelt haben.



Art. 161. Sera puni d’'une amende de vingt-
six francs & deux cenls francs, quiconque aura
volé dans un coliége électoral en violation de
P'art. 43 de la présente loi.

Art. 162. Seront punis d’'une amende de
vingt-six francs A cinquante francs les ciloyens
qui, invités conformément i Pari. 69, al. 4, et
resp. art. 78, al. 4, 3 remplir ao jour de 'élec-
tion les fonctions de membre da bureau pour
lesquelles ils sont désignés, n’auront pas fait
eonnaitre, dans les guarante-huit heures, leurs
molifs d’empéchement i celni dont Finvitation
émane, ou qui, aprés avoir acceplé ces fonc-
tions, se seront abstenus, sans cavse légitime,
de se présenter pour les remplir.

Art. 163. Les témoins dans les contestations
électorales qui refuseraient de comparaiire ou
de déposer, ou qui rendraient un émoignage
faux, seront passibles des peines portées eontre
les témoins défaillants et les faux témoins en
matiére correctionneile.

Seronl de méme punis, conformément aux
dispositions du Code pénal relatives i la sub-
ornation de lémoins en matiére correctionnelle,
ceux qui aurent suborné des 1émoins entendus
dans les dites contestalions,

Les peines conlre les lémoins défaillants
seront appliguées par le tribunal ou le magis-
trat déléguéd qui procédera & 'enquéte,

Art. 164. L’action publique et P'action civile
résultantdes infraclions prévaoes parla présente
loi seront prescrites aprés six mois révolus 3
partir do jour o les erimes et délits ont été
commis, sans préjudice de ce qui est statné
par lart. 143,

Art. 165. Les dispositions afférentes da
premier livre du Code pénal, ainsi que de la
loi du 18 join 1879, portant attribution aux
conrs et aux tribunaux de I"application des cir-
constances atiénuantes, sont applicables 4 ces
mémes infractions.
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Avi. 161, Mit einer Vuhe von Jeddund:
gwansig bid yweibuudert Franfen wird befirvaft,
wer mit Webertretung bed Art. 13 gegenwirtigen
Befepes in einent Wablcolegium fein BVotum ab:
gegeben Bat,

vt 162. Mit einer Bupe von fedidunbymwanig
bid fiinfsig Franben werben biejemigen bejtrajt,
welde gemd NAct. 69, ADH]. 4, begro, Nxt. 75 LY. 4
aufyeforbert worben find, am Wahltage basd Amt
eined Bilveaumitglicves, fiiv welded fie begeichnet
worben, audzuitben, ed jedod unterlaffen Haben,
tnmexhald adtunboiersig Stunden vemjenigen ihre
LBerhindberingsgriinde angugeben, von dem die Aunf-
forberuntg audgeht, fowie biejenigen, welde, nad
Unaahme biefed Wmted, fih ohne Binveidenben
@rund enthalten hoben, sur Ausitbung besjelben
fih eimuftellen.

Avt, 163. Jengen, welde bei Wahlbeanftan:
bungen nidyt erfdeinen ober Jeugnid abjulegen
fid weigern, ober fid) falider Ausfogen fduldig
madjen, verfalien ben Etrafbeftimmungen, welde
in Budtpolijeifaden iiber nidit erjdieinendbe ober
falihe Reugen verhingt werben.

Ebenfo werben gemdh ben auf bie Feugenbe:
fledung in Budtpolizeifacden begiiglihen Beftim.
mungen ded Strafgefepbudied diejenigen beftrvaft,
welde in befagten Beanflandungen vernommene
Beugen verfiihrt haben.

Die fiber nidt erfdeinende Semgen u ver:
hingenden Strafen werben vom Geridte ober
bem mit ber Unterfudhung betvauten Ridter qus-
gefproden,

Art, 164. Die auf ben durd gegenwirtiges

Gefets vovgefehenent Uebertretungen begrilndeten -

Repreffiv: und Civilllagen verjdhren nady Ber:
Touf von fech3 Ponaten vom Tage am, wo bie
Berbrechen ober Vergeben veriibt worben find
unbefdadet ber Beftimmung ded Art. 143,

Net. 165, Die bhievauf begiigliden  Beflim-
mungen ved erfien Buded bed Strafgefesbudes,
fowie bed Gefesed vom 18. Jumi 1879, welde
ben Obevgeridtshifen und Geridtahofen bie Befug-
nif ertbeilt, milbernde Umijtinde gelten zu laffen,
finb aud) auf biefe Uebertvetungen anwendbar.
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Titre VII. — Des éligibles.
CHAPITRE 1%, — Conditions d'éligibilité.

Art. 166. Pour étre éligible, il faut :
1* éwre Luxembourgeois ; )
2° jouir des droits civils et politiques ;

3° &tre Agé de vingt-cinq ans accomplis au
jour de P’élection ;

4 &tre domicilié dans le Grand-Duché, s'il
s’agit de I'élection législative, et dans la com-
mune respectivement section de commune, s'il
s'agil d'éleclion communale.

Art. 167. Ne sont pas éligibles :

1° ceux qui sont privés du droit d’éligibilité
par condamnation ;

92 ceux qui sont exclus de Pélectorat par
_ Fart. 13 de la présente loi.

CHAPITRE 1l. — Incompatibilités.
SECTION 1. — Chambre des députés.

Art. 168. Le mandat de dépuié est incompa-
tible avee la qualité de fonctionnaire et d’em-
ployé salariés par I'Etat, avec les fonctions de
conseiller d’Etat et d’instituteur communal et
avec la charge de ministre des cuites rétribné
par I'Etat.

L’acceptation de ce mandat entraine de plein
droit la démission des fonclions, emplois ou
charge énumérés an paragraphe précédent.

L’aceeptation do mandat est constatée par la
prestalion du serment de député.

Art. 169. Le membre de la Chambre nommé
4 lune des fonclions, emplois ou charge in-
compatibles avec le mandai de député, est de
plein droit déchu de ce mandat par l'accepla-
tion de ces fonctions, emplois ou charge.

La méme déchéance est encourue par le dé-
pulé gui accepte les fonctions de notaire ou
qui, étant déja notaire, acceplerait son dépla-
cement.

@itel VIE. — Bon den Wahlbaren,

RapitelL—Bedingungen dber Wahl-
barfeit.

Het. 166, Um wahlbar su fein, muf man:

1° Suremburger fein;

2 im @enufie der bitrgerliden und politijden
Redyte fteben; '

3° am TWahltage bad fiinfundzwanzigfie Lebends
jabr suviidgelegt haben ;

40 Jein Domictl im SroBhersogthum Haben,
wenn e3 jidh um Kammerwablen, und in der
Bemeinde refy. Seftion ber Semeinde, wenn ed
fih um Gemeindewahlen hanbelt,

vt 167. Nidht wahlbar fnd:

1° biejenigen, welde durd) Urtheildiprud) bes
Redtes der Wiihlharfeit verlujlig gemorben find;

20 biejenigen, weldhe burd) Aet. 13 gegenmirs
tigen ®efepes vom Wahlredt ausgefdlofien find,

Rapitel 1L — Unvertrdglidfeifen
Abtheilang I. — Abgeordbneten-Rammer.

vt 168. a3 Manbat eined Abgeordneten
ift unvereinbar mit der Gigenfdaft eine3 vom
Staante befoldeten Beamten vber Angeftelten, mit
bent Funltionen eined Staatdraths, mit benen eined
Bemeinbelebrerd und ber Anflelung eined vom
Staate befolbeten Cultusbieners,

Die Annahme diefes Manbatd hat von Redhis:
wegent Entlafjuna aus den im vorhergehenben Pa:
ragraphen aufgesdblten Funbtionen, Hemtern und
Anftellungen zur FHolge.

Die Annahme bed Manbdatd wird dburdy bdie
Leiftung bed Deputirteneibed confiatiert,

Art. 169, Do Kammermitglied, weldesd su
einer ber mit bem Deputictenmandat unverein:
baren Funttionen, Memter ober A nftellungen er-
rannt wird, geht durd die Annahme biefer Funks
tionert, Hemter ober Anitellungen von Redjidwegen
feined Manbats verluftig.

Der Teputivte, welder die Funflionen eines
Rotars, ober, wenn er bereitd Notar ifl, feine
Berietbung annimmt, gelht gleidfals feines Man-

bate3 verluflig.
15
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Art. 170. Le pére et le fils, le beau-pére et
le gendre et les fréres ne peuvent étre admis 2
siéger conjointement 3 la Chambre des députés;
dans le cas ol ils seraient élus ensemble, la
préférence est accordée au pére ou au beau-
pére et au frére ainé. '

SEcTioN II. — Conseils communauz.

Art. 171. Ne peuvent faire partie des con-
seils communaax :

1¢ les membres du Gouvernement;

2° les ecommissaires de district et leurs se-
crétaires et employés;

3° les mililaires en aclivité de service;

4* les ministres des cultes, salariés comme
tels par I'Etat ;

8@ loule personne qui regoil un traitement,
fixe ou variable, ou un subside de la commune
ou d’un établissement subordonné 4 "adminis-
tration de la commune, saufl toutéfois que le
cumul des fonctions de bourgmestre avec celles
de secrétaire de la commune pourra étre au-
torisé par le Roi Grand-Due;

6° les fonctionnaires et employés de F'admi-
uistration forestiére, dans les communes qui
possédent des propriétés hoisées.

Art, 172. Ne peavent éire ni bourgmesire
ni échevin :

1° les membres de la Cour supérieure de
justice, des tribunaux et des justices de paix,
non compris leurs suppléants;

2¢ les officiers du parquet, les greffiers et
- commis-greffiers prés de la Cour supérieure de
justice et des tribupaux et des justices de paix;

3¢ les ministres des cultes;

4° les fonctionnaires el agents de P'adminis-
tration des (ravaux pablics et de celles des
mines, et ceux des administrations financiéres

5* les personnes quoi exercent la profession
de cabaretier, que cette profession soit exercée
par les candidats ou par toule autre personne
établie chez eux.

fNri. 170. Der BVater und ber Sobn, ber
Sdwiegervater und der Sdwiegerfohn urd bdie
Britber fonmen nidt gleideitis Mitglieder der
Deputirtenfammer fein; werben fie zujammen
gewdhlt, jo wird dem Bater ober bem Sdwieger:
vater und bem Glteren Bruder der BVorzug ge-
geben.

Abtheilung II. — Gemeinderdthe,

HAvt. 171. Mitgliever bed Gemeinderathed
tonnen nidt fein:

1° bie Mitglieber ber Regierung;

20 bie Diltviltdcommiffare und ihre Eelretiire
und Angejtellten;

3° bie in activem Dienjte fiehenben Militdr-
perionen ; _

4° die ald Joldge vom ©Stante befolbeten Gul-
tudbiener;

5* jebe Perfon, weldhe von der Gemeinde
ober von einer ber Gemeindevermaliung unter-
aeorbneten Anijtalt ein fired ober vevinberlicdhed
Gebalt oder ein Subfid bezieht, mit bem Vorbehalt
jedod), baB bie Kumulirung ber Funitionen einesd
Bitrgermeifterd mit denen eined Gemeindefelretirs
vom Sfonig-Groplerzog geflattet werben fann;

6* die Beamten und Angejielten ber Fovjiver-
waltung in den walbbefifenben Gemeinden.

Ave, 172, Kounen weder Biivgermeifter nod
Sddffen fein:

1° bie Mitglieder bed Dbergeridytzhofes, der
Geriditshofe und der Friedendgeridite, mit Aus-
Ydlug ber Grgdngunasdridter,

2~ die Beamten der StaatSanwalifdaft, bie
Geridtajdreiber und  Geridtsidreibergebiilfen
bei bemt Dbergeridtadpofe, ben Sevidhishbien und
Frievensgeriditen ;

3° bie Cultusbiener;

4° bie Beamten und Agenten dber Bau- und
Bergwerfoermaltung fowie biejenigen bev Finang:
vermaltung ;

50 bie Perfonen, welde bad Bewerbe eines

. ©denfwirthd ausitben, gleidvicl ob biefes Ge:

werbe durd bie Kanbdidbaten jelbft ober durd) jeb-
webde bei ihnen wohnende Pevfon audgeiidt wird.
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Art. 173. Les membres da conseil ne peuvent
étre parents ou alliés jusqu’an lroisiém:e degré
inclusivement. Si l'un est élu au premier our
de scrutin et I"autre au scrutin de ballottage, le
premier nommé 'emporte. Si des parents ou
alliés. & ce degré sont élus au méme tour de
scratin, celui qui a obtenu le plus de voix est
seol admis, En cas de parité de soffrages, le
plus 4gé est préféré.

il en sera de méme pour ceux dont les
femmes seraient parentes entre elles jusquau
deuxiéme degré inclusivement.

L’alliance survenue ultérieurement eatre les
membres du conseil n'emporte pas révocation
de leur mandat.

L’alliance est censée dissoute par le décés de
ia femme du chef de laquelle elle provieat.

Art. 174. Dispense des dispositions portées
aux n°** 1, 2 et 4 de Vart. 172 pourront éire ac-

cordées anx échevins.
Pourront aussi étre levés les empéchements

de parenté et d’alliance mentionnés i art. 173
qui précéde.

Ces dispenses sont accordées par arrété royal
grand-ducal dans le cas ou elles concernent soit
des bourgmeslres, soit des échevins de ville, et
dans Loul autre cas, par disposition du membre
du Gouvernement chargé du service afférent.

Titre VIII. — Dispositions organiques.

CHAPITRE I, -- Chambre des dépulés.

Art. 175. Les députés sonl élus dans les
cantons, Le canlon judiciaire de Luxembourg
forme deux cantons électorany, I'un compre-
nant les communes rurales, lautre la ville de
Luxembourg.

Art. 176. Le nombre des dépulés qui font
partie de la Chambre sera déterminé d’aprés
la population du Grand-Duché, dans la propor-
lion de un dépulé sur cinq mille imes; la
fraction de trois mille et au-deld compte pour
ie nombre entier de cing mille.

vt 173, Die Mitglieder des Gemeinderathes
bitrfen meber verwandt nod; verjdwdaert fein bis
sum britten Orad einfdlieflidh. Witd der ecine
betm exflen MWablgang und ber anbdere bei ber
Stidwabl gewdblt, jo bat erilerer den Borzug.
Werben Hid u  diefem Gradbe Berwandie ober
Berfdymigerte bei demfelben Wablgang gewdhlt,
fo entjdjeidet bie Stimmenmebhrheit; bei Stim-
mengletdheit hat der eltere ben Vorjug.

Dasdfelbe ift der Fal fitv diejenigen, beren
Frauen bid jum yweiten Grade -einjdlieflidy
unter fi vermandt find.

Die fpater erfolgte Beridmdgerung swifden dben
Mitgliecbern des RNathed zieht bem BVerlujt ded
Manbdatd nidt nad fid. -

Die Berjdmwagerung wirtd durd den Tob ber
@hefrau, burd) welde fie entitanden ift, ald ers
lofden betradtet.

et 174, Bon dent in Ne. 1, 2 und 4 bed
Art. 172 entbaltenen Beflimmungen Timnen bie
Sdiffen entbunden werben.

Die im Act. 173 angefithrten Hinderniffe in
Besug auf Vermanbtjdaft und Verfdwdgetung
Fonnen ebenfall3 gehoben werden.

Fraglide Didpenjationen werben burd) Konigl -
Groph. Veiglufs ertheilt, falld fie die Bitrgers
meifter und Stadtichoffen betveffen; in jebem
andern Falle erfolgen fie burdy Berfilgung bes
suftdndigen Regierungdumitgliepes.

Titel VIIL — Brgenifde Seftimmungen,
Rfapitel L -- Abgeordbnetentammer,

Are, 175. Die Abgeordbneten werben in ben
RKantonen gemdhlt. Der Gerichtstanton Luremburg
bilbet jwei Wablfantone, von benmen bder eine
bie Ranbgemeinden, der andere bie Stadt Supem:
burg begreift.

Art. 176. Die Jabl der Abgeorbneten, welde
bie Rammer bilben, witd nad) der Bevdlferung
be3 Srofhersogthums feftgefest, in dem Berhdltnif
vort einem Abgeovdneten auf fitnftaufend Seelen ;
ber Bruditheil von dreitaufend und davitber zihlt
fir bie volle Babl von finftaufend.
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Art. 177. Le dénombrement de la popula-
tion, auquel il est procédé au moins tous les six
ans, sert de base i !a répartition entre les
cantons du dreit indivis de représentation.

Art. 178. Lapplication du résultat du re-
censement pour la fixation du nombre des dé-
putés 2 élire par chaque canton est faile par le
membre du Gouvernement chargé du service
afférent.

Le recours au Conseil d’Etat ouvert A (out
citoyen jouissanl des droits civils et poiitigues
contre la décision du Gouvernement devra étre
formé endéans les dix jonrs gqui suwivront la
publication de cet arrélé par le Mémorial.

Le Conseil d’Etat y statuera d’urgence.

Art. 179. Les députés vne fois nommés
continueront 4 siéger jusqu'a Ja cessalion de
leur mandat, alors méme que le dénombrement
de la population du canton qui les a nommés
ne donoerait plus droit 3 la nominalion d'un
nombre de dépuiés égal 4 celui qui avait été
élu en suite du dénombremenl antérieur,

Art. 180. La Chambre des députés prononce
seule sur la validité des opéralions électorales,

Art. 181. Tunte réclamation contee Pélection
doit étre faite avaot la vérification des pouvoirs.

Arf. 182, Le député élu par plosiears cir-
conscriptions électorales est tenn de déclarer
son option a la Chambre, dans les quaranle-
huil heures qui swivront la vérificalion des
pouvoirs. A défaut d’oplion dans ce délai, il
sera décidé par ia voie du sort 3 guelle eircons-
cription e député appartiendra.

Art. 183. Lorsque la Chambre est réunie,
elle a seule le droit de recevoir la démission de
ses membres. Lorsqu’elle n'est pas réunie, la
démission est notifiée au membre du Gouver-
nement chargé dn service afférent.

Art. 184. Les députés sont élus poar six
ans. IlIs sont renouvelés par moitié tons les

184

Aet. 177. Die Volfsdblung, s der we-
nigften3 alle feds Jahre gefdritten wirb, bient
ber Wertheilung bed untheilbaven Bertretungs:
redhted unter die eimgelnen Kantone al3 Bajis.

et, 178, Die anf Grund bed Crgebnifjes
ber Bollihlung von jebem Kanton zu wahienbe
Babl von bgeorbneten wird burdh basd juftdnbige
Regievungsmitglied feftaeftellt,

Dec jebem im Befibe ver Cinil: uud politifchen
Redjte fichenben Biirger gegen bie Emijdeitiung
ber Regievung suftehende Relurd beim Staatd:
rathe mug innethald gehun Tage nad)y Verdffents
lidung ded Befdiuifed im , WMemorial” eingelegt
werden,

Der Staatdrath entideidet daritber aus Dring:
lidyEeit3griinben,

Nyt 179, Die einmal ernannten Deputirien
bleiben Mitglieder der Lammer bid gur Crlsidung
ibred Manbdats, felbfi wenn bie BVolldidhlung bed
RKantons, welder fie exnannt hat, sur Ertennung
einer auf rund der vorherpebenden Boltdzihlung
gewiibiten gleichen Babl von Abgeordneten nicht
mebr bereditigt.

vt 180. Die Abgeordnetenfomnier allein
enticheivet ftber bie Gilltigleit bes Wablgefddftes.

Avt. 181, Jeber Cinfprud) gegen die Wahl
muf vor Priifung ver Bollmadjten erhoben werben.

$rvt. 182, Der von mehreren Wabhlbesirten
gewrdblite Abgeorbnete Bat
vierjig Stunben nad) ver Priifung feiner BVoll-
madt ber Lammer feine Dption su erfliren;
fall3 ev innechald biefer Frift folches unterldpt,
wird durd) basd Loo? entidieden, meldem Kantone
ber Ubgeordnete angehirt.

vt. 183, Jit bie Kammer verfammelt, fo
bat fie allein bad Yedt, die Entlaflung ihrer
TMitglieder entgegen su nehmen. Fald fie nidy
verfammelt ift, fann die Entlafjung dem guftdn:
digen Regierungdmitglicbe notificirt werdex,

Hrt, 184, Die Abgeordneten werben auf fed)s
Jabre gewdblt. Jbre Jabl wirh alle brei Jabre

innerhald adtund:
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trois ans, d’aprés ordre de séries déterminé

par la présente loi.
Le député élu en cas de vacance par oplion,
décds, démission ou aulrement, achéve leterme

de celui qu'il remplace.

En cas de dissolution, la Chambre esl renou-
velée intégralement.

Art. 185. La sortie ordinaire des dépulés a
lieu le deuxiéme mardi du muis de juin.

Art. 186. La Chambre est renouvelée par

séries de cantons.

L’une des séries comprend les dépuiés des
cantons d’Echternach, Esch-sur-I"Alzetle, Lu-
xembourg-campagne, Mersch, Remich et Wiliz;
elle sortira le deuxiéme mardi de juin 1884,

L’autre série comprend les députés des can-
tons de Capellen, Clervaux, Diekirch, Greven-
macher, Luxemboorg-ville, Redange et Vian-
den; elle sortira le deuriéme mardi de juin
1887,

Art. 187, L’ordre de séries déterminé par
Particle précédent sera successivement suivi
pour les renouvellements uliérieurs.

H en sera de méme en cas de dissolution de
1a Chambre et, dans celte conjoncture, les élec-
tions pour remplacer la premiére série sortante
auront lieu an mois de juin qui suivra la lrol-
siéme session ordinaire.

Les élections pour le remplacement de la
seconde série aurent lieu trois ans plus tard.

Art. 188. Les députés nouvellement élus
cotren! en fonctions 2 la premiére réunion or-
dinaire ou extraordinaire de la Chambre.

Art. 189, Le député qui pendant chacune
des deux sessions ordinaires consécutives est
resté absent de plus de la moitié des séances,
d’aprés les constatations des procés-verbaux
des séances, est déchu de plein droit de son
mandat.

Dans ce cas, le collége élecioral est réuni
a I'effel de pourvoir 4 Ia vacance conformé-

e Hilfte nad der durd) gegemwdrtiged Geley
beftimmten Serien-Drbnung erneyert.

Der Teputirte, welder infolge Erledigung durd)
Option, Tobesdfal, Entlaffung ober anderen Hn-

laffe3 gewdhlt worben iit, vollenbet die Beit bdes:

jenigen, welden er erfefyt.
Bei Aufldfung dev Kammer wirh biefelbe voll-
flindig ernemert.

Nxt. 185 Ter gewihulide Hudtritt ber Kb-
georbneten finbet am zweiten Dienstag bed Mo-
natd Suni flatt.

Nrt. 186, Die Kammer witd nad RKanton-
Serien evnenert.

Die eine Serie begreift die Hbgeordbneten dex
fantone Cdternady, Efdh an der Alzette, Burem=
burg-Sand, Werfd), Remid) und Wily; fie iritt
am aweiten Dienstag ded Plonatd Juni 1884 aus,

Die andere Serie befleht aud den Deputivien
ber Rantone RKapellen, Klexf, Dieticdh, Grevens
mader, Luremburg-Stadt, Rebingen und BVianden;
fie tritt am pweiten Dienflag bed Monatd Juni
1887 aus.

Net. 187, Die durd) vorhergehenben Hrtitel
fefigefielite Serien-Drdnung ift fiix bie NReihen-
folge ber fpitern Grnenerungen mafgebenb.

Dasfelbe wird aud bei einer Kammer: Auflofung
ber Fall fein ; die Wablen sur Erfepung der erfien
audtvetenben Serie findben alsbann in bem auf
bie britte ordentlihe Seffion folgenben Monat
Suni ftatt.

Die Wablen jur Criepung bder zweiten Serie
finden brei Jabre fpiter fiatt.

Arvt. 188. Die newerwihlten Abgeorbneten
treten bei ber erften orbentlidien ober anfevor-
hemlid)en Sufammentunft bex Sammer in Funttion,

Art. 189, Der Deputicte, welder lautr pen
Feftftelungen ber Sigungdprotololle wibrend je-
ber von gwei aufeinanderfolgenden orvbentlicgen
Seffionen ither bie Hilfte der Siumgen veys
fdumt Bat, ift-mit vollem Redyte jeined Mandats
verluitig.

3n diefem Falle wird behufs Neubefehung bes
erledigten Mandatd, gemip HArt. 80 § 2, binnen
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ment & 'arl. 80, § 2, daus le délai d’ue mois
4 partir de la cloture de la session pendant la-
quelle la déchéance est encourue, sauf le cas
du renouvellement préva par ie § 3 du méme
article.

CHAvITRE [l. — Conseils communan,

Art. 190. Les conseils commubauy, y com-
pris les membres du coliége des bourgmestre
et échevins, sonl composés :

de sept membres dans les communes dont
la population ne dépasse pas mille habitants;

de neuf membres dans celles de plus de mille
A trois mille habitants;

de onze membres dans celles de plus de
trois mille habitants sanf que dans la ville
de Luxembourg, le nombre est fixé i quinze
membres.

Dans les communes composées de plusiears
seclions, chaque section sera représentée au
conseil en proportion de sa popalation et au
moins par un membre.

sSont considérées comme seclfons :

1° toule aaglomerauon d’habitants de cent
ames au moins ayant un ban séparé;

2 toule agglomération d’habitants méme
~ d’une moinsdre population, sielle 2, comme per-
sonne morale, un patrimoine communal dis=
tinct d’up revenu annuel d’au moins cent francs.

La fixation da nombre de conseillers attribué
4 chaque commune el seclion sera déterminée
par le Directear général du service afférent, en
égard au résultat des recensements de la popu-
lation prévus a I’art. 177.

Dans te cas ol le hourgmestre serait choisi
hors du conseil, celui-ci complerant en lai un
membre de plus.

Art. 191. Tous les électeurs de ta commune
concourent ensemble 3 ’élection des membres
du conseil.

Art. 192. ll est ouvert un recours au Con-
sejl d’Ltat A teut habitant de la commune inté-
ressée, jouissant des droils civils et politiques,

Monatsfvit vom Sdlub dber Seffion an, in
welder ber Berluft ved Mandbald eingetveten ift,
bas Wahlcolegium sufammenberufen, vorbehaltlich
ber dburd) § 3 hesfe[ben %Irtt!ela norgeiebenen
Grieuerung,

Kfapitel Il. — @emeinhetc’itbe‘

Avt. 190, Die Gemeinderithe, mit Ginjdlug
ber Biirgermeifter und Sdysifen, find jufammen:
aefebt, wie folgt : :

aus fieben Mitgliedern in ben Gemeinden,

-beren Seelenzahl taufend nidt itberfteigt ;

aus neun Mitgliebern in benjenigen von mehr
ol8 taufend bis breitaufend Seelen ;

aud elf Mitglievern in Denjenigen von wmebry
al3 breitoufend Seelen, mit Andnahme der Stabt
Luremtburg, file welde die Zabl der Mitglieder
auf fiinfzebn feftgefest ift.

on den aud mebreren Seftionen bejtehenden
Bemeinden wirb jebe Seftion im Berhaltnif su
threr Geelenjabl, menigitend aber durd ein Mit-
alied im @emeinberath vertreten.
. U8 Seltionen werden angefehen:

1° jebe Vereiniqung von mindeftens bunbert
Seelen mit befonberer Gemarfung;

2° jede Bereinigung von weniger al3 Hunbert
Ginwobnern, falld fie a8 moralifde Perjon ein
befonbered Gemeinbevermbgen von wenigjtens
yunbert Franlen jdbrlidher Ginkiinfte befigt,

Der zuftinbige Geneval-Director fellt die Japl
ber jeber Gemeinbe unb Seltion jugewiefenen
@ememberatbsmttgheber felt, mit Beriidjidtigung
ved Grgebnifjes der in Art. 177 vorgefehenen
Boltgsiblungen

Fall3 ber Biirgermeifter auBerbald bed Ge-
meinberathd ernannt wird, 3ablt biefer ein Mit-
alied mehr.

At 191, Alle Wihler dev Gemeinde nehmen
gemeinidaftlich an der TWahl dber Gemeinberaihs:
mitglieder theil.

Mt 192, Jebem im Belibe ber biirgerlichen
und politijden Redyte ftehenden Ginwohner bder
betheiligten @enteinde fteht gegen Den gemdf
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contre I'arrété pris en conformilé de Iart. 190
qui précéde.

Ce recours devra étre formé endéans les dix
jours qui suivront la publication de arrété par

le Mémorial.
Le Conseil d’Etat y statuera d’urgence.

Art. 193. Dans les communes ol le nombre
des conseillers est augmenté, il sera procédé,
an jour quij sera fixé par le Directeur général,
aux élections pour les places uouvellement
créées,

Si ces opérations coincidentavec les élections
pour un renouvellement partiel du conseit
commanal, le bulletin de vote classera sépa-
rément les candidats présentés pour les places
nouvelles,

Les conseillers ainsi élos appartiendront pour
moitié 4 chacune des séries du conseil, telles
qu'elles sont déterminées par I'art. 199 de la
présente loi.

Un tirage au sort réglera la répartition.

Art. 194. Dans les communes ol le nombre
des conseillers est réduit, le conseil sera re-
nouveié intégralement i '"époque de I'expiration
du mandat de la premiére série sortante.

Art. 195. Tout habitanl de la cominune
jouissant des droits civils et politiques a le droit
de réclamer contre I'élection.

La réclamation doit, 3 peine de déchéance,
élre formée dans les dix jours de la date du
procés-verbal.

Elle est remise par écril, contre récépissé,
au bourgmestre, qui la ltransmetira dans les
trois jours ao commissaire de distriet.

Ce fonctionnaire la fait parvenir au plus 16t,
avec son avis, an membre du Gouavernement
chargé du service afférent.

Art: 196. Dans le mois qui suivra la date de
Yélection, le Gouvernement slatuera sur la

Art. 190 gefafiten Bejdluf Berufung beim Staatd»
rathe offen.

Diefe Berufung mup innerbalb 3eI;n Tage,
nad) Berdffentlidung des Befdluffes im ,,Sme-
morial”, eingeleat mwerben.

Der 6taat§:atf) entfdeibet barither aus Dring-
HidPeitsariinben,

At 193, Sn ben Gemeinben, in welden
die Jahl der Gemeinberathdmitglieber vermehrt
worben ift, with an bem vom Geneval-Divector
feftaefesten Tage jur Wabl Der neu gegriindeten
Stellen gefdhritten.

Fallen biefe Gejdhdfte mit ben Wablen behufs
theilmeifer Grnenerung ved Gemeinderathed su-
fammen, fo werdDen die Landidaten fiiv bie neuen
Stellen auf bem MWahlzettel getvennt aufgeftellt.

Die fo ermwiblten Gemeinderath3mitglieber wer-
Dent efner jeben dev durd et 199 gegenmir:
tigen Sefepes fejtgefteliten Sevien bes @emeim
berathd sur Dilfte zugetheilt.

Die Jutbetlung gefchieht durdhd Lood.

Avt. 194. JIn den Gemeinden, wo die Jabl
ber @emeinderathsmitglieder vermindert worden
ift, witb bex Gemeindevath, bei Erlofhung bes
Pandatd der erften ausdtretenden Serie, vollfifin:
big erneuert.

vt 195. Jebem im Befige dber biirgerlidhen
und politifdhen Recyte ftebenden Ginwobner ber
Gemeinde fjteht da3 Cinfpruddredt gegen bie
Habl zu.

Der Cinforud) mup, unter Strafe bed BVerfals,
innerhalb zebn Tage vom Datum bed Protololls
an erboben werben.

€r with, gegen Cmyfanasbe]deinigung, bem
Bitvgermeliter fdriftlic) fibergeben, der ibn jobann
oem  Diftrictscommiffar innerhalb dreier Tage
itbermittelt.

Diefer Beamte fiberfenbet ihn, mit feinem Guts
adyten, ohne Bergug dem ujtindigen Regierungss
mitgliebe.

Art. 196, Junerhalb ded Monats nad) der
Wahl entjcheidet die Regierung fiber die Gitltigs
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validité de celle-ci et sur les pouvoirs des
membres élus, Si aucune décision n’est inter-
venue dans ce délai, 'élection esl tenue pour
régulidre et les élus sont réputés valablement
nommes,

La décision sera, dans les huit jours, rendue
publique par voie d’affiche, dans la commune
intéressée.

Art. 197, Dans les dix jours de Paffiche de
la décision ou de l'expiration du mois dont
mention A larlicle qui précéde, tout habitant
de la commune jouissant de ses droits civils et
politiques peut prendre son recours au Con-
seil d’Etat, qui-y statue d’'urgence.

Ce recours sera suspensif.

Art. 198. Lorsqu’une élection est définitive-
ment déclarée nulle, le Directeur général du
service convoquera dans la quinzaine les élec-
teurs, i I'effet de procéder & de nouvelles élec~
‘tions.

Art. 199. Les conseillers communaux sont
élus pour le terme de six ans, &4 compter da
1+ janvier qui suit lear élection. lls sont tou-
jours rééligibles.

Les conseils sont renouvelés par moitié tous
les trois ans.

Ce renouvellement s’opdre par séries de
conseillers communavx,

L’ordre de sortie actuellement en vigueur
sera suivi tant ¢u’il n'y aura pas de rencuvel-
lement intégral,

En cas de renouvellement intégral, tes nou-
veanx membres seront, dans la premiére séance
du conseil, aprés Ja nomination du bourg-
mestre et des deux échevins, répartis par le
sort entre la premiére et la seconde série de
sortie, de maniédre que chacune des séries com-
preanent I'on des échevins et la seconde aussi
“le bourgmestre, s'il est choisi dans le sein du
conseil,

Art. 200. La démission des fonclions de
conseiller est donnée par écrit au conseil com-
munal, qui y statue.

feit Dexrfelben fowie iiber bie BVollmadten ber
exwiblten Mitglicver. Jft innerhalb diefer Frift

eine Gutfdjeidung nidt getvoffen, fo ift die Wahl

als regelmiBig und findb die Gewdhlten als gl
tig ernannt su betradten. '
Die Gntideidung witd innerhald adt Tage

burd) Anidlag in der betheiligten Gemeinde be:

tannt madt.
et 197, Jnnerbald zebn Tage vom Tase

bed Anjdlags ber Entjheidung oder vom Ablauf

Ded im vorhergehenden Artifel erwdbnien Monats
an, fann jeder tm Befite der biivgerlidhen und
polittiden Redyte flehenbe Bewobner ber Gemeinde
beim Staatdrathe Berufuny einfegen, ber bann
aud Dringlidleitdgriinben entideivet,

Dieje Berufung hat auffdicbende Wirkung.

Nret, 198, Wenn eine Wahl definitiv ald un-
giiltig erbldct ift, beruft der zuftinbige Generals
Divector innerhalb fiinfrehn Tage bie Wipler,
bamit fie su einer neuen Wabl chreiten.

et 199. Die Gemeinderathsmitglieder werben
auf einen Heitvaum von jedh)3 Jahren vom 1. Jas
nuar nad) threr Wahl an gewdblt. Sie find
mmer wieber wihlbar,

Die Gemeinderdthe werden alle drei Jahre
gur Ddlfte ermeuert.

Diefe Crmeuevrung gefcdhieht nad) dben Serien
ber Gemeindevath3mitglieder.

Die beftebende Reihenfolge bed Ausdtrittd bleibt
maBgebend, fo lange nidt eine voljtindige Er-
nenerung eintritt.

Sm  Fale einer vollitindigen Grneuerung
wetbent bie neuen Mitglicber in der erflen Ges
neinberath3fisung, nad) Ermennung bed Bitrger:
meifterd und ber beiben Sdiffen, durd bdasd
008 in bie erfle und zweite Hnustrittdievie. ver
theilt, fo bap jede ber Serien einen ber Sdbffen
und bie zweite aud) ben Bitraermeifter begreift,
fall@ Diefer inuerhalb Ded Gemeinberaths er
wiblt ift.

et 200, Die Entlaffung aud den Funbtionen
eined Gemeinderath3mitglicbed mul dem Ges
meinberath fdhriftlid eingereidht werden, ber fos
bann bariiber entfdeidet.
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Le bourgmestre ou I'échevin qui désirerait
donner sa démission comme conseiller, ne

peat Padresser au conseil qu'aprés avoir préa-

fablement obtenu sa démission comme bourg-
mestre on échevin.

Le membre du corps communal qui perd
Yune ou Pautre des conditions d’éligibilité
cesse de faire parlie du conseil.

Art. 201. Les membres du corps communal
sortant lors da renouveliement triennal, ou les
démissionnaires, restent en fonctions jusqu’a
ce que ledrs successeurs aient é1é installés.

Art. 209. Lorqu’une place deconseiller vient
i vaquer, il y est pourvu endéans les six mois, &
moins qu'nn renouvellement n°zit liea dans
Fannée..

" Le bourgmestre, échevin ou le conseiller
pommé ou élu en remplacement achéve le
terme de celoi qu'il remplace.

Art. 303. La loi du 2 déecembre 1861, sur
les élections communales, la loi du 28 mai
48719, sur les élections législatives, les art, 139
et 140 incl. do Code pénal et toutes les autres
dispositions contraires i la présente loi sont
abrogées.

Disposilions transitoires.

Toutefois, la révision des lisles électorales
existantes se poursuivra d’aprés les anciennes
dispositions et ces mémes listes serviront va-
lablement aux élections en attendant qu’elles
seront révisées selon les prescriplions et sous
Pobservation des formalités tracées par la pré-
sente loi.

De méme, loute éleclion communale qui
aurail liew avant les prochaines éiections géné-
rales sera faile conformément aux dispositions
de Ja loi du 2 décembre 1861.

Mardons et ordornons que la présente loi

Der Bilrgermelfier ober Sdioffe, weldher feine
Eutlaffung al3 Gemeindbevathdmitglicd nadfudt,
tann biefelbe dem Gemeinberath erft einveiden,
nadibem er verber jeine Eutlaffung ol3 Bilvgers
meifter ober Sdiffe erbalten.

Do Mitglied bded Gemeinberathes, weldpes
ber einen ober ber anbern ber MWibhlbarleitsbe:
dingungent verluftig wird, hoct auf, Mitglied bes
Gemeinderaths su fein.

%rct, 201, Die Mitgliedber bded Gemeinbde:
vaths, welde bei ber breijdbrigen Ernemerung
audtretenr, jowie bie entlaffenen verbleiben bid
gur Jnjtallivung threr Nadfolger in Funition,

Aet, 202. Wird die Stelle eined Bemeinde:
rathsmitglicbes vafant, fo wird innerhald jedhd
Ponate zur Wieberbefepung derfelben geidyritten,
e3 wmithte bemn in bem Sabre eine Ernewerung
ftattfinben. : ‘

Der Bilrgermeifter, Sdhibife ober bad Semein-
berathdmitglied, weldes in Erfegung evnamnt
ober gewdblt worben, vollendet den Termin besds
jentgen, ber erfet with. '

Art, 203. Das Gefeps vom 2. December 1861,
bie Gemeindbewahlen betreffend, bas Gefes vom
28. Mai 1879, die Kammermwablen betveffend,
bie vt 139 und 140 incl. bed Strafgeiepbudsed
unbd alle anbern gegenwistigem Gefese jumider:
laufenben Beflimmungen treten aufer Kraft.

Tranfitovifde Beflimmungen

Die Revifion der bejtehenden Wiblerliften wirh
inbe3 nach ben Hi3 dahin ju RKraft befiehenden
Beftimmungen erfolgen und werben bdiefe Liflen
benn audh in giiltiger Weife bei bden Wahlen
bienen, b8 nad) Nevifion berfelben gemdf ben
Boridyriften und unter Beobadtung ber durdy ge:

' genwirtiged Gejes vorgefdyriebenen Formalititen.

Gbenfo wird jebe vor den ndidften allgemeinen
Wahlen cintretende Gemeindewabl nady den Bes
flimmungent be3 Sefeges vom 2. December 1861
ftattfinben.

Befehlen und verordnen, bap biefes Gefep ind
15f
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soit publiée au Mémorial pour étre exéeutée el
observée par tous ceux que la chose concerae,

Lia Haye, le 5 mars 1884,
GUILLAUNE,
Le Ministre & Etat,
Président du Gouvernement,
~F. pE BLocHAUSEN,
Le Dirvecteur général
de Uiniérieur,
H, Kmpacu.

Moddle n° I,
Instruction pour Pélecteur.
A. Elections lgislatives.

1. — Les opéralions électorales commencent a neuf
heures du matin. Aprés I'appel ef le réappel, le serulin
resle ouvert une demi-heure encore pendant laquelle les
élecleurs gui se présentent pour le suflrage sonl admis &
voler ; enstile le scrulin est fermé.

11. — L'élecleur peul voler pour ... candidals députés,

LI — Pour voler, I'électeur trace an crayon une croix
dans la case réservée a cel effel a la suile du nom de cha-
cun des candidats pour lesquels il vote.

IV. — Aprés avoir arrélé son vole, il monlre au prési-
dent son bullelin plié en quatre, & angies droils, le limbre
2 Texlérieur, el le dépose dans I'urne ; puis il sorl de la
salle,

V. — L'électenr ne pent s'arvéter dans ls compartiment
tjue pendani le temps nécessaire peur former son bulletin.

V1. — Sonl bals -

1o tous bulletins auires que celui qui a élé remis par
le président, au moment de voley ¢

%o ce bulletin méme : «) si I'éfecteur 0’y a marqué au-
cun nom, s'il a marqué plus de nems qu'il n'y a de mem-
bres 2 élire ; b) si une ralure, un gigne ou une margue
non autorisés par le ne 11t ci-dessus le rend reconnais-
sable; ¢} s'il contient a Vintérieur un papier ot un objet
quelconque.

Vil. — Celai qui vole sans en wvoir le dreif ou quoi vole
pour aulrui est puni d'une amende de vingl-six francs &
deux-cenls el resp. mille francs. (Arl. 139 el 161.)

B. Eleclions commrtrniiles.
Comme ci-dessus, sauf le ne Il qui est remplacé ainsi
qu'il suil :
1L — L'élecleur peul voler pour ...
seil communal,

candidas au con-

Memorial” eingeriidt werbe, um von Allen, bie
8 betrifft, ausqefithrt und befolgt su werben.

Im Paag vew 5. Piivy 1884,
LBilhelm.

Der Staatdminifler, '
Prifivent der Regierung,

%. be Blodaufen
Der Beneral-Director

bed Jnnern,
H. Rivpad.

——r i

Mufter .
Berhaltungsmapregeln fiir den PIdbler.

A fRoemmeriwaflen.

I. — Dat Wablgefdift beginut um 9 Nhr Morgend.
Sad vem erflen unb jweiten Aufruf bleibt die Aeflintmung
nod eine balte Sinde offen, wibrend welder RQeit pie
Ehler, bie fid ju biefem Bwede melben, ihre Stimmen nodh
abgeben Youen ; bann wirk die Acfimmung gefdloffen.

1. — Der Wiibler fann jir ... Kandidaten fimmen.

L — Um fein Betum onsjudriiden, jeidmer ber Thfler
mit Bleiftife ein Kremy in bad ju biefem Swede binter bem
Ytamen etned jeben Kantidaren angebradie Feld.

iV, — Nadbem er fein Boinm jormutirt Hat, seigt er
bem Prifibenten feinen redvvintelig in vier mit b Stews
pel nath Unfen gefalteten Bertel und legt benjelben in bie
Urne; bann tritt er aad bem Faale.

V. — Der Wiibler barf nur jo lange im ifolivten Raum
verbleben, al8 er Seit bevarf, nm fein Botum ju formulives.

VI, — wiidhtig finb: ic affe andern Betel al8 berjenige,
welder vom Prafiventen bet ber Abftimmung verabiolgt
ik ; 2o biefer Jenel felbf: a) wemn ber Wiihler feinen
Famen ober mehr aomen angegeidnet hat, ol Deputicte
su wdblen fiup ; b) wenu em Purdjicidh, ein burd Vi, NI
oben nide geftatieted eidren ober Werkmal venfelben fennts
lid wadt: ¢) wenn ¢v inwenbig ein SiHd Papier ober
cinen anpern @egenflanb enthiilt.

VII. — Wer fimmt, obne dad Redt baju ju befitsen,
ober wer fliv einen Anbern fimmt, verflllt in eine @eld-
fivafe von fedeunbymaniig bis ;u jweikundert und bejw. in
eie jolde vou tanfend Franlen.

B. @emeinberathomabien

Bie oben, aufier ber Nr. M, welde burd Folgenbe er-
felst wird:

H — Der Wahler Tamn fiir ....
Gemeinberath flinmmen.

i i

fanbivaten um
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Modile no 11, Mufter IL

BULLETIN DE VOTE. Wahlzettel
Elections pour la Chambre des députés. 2Ball jur Abgeorduetenlammer.
Ganton . ... Wablvon . ...

Canton de . . . . Blectiondu . . ..
M

©
go¥ i EM BRAUN
=
532 4 BRAUN. z3g 1 -
" % —
52 :.-' & § g MULLER
4 MULLER. .5 2 MULLER.
& g
Be L
§84 ot - 2
fef Fzx 3 NEUEN.
?E 3 NEUEN. gagg“
L g -
gf . igd SCHMIT
gs 4 SCHNIT. =50 ¢ = :
o p=d
& bt
3 E g‘ﬁ'g
EF s WOLFF. o TR WOLFF.
L e
Modble n* HI. Wujter 1TL
BULLETIN DE VOTE. Wahlzettel
Eloctions du . . .. Lahlen vom , . . .
dans la commune de . . . . . in ber Gemeinde . ... ..
o) Si la commaune n'a quune seule section électorale, le  a) enn bie Gemeinde nur and einer Wabifection Leftedt,
cadra du bulletin de vole sera pareil & celui du mo- fo ift ber TWablyettel obigem WMufter 11 gleid.
déle N ci-dessus. b) Beftebt bie Gemeinbe ous ywei ober mehreren Fakl-
b) Sita commune comprend deux ou plusieurs seclions fectionen, bann wird bev Wahlette! nadfolgendetn Wufter
éleclorales, il sera fait emploi du cadre ci-aprés ; oleidh feim.
L ———— i — S—
Seclion électorale de . Section électorale de Section électorale de Section électorale de
Wahifection von Wablfection von Wahlfection von Wahljection vou
|
[
F
1 i 1 i l
2 2 0 R I 2 '
3 k) ! 3 - 3
4 3 i PR (R SR
5 5 5 5
6 6 6 6 |-

LUXEMBOURE. — INPRIMERIE DPE LA COUR, V. BECE.
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Wiihler.

A Habdirne

o | B. Prdsedent

C. Yretatoren

D. Sepretar

Ny E. Zewgen

N F e Jusgeeng aes Hekders

G Kewwne ik Sehredlisch

H Aobie Neande

. G,Gw,pmmm avec pupities Y

Salle dattente
:)e,.)

Electeurs.

A Uae
B. Griesident

L. Senubaternao
D Seencbaite
E. 5 £1mottd

T (Alee et retorn Qo Celectenr N

H. Cloivono miobileo
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